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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
***  Slhlas
***|  Riadny legislativny postup (prvé ¢itanie)
***||  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***||I  Riadny legislativny postup (tretie Citanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeriujiice navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa ozna¢uju hrubou kurzivou v Favom stipci. Nahradenia sa
oznacuji hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zahlavia kazdého pozmenujiiceho navrhu vymedzuja
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predlozeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujuci navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’,
zéhlavie navyse obsahuje treti riadok uvadzajtci platny akt a $tvrty riadok
uvadzajuci prislusné ustanovenie tohto aktu.

Pozmeiiujuce navrhy Europskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové &asti textov sa oznacuju hrubou kurzivou. Vypustené Gasti textu sa
oznalujl symboloml alebo sa preciarkuju. V pripade nahradenia sa novy
text vyznaéi hrubou kurzivou a nahradeny text sa vymaze alebo sa
preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju ttvary s cielom vypracovat
kone¢ny text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o zriadeni Nastroja na prepajanie
Eurépy, ktorym sa zruSuju nariadenia (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) €. 283/2014
(COM(2018)0438 — C8-0255/2018 — 2018/0228(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)
Europsky parlament,
— so zretelom na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2018)0438),

- so zretelom na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanky 172 a 194 Zmluvy o fungovani Eurdpskej

unie, v stlade s ktorymi Komisia predlozila navrh Europskemu parlamentu (C8-
0255/2018),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,
— so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z ¢,

- so zretelom na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spolo¢né schodze Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a Vyboru
pre dopravu a cestovny ruch podrl'a ¢lanku 55 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku a Vyboru pre
dopravu a cestovny ruch a stanoviska Vyboru pre zahrani¢né veci, Vyboru pre rozpocet,
Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin a Vyboru pre
regionalny rozvoj (A8-0409/2018),

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2.  ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v
umysle podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svojho predsedu, aby postupil tato poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.
Pozmenujuci navrh 1

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU®

k ndvrhu Komisie

Pozmenujuce a doplitujuce navrhy: novy alebo zmeneny text je vyznaceny hrubou kurzivou; vypustenia
sa oznacuju symboloml .

RR\1170479SK.docx 5/151 PE625.415v02-00



SK

Navrh

NARIADENIE (EU) .../... EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu 0 fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanky 172 a 194,

so zretel'om na navrh Eurdpskej komisie,

po postlpeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socilneho vyboru?,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajlc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

2a.

Na dosiahnutie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu a podnecovanie
tvorby pracovnych miest a na dodriiavanie dlhodobych zaviizkov v oblasti
dekarbonizacie Unia potrebuje modernd, multimodalnu avysoko vykonn(
infrastruktaru sluziacu na prepojenie a integraciu Unie a vietkych jej regionov vratane
odlahlych, najvzdialenejSich, ostrovnych, okrajovych a horskych regionov
v sektoroch dopravy, digitalizacie aenergetiky. Tieto prepojenia by mali zlepsit’
slobodny pohyb os6b vratane oséb SZP, tovaru, kapitdlu a sluzieb. Transeuropske
siete by mali ul'ah¢it’ cezhrani¢né prepojenia, podporit’ vacsiu hospodarsku, socidlnu
auzemnu sudrznost’ a prispiet’ ku konkurencieschopnejSiemu a udriatel’nejSiemu
socialno-trhovému hospodarstvu a k boju proti zmene klimy.

Zamerom Nastroja na prepajanie Europy (dalej len ,,program®) je urychlenie
investovania v oblasti transeurOpskych sieti a posilnenie uc¢inku financovania
z verejného i sukromného sektora a stcasne zvysenie pravnej istoty a dodrziavanie
zéasady technologickej neutrality. Program by mal umoznit’ maximalne mozné vyuzitie
synergii medzi sektormi dopravy, energetiky a digitalnych technologii, a tym zvysit’
efektivnost’ opatreni Unie a umoznit’ optimaliziciu ndkladov na realizaciu.

Program by mal prispiet’ k podpore uzemnej dostupnosti a konektivity vSetkych

Q.V.EQC,,S..
UVv.EUC,,s..

PE625.415v02-00 6/151 RR\1170479SK.docx



regionov Unie vrdtane odlPahlych, najvzdialenejSich, ostrovnych, okrajovych,
horskych a cezhraniénych regionov, ako aj vyludnenych a riedko osidlenych
oblasti;

V rémci programu by sa malo prispiet’ aj k opatreniam EU proti zmene klimy,
podporit’ environmentalne a socialne udrzatené projekty a pripadne opatrenia na
zmiernenie zmeny klimy a adaptaciu. Program by mal najma viac prispievat’ k tomu,
aby sa dosiahli cicle Parizskej dohody a navrhnuté ciele na rok 2030 v oblasti klimy
a energetiky a aby sa posilnil dlhodoby ciel’ v oblasti dekarbonizacie.

Vzhl'adom na doélezitost’ rieSenia problematiky zmeny klimy v stlade so zavazkami
Unie uplatiiovat Parizsku dohodu aso zavizkom voéi 17 cielom Organizacie
Spojenych narodov v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja by sa preto v tomto nariadeni
mal zohladnovat’ aspekt zmeny klimy a toto nariadenie by malo viest’ k dosiahnutiu
celkového ciel'a 25 % rozpoétovych vydavkov EU na podporu cielov v oblasti zmeny
klimy!. Ocakava sa, Ze 60 % zcelkového finanéného krytia programu bude
vynalozenych na opatrenia, ktoré prispievaji k cielom v oblasti zmeny klimy, a to
okrem in¢ho na zaklade I Rio markerov: I Vydavky tykajuce sa zeleznicnej a riecnej
infrastruktury, infrastruktiry nabijacich stanic, alternativnych a udriatel’nych paliv
pre vSetky mody dopravy, energetickej efektivnosti, Ciste] mestskej dopravy, prenosu
elektriny, skladovania elektriny, inteligentnych sieti, prepravy CO», energie z
obnovitel'nych zdrojov, I vnutrozemskej vodnej dopravy I multimodélnej dopravy a
plynarenskej infrastruktary by mali byt’ sut v sulade s ciel’mi v oblasti klimy. Prislusné
opatrenia sa urcia pocas pripravy a vykonavania programu a opatovne sa prehodnotia
v ramci prislusnych hodnoteni a postupov preskimania. Aby sa predislo zranitel'nosti
infrastruktury z hladiska moznych dlhodobych vplyvov zmeny klimy, aaby sa
zaistilo, ze naklady na elimindciu emisii sklenikovych plynov, ktoré z projektu
vyplyvaju, budd zahrnuté v ekonomickom hodnoteni projektu, projekty podporované v
ramci programu by mali mat zabezpeceni odolnost’ proti zmene klimy podla
usmernenia, ktoré by mala Komisia v pripade potreby vypracovat v sulade s
usmernenim vypracovanym pre ostatné programy Unie. V silade s cielmi a
zdvizkami Unie na znifenie vplyvu zmeny klimy sa v programe podporuje prechod
na udriatel’né druhy dopravy, ako su Zeleznice, Cista mestska doprava, namornd
doprava a vnutrozemska vodna doprava;

S cielom splnit’ oznamovacie povinnosti stanovené v €lanku 11 pism. c) smernice
(EU) 2016/2284 o znizeni narodnych emisii uréitych latok zneéistujucich ovzdusie,
ktorou sa meni smernica 2003/35/ES a zruSuje smernica 2001/81/ES, pokial’ ide o
erpanie prostriedkov Unie na podporu opatreni prijatych na dosiahnutie sdladu s
cielmi tejto smernice, treba sledovat’ vydavky stvisiace so znizovanim emisii alebo
latok znecistujucich ovzdusie podl'a tejto smernice.

Doélezitym cielom tohto programu je zaistit' vacSiu synergiu a doplnkovost’ medzi
sektormi dopravy, energetiky a digitadlnych technoldgii. Na tento el by sa v
pracovnych programoch mohli efektivne riesit' konkrétne oblasti posobnosti, napr.
prepojend a automatizovand mobilita, udriatel’né alternativne palivd vratane
prislusnej infrastruktury pre vsetky mody dopravy alebo spolocnd cezhranicna

COM(2018) 0321, s. 13
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Ta.

8a.

8b.

infrastruktura, a pracovné programy by mali poskytovat’ vicSiu pruZnost’ pri
zZlucovani financénej podpory v tychto sektoroch. UmoZnenie digitialnej komunikdcie
by mohlo predstavovat’ neoddelitel’nu sucast’ projektu spolo¢ného zdaujmu v oblasti
energetiky a dopravy. V ramci programu by sa malo zaistit, aby v kazdom sektore
existovala moznost’ povazovat’ za opravnené niektoré synergickeé zlozky tykajuce sa
iného sektora, pokial’ takyto pristup zlepSuje socialno-ekonomické prinosy investicii.
Synergia medzi sektormi by sa mala stimulovat’ na zaklade kritérii na vyhodnotenie
navrhov pri vybere opatreni, ako aj z hl’adiska zvySenia spolufinancovania.

V usmerneniach pre transeurépsku dopravni siet (TEN-T) uvedenych v nariadeni
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013" (dalej len ,,usmernenia pre TEN-
T“) sa identifikuje infrastruktara TEN-T, Specifikuju poziadavky, ktoré sa maju
spiat’, astanovuji sa opatrenia na ich realizaciu. V tychto usmerneniach sa
predpokladd najmad dokonCenie budovania zakladnej siete do roku 2030
prostrednictvom vytvorenia novej infrastruktiry, ako aj zasadnej modernizacie
a obnovy existujucej infrastruktary.

Cinnosti prispievajiice k rozvoju projektov spoloéného zdujmu v sektore dopravy
financovanych 7 programu by mali stavat’ na doplnkovosti v§etkych druhov dopravy
s ciePom poskytnut’ efektivne, prepojené a multimoddlne siete, aby sa zabezpecilo
prepojenie v ramci celej Unie.

Ak sa maju dosiahnut ciele stanovené v usmerneniach pre TEN-T, je potrebné
prioritne podporit’ prebiehajuce projekty TEN-T, ako aj cezhrani¢né prepojenia, Uzke
miesta, horizontalne priority, chybajdce prepojenia a mestské uzly a podl'a potreby
zaistit’, aby podporované ¢innosti boli v sulade s pracovnymi planmi pre koridory
stanovenymi podl'a ¢lanku 47 nariadenia (EU) &. 1315/2013 a's celkovym rozvojom
siete, pokial’ ide o vykonnost’ a interoperabilitu.

V niektorych pripadoch maju projekty realizované na uzemi jedného ¢lenského Statu
Vyznamny cezhraniény vplyv a vytvdarajii hodnotu, ktord presahuje Stitne hranice, a
to zvySenim cezhranicného prepojenia na mori alebo posilnenim prepojenia so
SirSimi vnutrozemskymi ekonomikami za hranice Statov. Projekty, ktoré vykazuju
takyto vplyv, by sa preto mali povaZovat’ za cezhranicéné.

S cielom zohladnit’ vynimocné okolnosti vystupenia Spojeného kralovstva 7
Eurdpskej tinie, by sa malo zabezpecit’ prepojenie medzi Irskom a kontinentdlnou
Eurdpou, a to zmenou trasy a zloZenia koridorov TEN-T s ciel’om zaclenit’ namorné
spojenie medzi irskymi pristavmi a kontinentalnymi pristavmi v zakladnej a
komplexnej sieti.

Treba takisto prispdsobit’ smerovanie koridorov zakladnej siete aich predbezne
identifikovanych Usekov a ich kapacitu, aby sa zohl'adnili zvySujuce sa dopravné toky
avyvoj siete. Toto prispdsobenie zdkladnej siete by nemalo mat’ vplyv na jej
dokonéenie do roku 2030, malo by zlepsit’ pokrytie izemia EU koridormi a malo by
byt’ primerané, aby sa zachoval sulad a efektivnost’ rozvoja a koordinacie koridorov.
Dizka koridorov zakladnej siete by sa preto nemala zvysit o viac ako 15 %. Vyvoj

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1315/2013 z 11. decembra 2013 o usmerneniach Unie pre rozvoj
transeurdpskej dopravne;j siete a o zruseni rozhodnutia ¢. 661/2010/EU (U. v. EU L 348, 20.12.2013, s. 1).
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tykajuci sa suhrnnej siete sa musi monitorovat’ a posudzovat’, aby sa zarucil vyznam
usekov.

Je dolezité podporovat verejné a sukromné investicie do inteligentnej,
interoperabilnej, udrzatelnej, multimodalnej, inkluzivnej, bezpecnej a chranenej
mobility dostupnej pre osoby so znizenou pohyblivost'ou v celej Unii pre vsetky
druhy dopravy. V roku 2017 Komisia predstavila® ,, Eurépu v pohybe®, (t. j. )rozsiahly
subor iniciativ na zvySenie bezpeCnosti premavky, podporu inteligentného
spoplatiiovania ciest, zniZzenie emisii CO2, znecistenia ovzdusSia a dopravnych zapch,
podporu prepojenej a autonomnej mobility a zabezpeCenie vhodnych podmienok a
¢asu odpocinku pre pracovnikov. Tieto iniciativy by mali byt’ sprevadzané finan¢nou
podporou Unie, v pripade potreby prostrednictvom tohto programu, napriklad na
urychlenie vykondvania a dodatoéného vybavenia inteligentného tachografu.

V usmerneniach TEN-T sa vsavislosti snovymi technolégiami a inovaciami
pozaduje, aby sa v sieti TEN-T umoznila dekarbonizacia vo vsetkych druhoch dopravy
prostrednictvom podpory energetickej ucinnosti a vyuzitim alternativnych paliv pri
dodriiavani zdsady technologickej neutrality. V smernici Europskeho parlamentu a
Rady 2014/94/EU? sa stanovuje spoloény ramec opatreni tykajucich sa zavadzania
infrastruktary pre alternativne paliva pre vSetky druhy dopravy v Unii s ciefom o
najviac obmedzit’ zavislost' od fosilnych paliv a zmierfiovat’ vplyv dopravy na zivotné
prostredie a klimu. Zaroveii sa v nej od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby k 31. decembru
2025 zaistili, by boli k dispozicii verejne pristupné nabijacie alebo Cerpacie stanice.
Ako sa uvéadza v navrhoch Komisie® z novembra 2017, je potrebné prijat’ komplexny
subor opatreni na podporu nizkoemisnej mobility vratane finan¢nej podpory, ak trhové
podmienky neposkytuji dostato¢nti motivaciu.

Komisia v stvislosti so svojim oznamenim s nazvom UdrzateI'na mobilita pre Eurdpu:
bezpecna, prepojend a ekologicka® zdoraznila, Ze automatizované vozidla a pokrocilé
systémy pripojitel'nosti prispeju k tomu, Ze vozidla prispeji k vicSej bezpecnosti,
jednoduchSiemu zdiel'aniu a vdcSej dostupnosti pre vSetkych obcanov vratane tych,
ktori v stcasnosti nemézu sluzby mobility vyuzivat, napriklad seniori a 0soby so
zniZenou mobilitou. Komisia v tomto kontexte navrhla strategicky akény plan EU
tykajuci sa bezpe€nosti cestnej premavky a reviziu smernice 2008/096 o riadeni
bezpecnosti cestnej infrastruktary. Je rovnako potrebné upravit’ aj iné predpisy,
napriklad smernicu 2004/54 o minimalnych bezpecnostnych poZiadavkdach na tunely
v transeuropskej cestnej sieti podl’a novych noriem sektora dopravy v oblasti
bezpecnosti a digitalizacie. ZlepSenie bezpecnosti musi byt’ prioritou aj v
Zeleznicnom sektore. Obzvlast’ doletité je investovanie do bezpecnosti na
kriovatkach (napr. signalizdcia, zlepSenie infrastruktury). V roku 2012 doslo k 573
vatnym nehoddm na 114 000 tiroviiovych prejazdoch v EU, o malo za nasledok 369
umrti a 339 vdZne zranenych osob (sprava ERA za rok 2014). V désledku toho by sa

Oznamenie Komisie s nazvom Europa v pohybe: Agenda socialne spravodlivého prechodu na
ekologicku, konkurencieschopnii a prepojent mobilitu pre vietkych — COM(2017)0283.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/94/EU z 22. oktobra 2014 o zavadzani infrastruktury pre
alternativne paliva (U. v. EU L 307, 28.10.2014, s. 1).

Oznamenie Komisie s nazvom Nizkoemisnd mobilita sa stdva skuto¢nost'ou — Eurdpska Unia, ktora
chrani planétu, posiliiuje postavenie spotrebitel'ov a obraiiuje svoj priemysel a pracovnikov —
COM(2017) 0675.

COM(2018)0293.
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v celej EU mali identifikovat’ uroviiové prejazdy, ktoré predstavujii vysoké
bezpecnostné riziko s ciel’om investovat’ do zlepSenia infraStruktury, ktord by
pripadne mala byt nahradend mostmi a podchodmi.

13. S cielom zlepsit' dokonCovanie dopravnych projektov v menej rozvinutych castiach
siete by sa do programu mali previest’ rozpoctové prostriedky z Kohézneho fondu na
financovanie dopravnych projektov v ¢lenskych S$tatoch, ktoré si opravnené na
financovanie z Kohézneho fondu. V pociato¢nej faze by sa pri vybere projektov
opravnenych na financovanie mali I zohl'adnit’ narodné finanéné prispevky v ramci
Kohézneho fondu. Na konci poéiatoénej fazy by sa zdroje vyclenené na program,
ktoré neboli viazané na dopravnu infrastrukturu, mali vycClenit na konkurenénom
zaklade na projekty situované v ¢lenskych S$tatoch, ktoré su opravnené ziskat
financovanie z Kohézneho fondu, s prioritou kladenou na cezhraniéné a chybajlce
prepojenia. Komisia by mala podporovat’ cClenské Staty opravnené na Cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu v ich usili vytvorit vhodny plan projektov, najma
posilnenim institucionalnej kapacity dotknutych organov verejnej spravy.

14.  V nadvéznosti na spolo¢né oznamenie o zlepSovani dvojakej mobility v Eurépskej dnii
z novembra 2017* sa v akénom plane vojenskej mobility, ktory 28. marca 2018 prijali
Komisia a vysokéa predstavitel’ka Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostnii politiku?,
zdoraznilo, ze politika dopravnej infrastruktiry je jasnou prilezitostou na posilnenie
synergie medzi obrannymi potrebami a sietou TEN-T, s celkovym ciel’om zlepSovania
mobility v ramci Unie. V akénom plane sa uvadza, ze Rada bola vyzvana, aby do
polovice roku 2018 vyhodnotila a validovala vojenské poziadavky v suvislosti s
dopravnou infrastrukturou a ze do roku 2019 tutvary Komisie identifikuju casti
transeurdpskej dopravnej siete vhodné takisto na dvojaké (civilné a obranné) vyuZitie
infrastruktiry vrdtane pripadov, ked’ existuje moZnost’ modernizécie existujucej
infrastruktary. Infrastruktiora bude vidy na dvojaké vyuZitie. Finanéné krytie Unie na
realizéciu projektov dvojakého vyuzitia by sa malo plnit’ prostrednictvom programu na
zaklade pracovnych programov prostrednictvom meratel’nych akcii, ktoré su v sulade
s uplatnite'nymi poziadavkami vymedzenymi v ramci akéného planu.

14a. Predstavenie akéného plinu pre dvojakii (civilnii a obrannd) mobilitu v Unii je
sucast’ou celkového ciel'a zlepSit mobilitu v EU pri sudasnom reagovani na
logistické vyzvy avyzvy v oblasti mobility uvedené v jej spoloénej bezpecnostnej
a obrannej politike (SBOP). Na tento ucel je zdsadne doleZité zharmonizovat’
cezhrani¢éné normy a colna reguléciu, ako aj administrativne a legislativne postupy.
Uloha spoloénych podnikov EU je okrem iného zdsadne dolefitd ako prispevok k
harmonizéacii administrativnych a legislativnych postupov, ato vramci nastroja
NPE aj akéného plinu pre dvojaku (civilnii a obrannd) mobilitu. Dvojaka (civilna
aobranna) mobilita prispeje k rozvoju néstroja NPE, najmi so zretelom na
rozpoctové zdleZitosti a opatrenia na splnenie novych a buddcich potrieb.

15.  Komisia v ozndmeni ,,SilnejSie a obnovené strategické partnerstvo s najvzdialenejSimi
regionmi EU“® zdo6raznila konkrétne potreby v oblasti dopravy, energetiky a v
digitalnej oblasti v najvzdialenejsich regionoch a nevyhnutnost’ zabezpedit’ primeranu

1 JOIN(2017)0041.
2 JOIN(2018)0005.
3 COM(2017)0623.
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16.

17.

18.

19.

finanénti pomoc Unie na ich splnenie, a to aj prostrednictvom programu uplatiiovanim
miery spolufinancovania na urovni maximalne 85 %.

Vzhladom na vyznamnu potrebu investovat do pokroku smerom k dokonceniu
zakladnej siete TEN-T do roku 2030 (odhad 350 miliard EUR pocas obdobia 2021 —
2027), suhrnnej siete TEN-T do roku 2050 a investicie na dekarbonizéciu,
digitalizaciu a dopravu v mestach (odhad 700 miliard EUR poc¢as obdobia 2021 —
2027) je vhodné mat’ primerany rozpocet na odvetvie dopravy, v sulade stym,
S ktorym sa pocitalo na zaciatku programového obdobia 2014 — 2020, a co
najiginnejsie vyuzit' rozne finanéné programy a nastroje Unie, a tym maximalizovat’
pridan hodnotu investicii podporovanych Uniou. To by sa dosiahlo prostrednictvom
zjednoduseného investi¢ného procesu, ktory by umoznil zvidite'nenie pripravovanych
dopravnych projektov a sulad v ramci prislu§nych programov Unie, najmi Nastroja na
prepajanie Eurdpy, Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja (EFRR), Kohézneho
fondu a InvestEU. V pripade potreby by sa mali zohl'adnit’ najma prislusné podmienky
uvedené v prilohe IV k nariadeniu (EU) XXX [nariadenie Eur6pskeho parlamentu a
Rady, ktorym sa stanovujd spolo¢né ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde a Eur6pskom namornom
a rybarskom fonde a rozpoctové pravidld pre uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl
a migraciu, Fond pre vnutornti bezpecnost’ a Nastroj pre riadenie hranic a viza (d’alej
len ,,VN*)].

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 347/2013" sa vymedzuji priority
transeuropskej energetickej infrastruktary, ktoré sa maju zrealizovat na tucely
dosiahnutia cielov politiky Unie v oblasti energetiky a klimy, d’alej sa vymedzuju
projekty spolo¢ného zaujmu potrebné na realizaciu tychto priorit a zavadzaji sa
opatrenia Vv oblasti udel'ovania povoleni, zaangaZovania verejného sektora a regulacie
na urychlenie a/alebo ulahCenie realizacie tychto projektov, vratane Kkritérii
opravnenosti takychto projektov na finanéni pomoc Unie.Zoznam projektov
spolo¢ného zaujmu a usmernenia TEN-E by sa mali zrevidovat’, aby v plnej miere
zohPadiiovali ciele a ciel’ové hodnoty Pariiskej dohody, ako aj ciele Unie v oblasti
klimy a energetiky na rok 2030 a na d’alsie obdobie.

V smernici [prepracované znenie smernice 0 obnovitelnych zdrojoch energie] sa
zdoraziiuje, Ze je potrebné zriadit’ podporny rdmec umozitujuci posilnené vyuzivanie
finanénych prostriedkov Unie s vyslovnym odkazom na umoZnenie akcii na podporu
cezhrani¢nej spoluprace v oblasti energie z obnovitel'nych zdrojov.

Zatial ¢o dokoncenie sietovej infrastruktiry zostava prioritou pre dosiahnutie
vdcSieho vyuZivania energie z obnovitelnych zdrojov, zaclenenie cezhrani¢nej
spoluprace v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov, ako aj vytvaranie
inteligentného a efektivneho energetického systému zah¥iiajiiceho rieSenia v oblasti
skladovania a riadenia odberu, odraza pristup prijaty v ramci iniciativy ,,Cist4 energia
pre vSetkych Eurdpanov* s kolektivnou zodpovednostou dosiahnut’ ambiciézny ciel
vyuzivania energie z obnovite'nych zdrojov v roku 2030 a zmeneny kontext politiky,

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 347/2013 zo 17. aprila 2013 o usmerneniach pre
transeuropsku energeticku infrastruktaru, ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES a menia
a dopliiaju nariadenia (ES) &. 713/2009, (ES) &. 714/2009 a (ES) ¢. 715/2009 (U. v. EU L 115,
25.4.2013, s. 39).

RR\1170479SK.docx 11/151 PE625.415v02-00

SK



zarucujuci spravodlivy a primerany socidlny prechod, s ambiciéznymi dlhodobymi
ciel'mi v oblasti dekarbonizacie.

20.  Pre agendu Unie v oblasti dekarbonizacie s nevyhnutné inovativne technoldgie v
oblasti infrastruktury, ktoré umoznia prechod na nizkoemisné energetické systémy a
systémy mobility a zvySia bezpec¢nost’ dodavok energie, a to v rdmci snahy dosiahnut’
viiéSiu energetickii nezdvislost® Unie. Komisia najmi v ,,Oznameni o posiliiovani
europskych energetickych sieti“ z 23. novembra 2017! zdéraznila, Ze Gloha elektriny,
v pripade ktorej bude energia z obnoviteInych zdrojov do roku 2030 predstavovat
polovicu vyroby, bude coraz viac stimulovat dekarbonizaciu sektorov, ktorym
doposial’ dominovali fosilne paliva, ako napriklad doprava, priemysel, vykurovanie a
chladenie, a preto sa v ramci politiky transeuropskej energetickej infrastruktary musi
doéraz klast na prepojenie elektrickych sieti, skladovanie elektriny, projekty
inteligentnych sieti a investicie do plyndrenskej infrastruktiury. S cielom podporit’
ciele Unie v oblasti dekarbonizacie, integrdciu vniitorného trhu a bezpecnost’
dodévok by sa mali nélezite zohl'adnit’ a uprednostnit’ tie technologie a projekty, ktoré
prispievaju k prechodu na nizkoemisné hospodarstvo. Komisia sa bude snazit
zvySovat. pocet projektov tykajicich sa cezhrani¢nych inteligentnych sieti,
inovativneho skladovania a prepravy oxidu uhli¢itého, ktoré sa podporia z programu.

20a. Je potrebnd podpora projektov inteligentnych sieti, kde takéto projekty zahifiaju
vyrobu, distribuciu alebo spotrebu energie pomocou riadenia systému v redlnom
Case a ovplyviiuju cezhraniéné toky energie. Energetické projekty by okrem toho mal
odrazat’ ustrednu uilohu inteligentnych sieti v oblasti v energetickej transformacii,
a podpora z programu by mala poméct’ prekonat’ medzery vo financovani, ktoré
V sui¢asnosti brzdia investicie do rozsiahleho zavddzania technol6gie inteligentnych
sieti.

20b.  Pokial’ ide o elektrické prepojenie, v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2018/... [o riadeni energetickej tinie] sa stanovuje ciel’ prepojenia elektrickych
sieti medzi Clenskymi Statmi na rok 2030 na urovni 15%. Program by mal
prispievat’ k dosiahnutiu tohto ciela.

21.  Dokoncenie digitalneho jednotného trhu zavisi od zékladnej infrastruktiry digitalnej
pripojitel'nosti. Digitalizacia europskeho priemyslu a modernizacia sektorov, akymi su
doprava, energetika, zdravotnictvo a verejna sprava, zavisia od vSeobecného pristupu
k spol'ahlivym a cenovo dostupnym sietam s vysokou a vel'mi vysokou kapacitou.
Digitalna pripojitelnost’ sa stala jednym z rozhodujdcich faktorov na preklenutie
ekonomickych, socialnych a tuzemnych rozdielov, pricom podporuje modernizaciu
miestneho hospodéarstva a je zakladom pre diverzifikaciu hospodarskych ¢innosti.
Rozsah intervencie tohto programu v oblasti infrastruktary digitalnej pripojiteI'nosti by
sa mal upravit' tak, aby odrazal jeho rastici vSeobecny vyznam pre hospodarstvo
a vSeobecne pre spolocnost’. Je preto potrebné stanovit’ projekty spolo¢ného zaujmu
Vv oblasti infrastruktury digitalnej pripojitel'nosti, ktoré st potrebné na splnenie cielov
Unie v oblasti digitalneho jednotného trhu, a zrugit' nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 283/20142,

! COM(2017)0718.
2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 283/2014 z 11. marca 2014 o usmerneniach pre
transeurdpske siete v oblasti telekomunikaénej infrastruktury, ktorym sa zrusuje rozhodnutie
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22.

23.

24,

25.

25a.

V ozndmeni s nazvom Pripojenie pre konkurencieschopny jednotny digitalny trh —
smerom k eurdpskej gigabitovej spoloénostil (stratégia gigabitovej spolo¢nosti) sa
stanovuju strategické ciele do roku 2025 scielom optimalizovat’ investicie do
infrastruktary digitalnej pripojitelnosti. Cielom smernice (EU) 2018/XXX [eurdopsky
koédex elektronickej komunikacie] je okrem iného vytvorit’ regula¢né prostredie, ktoré
bude stimulovat’ sikromné investicie do sieti digitalnej pripojite'nosti. Je vSak jasné,
ze zavadzanie sieti si bude naliehavo vyZadovat’ bliZSiu pozornost’ vzhl’adom na ich
obmedzenii nikladovii efektivnost’ v mnohych oblastiach Unie v désledku viacerych
faktorov ako odlahlost a tzemné alebo geografické osobitosti, nizka hustota
obyvatel'stva a rbézne socialno-ekonomické faktory. Program by sa preto mal
zameriavat’ na prispievanie k rovnovahe medzi vidieckymi a mestskymi oblast’ami,
aby prispieval k dosiahnutiu tychto strategickych cielov stanovenych v stratégii
gigabitovej spolo¢nosti a doplial podporu, ktora pre zavadzanie sieti s velmi vysokou
kapacitou poskytuju iné programy, najma Eurdpsky fond regionalneho rozvoja,
Kohézny fond a fond InvestEU.

Kym vsetky siete digitalnej pripojitel'nosti, ktoré st pripojené na internet, su vo svojej
podstate transeuropske, hlavne z dévodu fungovania aplikacii a sluzieb, ktoré
umoziuju, z hl'adiska podpory v ramci tohto programu sa za prioritné budu povazovat
opatrenia s najvac¢sim oc¢akavanym vplyvom na digitalny jednotny trh, okrem iného
prostrednictvom ich zosUladenia scielmi ozndmenia o stratégii gigabitovej
spolo¢nosti, asvplyvom na digitalnu transformaciu hospodarstva a spolo¢nosti
S ohl'adom na zlyhania trhu a zaznamenané prekazky pri jej realizécii.

gkoly, univerzity, kniznice, miestne, regionalne alebo vnutroStatne spravne organy,
hlavni poskytovatelia verejnych sluzieb, nemocnice a zdravotnicke zariadenia,
dopravné uzly a podniky s vysokym podielom digitalizacie su subjekty a miesta, ktoré
mozu ovplyvnit’ vyznamny socialno-ekonomicky rozvoj v oblasti, kde sa nachadzaju,
vratane vidieckych a riedko osidlenych oblasti. Tieto subjekty socidlno-ekonomickej
interakcie musia mat’ pristup k Spi¢kovému gigabitovému pripojeniu, aby mohli
eurépskym obCanom, podnikom a miestnym komunitam poskytovat pristup
Kk najlep$im sluzbam a aplikaciam. V ramci programu by sa mal podporit’ pristup
tychto subjektov socidlno-ekonomickej interakcie k vysokorychlostnému pripojeniu
vrdtane najmodernejSieho mobilného pripojenia, aby sa maximalizovali ich pozitivne
ucinky presahovania na $irSiu ekonomiku a spolo¢nost’ vratane vytvarania vacsSieho
dopytu po pripojitel'nosti a sluzbach.

Navyse, nadvézujuc na uspesnost’ iniciativy WiFi4EU by sa v rdmci programu malo
nad’alej podporovat’ poskytovanie bezplatného, bezpeéného,  vysokokvalitného
miestneho bezdrétového pripojenia v centrach miestneho verejného Zzivota vratane
subjektov s verejnym poslanim, akymi su organy verejnej moci a poskytovatelia
verejnych sluzieb, ako aj vonkajSie priestory pristupné Sirokej verejnosti, s cielom
podporit’ digitalnu viziu Unie v miestnych komunitach.

Digitalna infrastruktura je doleZitym zdakladom pre inovdacie. Aby program
maximalizoval svoj vplyv, mal by sa zamerat’ na financovanie infraStruktiry.
Jednotlivé digitalne sluiby a aplikdcie, napriklad tie, ktoré zahFiiajii rozne

¢.1336/97/ES (U. v. EU L 86, 21.3.2014, s. 14).
COM(2016)0587.
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technologie distribuovanej databazy transakcii alebo vyuZivajice umeli
inteligenciu, by preto mali byt mimo rozsahu posobnosti programu a namiesto toho,
by sa k nim malo pristupovat’ prostrednictvom inych néstrojov, ako napriklad
digitilna Eurdpa. Je tie7 dolezité maximalizovat’ synergie medzi roznymi
programami.

26.  Zivotaschopnost predpokladanych digitdlnych sluzieb novej generacie ako su sluzby
a aplikacie internetu veci, ktoré maja priniest’ zna¢né vyhody do roznych odvetvi a aj
pre spolocnost’ ako celok, si bude vyzadovat’ nepretrzité cezhrani¢né pokrytie siet'ami
5G, najmé aby sa pre pouzivatelov a predmety umoznil pristup k pripojeniu aj v
pohybe. Moznosti rozdelenia nakladov pri zavadzani sieti 5G v tychto odvetviach vSak
zostavaju nejasné a predpokladané rizika ich komeréného zavadzania v niektorych
klaiCovych oblastiach st vel'mi vysoké. Ocakava sa, ze cestné koridory a vlakové
spojenia budi kl'uCovymi oblastami pre prva fazu novych aplikacii v oblasti
prepojenej mobility, a preto predstavuju dolezité cezhrani¢né projekty na financovanie
v rdmci tohto programu.

27.  Nepripojené tzemia vo vietkych oblastiach Unie vratane centralnych oblasti
predstavuji Uzke miesta a nevyuzity potencial pre digitilny jednotny trh. Vo vicSine
vidieckych a odlahlych oblasti moéze byt vysokokvalitné internetové pripojenie
mimoriadne dolezité na preklenutie digitalnej priepasti a rieSenie problému izolacie
a vyl'udiiovania, ked’Zze znizuje naklady na dodavky tovarov a sluzieb a Ciastocne
kompenzuje vzdialenost. Vysokokvalitné internetové pripojenie je nevyhnutné pre
nové hospodarske prilezitosti, akymi su precizne polnohospodarstvo alebo rozvoj
biohospodarstva vo vidieckych oblastiach. Program by mal prispiet’ k tomu, aby boli
vSetky europske domacnosti, ¢i uz na vidieku alebo v mestich, vybavené pevnym
alebo bezdrétovym pripojenim s vel'mi vysokou kapacitou so zameranim na zavedenie
tam, kde sa zaznamenal urcity stupen zlyhania trhu a ktory je mozné vyriesit’ vyuzitym
grantov s nizkou intenzitou. Program by sa tak mal zamerat’ na komplexné pokrytie
domacnosti a tizemi, ked’ze je nehospodarne riesit’ nedostatky v uz pokrytom tzemi
V neskorSom Stadiu.

28.  Zavadzanie chrbticovych elektronickych komunikacnych sieti vratane podmorskych
kadblov, ktoré maju prepajat’ eurdpske tzemia s tretimi krajinami na inych
kontinentoch alebo eurdpske ostrovy ¢i zamorské tizemia s pevninou, je nevyhnutné
na to, aby sa pre tato klucovu infraStruktiru zabezpecila potrebnd redundancia
azvysila sa kapacita a odolnost digitilnych sieti Unie. Tieto projekty viak bez
verejnej podpory Casto nie su komeréne zivotaschopné.

29.  Opatreniami prispievajucimi k projektom spolocného zaujmu v oblasti infrastruktury
digitalnej pripojitel'nosti sa zavedie najlepsia dostupnda a najvhodnejsia technolégia

a zaroven sa ponukne najlepSia vyvaZenost' najnovsich technolédgii, pokial’ ide o
kapacitu toku tidajov, bezpecnost’ prenosu, odolnost’ siete, kyberneticku bezpecnost’ a
nakladovu efektivnost, a po zohl'adneni kritérii stanovenych v tomto nariadeni by sa

mali uprednostnit’ v ramci pracovnych programov. Zavadzanie sieti s vel'mi vysokou
kapacitou moéze zahffiat’ pasivnu infrastruktiru s cielom maximalizovat' socialno-
ekonomické, ako aj environmentalne prinosy. Pri urCovani priority opatreni sa
nakoniec zohl'adnia mozné pozitivne ucinky presahovania, pokial’ ide o pripojitel'nost’,

napr. ak realizovany projekt moze zlepsit' zdovodnenie projektu pri d’alSej realizacii,
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30.

31.

3la.

32.

33.

¢o bude viest’ k vd¢Siemu pokrytiu izemi a obyvatel'stva v oblastiach, ktoré doteraz
pokryté neboli.

Unia vyvinula vlastna satelitna technologiu (EGNOS/Galileo) na uréovanie polohy,
navigaciu a urCovanie Casu (PNT) a vlastny systém pozorovania Zeme (Copernicus).
EGNOS/Galileo aj Copernicus ponukaji pokrocilé sluzby, ktoré poskytuji vyznamné
hospodarske prinosy verejnym aj sukromnym pouzivatelom. Preto by kazd4 dopravna,
energeticka alebo digitalna infrastruktara financovana z tohto programu - ktory
vyuziva technoldogiu PNT alebo sluzby pozorovania Zeme - mala byt technicky
zlucitel'na s programami EGNOS/Galileo a Copernicus.

Pozitivne vysledky prvej vyzvy na prekladanie navrhov v oblasti kombinovaného
financovania, spustenej vroku 2017 vramci sucasného programu, potvrdili
relevantnost’ a pridant hodnotu vyuZivania grantov EU na kombinovanie financovania
s financovanim z Eur6pskej investi¢nej banky alebo narodnych podpornych bank
alebo inych rozvojovych a verejnych finanénych institacii a finanénych institacii a od
investorov zo sukromného sektora vratane verejno-sukromnych partnerstiev.
Kombinované financovanie by malo prispievat’ k ldkaniu sukromnych investicii a
poskytovat’ pakovy efekt celkového prispevku verejného sektora v sulade s ciel’mi
programu Invest EU. V ramci programu by sa preto mali nad’alej podporovat’
opatrenia I , ktoré umoznia kombinované financovanie z grantov EU a inych zdrojov
financovania. V odvetvi dopravy nesmu operacie kombinovaného financovania
presahovat’ 10 % cieleného krytia.

V odvetvi dopravy by sa operacie kombinovaného financovania mali primarne
venovat’ projektom zameranym na digitalizdaciu odvetvia, najmd projektom SESAR
a ERTMS, v pripade ktorych sa ocakdva financénd ndavratnost’.

Ciele politik tohto programu sa budu riesit’ aj prostrednictvom finan¢nych nastrojov
arozpoctovych zaruk v ramci politického néstroja/politickych nastrojov [...] fondu
InvestEU. Opatrenia programu by sa mali primeranym a adekvatnym sp6sobom
vyuzivat na nastartovanie investicii rieSenim pripadov zlyhania trhu alebo
suboptimalnej investi¢nej situdcie bez toho, aby boli duplicitné alebo vyddcali
sukromné financovanie, a mali by prindsat’ jasnu europsku pridanu hodnotu.

Aby sa podporil integrovany rozvoj inovaéného cyklu, je nevyhnuté zabezpecit
doplnkovost’ medzi inovaénymi rieSeniami vyvinutymi v kontexte ramcovych
programov Unie pre vyskum a inovécie a inovaénymi rie§eniami, ktoré sa zavadzaju
S podporou Nastroja na prepdjanie Europy. Na tento ucel sa synergiou s programom
Eurdpsky horizont zabezpeci, aby: a) boli vyskumné a inovacné potreby v sektoroch
dopravy, energetiky a digitalnych technoldgii v ramci EU identifikované a stanovené
poCas procesu strategického planovania v ramci programu Eurdpsky horizont;
b)nastroj na prepajanie Eurdpy Uzko spolupracoval s programom Europsky horizont
V zaujme rozsiahleho zavadzania inovacnych technoldgii a rieSeni v oblasti dopravy,
energetiky a digitalnej infraStruktiry a v zdujme synergii medzi tymito oblast’ami, a to
najma tych, ktoré vyplyvaja z programu Eurdpsky horizont; c¢) sa ulahc¢ila vymena
informécii a udajov medzi programom Eurdpsky horizont a Nastrojom na prepajanie
Eurdpy, napr. tym, ze sa bude klast' doraz na technoldgie z programu Eurdpsky

RR\1170479SK.docx 15/151 PE625.415v02-00

SK



horizont s vysokou mierou pripravenosti na uvedenie na trh, ktoré mézu byt d’alej
zavadzané prostrednictvom Nastroja na prepajanie Eurdpy.

34.  Tymto nariadenim sa stanovuje finanéné krytie na celé obdobie 2021 — 2027, ktoré mé
pre Europsky parlament a Radu predstavovat’ hlavni referenénu sumu v zmysle
[odkaz sa prislusne aktualizuje na zdklade novej medziinstitucionalnej dohody: bodu
17 Medziinstitucionalnej dohody z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym parlamentom,
Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych otdzkach a
riadnom finanénom hospodareni®! v priebehu ro¢ného rozpodtového postupu]. Toto
financéné krytie by sa malo zachovat’ pocas celého trvania programu a nemalo by sa
akokolvek kratit’ ani presuvat’ do inych programov, aby sa zachovala pociatocna
rovnovédha, ale aj kompromisy a prostriedky pridelené na tematickom a Gzemnom
zaklade pocas celého programového obdobia.

35.  Eurdpsky semester pre koordinaciu hospodarskych politik je na trovni Unie ramcom
na uréenie narodnych reformnych priorit a monitorovanie ich vykonavania. Clenské
Staty vypracuju svoje vlastné vnutroStatne viacrocné investi¢né stratégie na podporu
tychto reformnych priorit. Tieto stratégie by sa mali predlozit’ spolu s kazdoro¢nymi
narodnymi programami reforiem ako prostriedok na stanovenie a koordinaciu
prioritnych investicnych projektov, ktoré maji byt podporované z vnutrostatnych
finanénych prostriedkov a/alebo z finanénych prostriedkov Unie. Mali by sluzit’ aj na
koherentné vyuzivanie finanénych prostriedkov Unie a na maximaliziciu pridane;
hodnoty finan¢nej podpory, ktora sa ma ziskat najmd z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja (EFRR) a Kohézneho fondu, Eurdpskeho nastroja stabilizacie
investicii, fondu InvestEU a pripadne Nastroja na prepajanie Eurdpy. Finanéna
podpora by sa mala v nalezitych pripadoch vyuzivat tak, aby bola v stlade s planmi
Unie a vnutrotatnymi planmi v oblasti energetiky a klimy.

36.  Na toto nariadenia sa vztahuju horizontalne finan¢né pravidla, ktoré prijali Europsky
parlament a Rada na zaklade ¢lanku 322 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. Tieto
pravidld su stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlach a upravuji najmé postup
zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, obstardvania, cien, nepriame;j
implementacie a stanovuju kontroly tykajice sa zodpovednosti ucastnikov finan¢nych
operacii. Pravidla prijaté na zaklade ¢lanku 322 ZFEU sa tykaju aj:

a) ochrany rozpodtu Unie v pripade vieobecnych nedostatkov v oblasti
dodrziavania zasady pravneho §tatu v Clenskych Statoch, ked’Zze dodrziavanie
zasad pravneho S$tatu je zakladnym predpokladom spravneho finanéného
riadenia a u¢inného financovania z prostriedkov EU, ako sa stanovuje v
nariadeni XXXXX o ochrane rozpoétu Unie v pripade vseobecnych
nedostatkov Vv oblasti dodrZiavania zasady prdavneho Statu v Clenskych
Statoch, a

b) opatreni, ktoré vytvaraju vizbu medzi ucinnost’ou fondov a riadnou spravou
hospodarskych zdleZitosti, ako sa stanovuje v nariadeni XXXXX, ktorym sa
stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde regiondalneho rozvoja,
Eurdpskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom
a rybarskom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre Fond
pre azyl a migrdaciu, Fond pre vnutornu bezpecénost’ a Ndstroj na riadenie
hranic a viza.
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37.  Druhy financovania a sposoby plnenia podl'a tohto nariadenia by sa mali zvolit' na
zaklade ich schopnosti dosiahnut’ Specifické ciele akcii a vysledky s osobitnym
zretelom na néklady na kontroly, administrativnu zat'az a o¢akavané riziko nestladu.
Malo by sa zvazit aj pouzitie jednorazovych platieb, pausalnych sadzieb a
jednotkovych nékladov, ako aj financovanie, ktoré nie je spojené s nékladmi
uvedenymi v ¢lanku 125 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

38.  Tretie krajiny, ktoré s ¢lenmi EHP, sa mozu zalastiovat’ na programoch Unie v
ramci spoluprace zriadenej na zaklade Dohody o EHP, ktora umoziuje implementaciu
programov rozhodnutim podl’a uvedenej dohody. Tretie krajiny sa mozu zicastiovat
aj na zaklade inych pravnych nastrojov. V tomto nariadeni by sa malo zaviest’ osobitné
ustanovenie o udeleni potrebnych prav a pristupu zodpovednému povolujicemu
Uradnikovi, Eurépskemu dradu pre boj proti podvodom (OLAF) a Eur6pskemu dvoru
auditorov, ktoré im umozni komplexne uplatiiovat’ ich pravomoci.

39.  Vnariadeni o rozpoétovych pravidlach sa stanovuji pravidla, ktorymi sa upravuje
postup udelovania grantov. Aby sa zohl'adnila $pecifickost’ opatreni podporovanych
programom a zaistilo sa désledné plnenie v odvetviach, na ktoré sa program vztahuje,
je nevyhnutné poskytnat’ doplilujiice informacie o Kritériach opravnenosti a kritériach
na vyhodnotenie navrhov. Okrem toho, Komisia a/alebo vykonné agentlry
zodpovedné za plnenie programu nemaju splnomocnenie vytvarat’ d’alSie povinnosti
neuvedené Vv tomto nariadeni, pokial’ ide o vyber operacii a ich financovanie. Bez
toho, aby to znamenalo odchylenie od nariadenia o rozpoctovych pravidlich, moziu
pracovné programy v niektorych pripadoch, v ktorych ciele vyziev na predkladanie
ndvrhov nemaju strategické dosledky, umoZiiovat’ zjednodusené postupy.

39a. Vsulade snariadenim 0 rozpoctovych  pravidlach sa  kritéria  vyberu
a vyhodnocovania ponuk vymedzuju v pracovnych programoch. V odvetvi dopravy
by sa kvalita a relevantnost’ projektu mala posudzovat’ aj so zretelom na jeho
ocakdvany vplyv na pripojitelnost’ EU, na jeho silad s pofiadavkami v oblasti
pristupnosti a na jeho stratégiu tykajucu sa buducich potrieb v oblasti vidrzby.

40.  V sulade s nariadenim o rozpo¢tovych pravidlach, nariadenim Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU, Euratom) ¢.883/2013%, nariadenim Rady (Euratom, ES) & 2988/95?,
nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢&. 2185/96° a nariadenim Rady (EU) 2017/193* maju
byt finanéné zaujmy Unie chrinené primeranymi opatreniami vratane prevencie,
zistovania, napravy a vySetrovania nezrovnalosti a podvodov, vyméahania stratenych,
nespravne vyplatenych alebo nespravne pouzitych finanénych prostriedkov a pripadne
ukladania administrativnych sankcii. Konkrétne méze Eurdpsky urad pre boj proti

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra 2013 o

vysetrovaniach vykonavanych Europskym turadom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zrusuje

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢.

1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zaujmov

Eurdpskych spolocenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a in§pekciach na mieste,

vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred

spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).

4 Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena spolupraca na
Gi¢ely zriadenia Europskej prokuratary (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
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40a.

41.

42.

43.

43a.

44,

podvodom (OLAF) vykonavat v stlade s nariadenim (EU, Euratom) &.883/2013
a nariadenim (Euratom, ES) ¢. 2185/96 administrativne vySetrovania vratane kontrol
ainSpekcii na mieste scielom zistit, ¢i nedoslo k podvodu, korupcii alebo
akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujucemu financ¢né zaujmy Unie.
Eurdpska prokuratira moze v stlade s nariadenim (EU) 2017/1939 vysetrovat’ a stihat
podvody ainé trestné &iny poskodzujice finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje
v smernici Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371%. V sGlade s nariadenim o
rozpoctovych pravidlaich mad kazda osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaja
finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane finanénych
zaujmov Unie, udelit Komisii, uradu OLAF, Eurdpskej prokuratire a Eurdpskemu
dvoru auditorov potrebné prava a pristup a zabezpecit, aby vSetky tretie strany
z(&astiujuce sa na implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné
prava.

Uspesnd implementdcia programu vo vysokej miere zdvisi od tirovne spoluprdce
medzi subjektmi zapojenymi do spolocného projektu. Preto by sa malo podporovat’
vytvorenie Struktury spolocnych podnikov, a to aj prostrednictvom vy$Sej miery
spolufinancovania.

Podl'a [odkaz sa vhodne aktualizuje podla nového rozhodnutia o ZKU: ¢&lanku 94
rozhodnutia Rady 2013/755/EU]? osoby a subjekty usadené v zamorskych krajinach
ana zamorskych tzemiach st opravnené ziskat financovanie v sulade s pravidlami
acielmi programu a pripadnymi dojednaniami uplatnitelnymi na clensky Stat,
s ktorym je zamorska krajina alebo Gzemie spojené.

Unia by sa mala usilovat o sidrznost a stéinnost s programami Unie v oblasti
vonkaj$ich politik vratane predvstupovej pomoci v nadvaznosti na zavézky prijaté v
kontexte oznamenia ,Doveryhodna perspektiva rozsirenia pre krajiny zapadncho
Balkanu a vi&§ia angazovanost’ EU v tejto oblasti®.

Ak sa tretie krajiny alebo subjekty usadené v tretich krajinach zacastiuju na
opatreniach prispievajlcich Kk projektom spolo¢ného zaujmu alebo k cezhrani¢nym
projektom v oblasti energie z obnoviteI'nych zdrojov, finanéna pomoc bude pre nich
dostupnd, len ak je to nevyhnutné na splnenie ciel'ov tychto projektov.

V stlade s ¢lankom 85 smernice 2014/25/EU a v pripade tretich krajin, s ktorymi
Unia neuzatvorila mnohostrannti ani dvojstrannt dohodu, ktora podnikom Unie
zabezpecuje porovnatel’ny a skutocny pristup na trhy tychto tretich krajin, kaZda
ponuka predloZend na ucely zadania verejnej zdkazky na dodanie tovaru v pripade
projektu spolufinancované z ndstroja NPE moéZe byt zamietnutd, ak podiel
produktov pochddzajucich z tretich krajin prevySuje 50 % celkovej hodnoty
produktov, ktoré tvoria ponuku.

V sulade s odsekmi 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody o lepsej tvorbe prava z 13.
aprila 2016* treba program hodnotit na zéklade informdcii zhromazdenych podla

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jala 2017 o b01| proti podvodom, ktoré
poskodzuji finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
U.v. EU L 344,19.12.2013, s. 1.

COM(2018)0065.

Medziinstitucionalna dohoda medzi Eurépskym parlamentom, Radou Eurdpskej unie a Eurdpskou
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45.

45a.

45a.

46.

47.

poziadaviek na osobitné monitorovanie, napriklad v oblasti zabezpecovania odolnosti
proti zmene klimy, a vyhnut' sa nadmernej regulacii a administrativnej zatazi, najma
¢o sa tyka Clenskych Statov.Komisia by mala vykonavat hodnotenia, ktoré postipi
Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru a
Vyboru regionov, s cielom posudit’ efektivnost’ a ti€innost’ financovania a jeho vplyv
na celkoveé ciele programu a vykonat’ akékol’vek potrebné zmeny.

Mali by sa vykonavat transparentné, zodpovedné a adekvétne opatrenia na
monitorovanie a podavanie sprav, vratane meratel’nych ukazovatelov, s cielom
posudzovat’ pokrok pri dosahovani vSeobecnych a Specifickych cielov programu,
ktoré su stanovené v tomto nariadeni, a poddvat’ o nom spravy, ake aj propagovat’
jeho vysledky. Systém podavania sprav o vykonnosti by mal zabezpecit', aby tidaje na
monitorovanie implementéacie programu a jeho vysledkov boli vhodné na hibkovii
analyzu dosiahnutého pokroku a taZkosti, ktoré sa vyskytli v ramci koridorov
zakladnej siete, a aby tieto Udaje a vysledky boli zozbierané efektivne, ucinne a véas.
Je nevyhnutné ulozit' prijemcom finanénych prostriedkov Unie primerané poziadavky
na podavanie sprav s cielom zbierat relevantné idaje na ucely programu.

Program by sa mal realizovat’ prostrednictvom pracovnych programov. Komisia by
do konca marca 2021 mala pripravit’ ramcovy program, ktory bude obsahovat’
planovany casovy rozvrh pracovnych programov, vyzvy, ich témy a pridelené
financéné prostriedky, ako aj iné udaje potrebné na zabezpeclenie transparentnosti
a predvidatel’nosti pre celé trvanie programu a na zvySenie kvality projektov.

V zdujme zabezpecenia siladu investicnych priorit programu so zdvizkami Unie v
oblasti zmeny klimy by sa malo uskutocnit’ komplexné hodnotenie programu.

Na u&ely dopliiania tohto nariadenia by sa mala na Komisiu delegovat’ prdivomoc
prijimat’ akty v sulade s élankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, pokial’
ide o schval’ovanie pracovnych programov a ramcového programu. I

Na Komisiu by sa vzhl'adom na zmeny casti I, II a III prilohy k tomuto nariadeniu
mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani
Europskej Unie s cielom pripadne upravit' ukazovatele pouZit¢é na monitorovanie
programu, I a vymedzenie dopravnych koridorov zakladnej siete a vojenské
poZiadavky, s cielom vytvorit’ alebo zmenit’ a doplnit’ zoznam Casti transeurdpskej
dopravnej siete vhodnej na ucely vojenskej dopravy, vytvorit’ alebo zmenit’ a doplnit’
zoznam prioritnych projektov infraStruktury s dvojakym pouZitim a postup
posudzovania opravnenosti akcii suvisiacich s vojenskou mobilitou. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to
aj na drovni expertov, aaby tieto konzultacie vykonavala v stulade so zasadami
stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016.
Predovsetkym v zaujme rovnakého zastUpenia pri priprave delegovanych aktov sa
vSetky dokumenty dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom cCase ako
odbornikom z ¢lenskych Statov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maju
systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju
pripravou delegovanych aktov.

komisiou 0 lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016, (U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1).
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48.

49.

Tymto sa nariadenia (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢. 283/2014 z dovodu jednoznaénosti
rusia. Uginky ¢&lanku 29 nariadenia (EU) ¢&.1316/2013, ktorym sa meni priloha
k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 913/2010, pokial’ ide o zoznam
koridorov nékladnej dopravy, by mali zostat’ zachované.

Aby sa zabezpecilo v€asné prijatie vykonavacich aktov podl'a tohto nariadenia, musi
nadobudnut’ u€innost’ hned’ po zverejneni,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

1. KAPITOLA |

2. VSEOBECNE USTANOVENIA

Cléanok 1
Predmet Upravy

Tymto nariadenim sa stanovuje Nastroj na prepajanie Europy (d’alej len ,,program*).

Stanovuju sa v fiom ciele programu, rozpocet na obdobie 2021 — 2027, formy financovania
z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania tychto finan¢nych prostriedkov.

Clénok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuje toto vymedzenie pojmov:

a)

b)

ca)

d)

,,akcia“ je akakol'vek ¢innost’, ktora bola urena ako finanéne a technicky nezavisla,
je ¢asovo ohrani¢ena a je potrebnd na realiz&ciu projektu;

alternativne paliva™ su alternativne paliva pre vSetky sposoby dopravy vymedzené
v ¢lanku 2 ods. 1 smernice 2014/94/EU;

,pridruzena krajina® je tretia krajina, ktord je stranou dohody s Uniou, ktora
umoznuje jej tcast’ na programe v sulade s ¢lankom 5;

Lprijemca* je kaidy subjekt, ktory bol vybraty a prijima finanénii pomoc Unie
podla kritérii oprdvnenosti stanovenych v ¢lanku 11 tohto nariadenia a v stlade s
¢lankom [197] nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

,operacia kombinovaného financovania® s opatrenia podporované z rozpoétu EU
vratane opatreni v rdmci mechanizmov kombinovaného financovania podl'a ¢lanku
[2 ods. 6] nariadenia (EU, Euratom) 2018/XXX (dalej len ,nariadenie o
rozpoCtovych pravidlach®), ktoré kombinuji nesplatné formy podpory a/alebo
finanéné nastroje, a/alebo rozpoétové zaruky z rozpoétu EU so splatnymi formami

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 913/2010 z 22. septembra 2010 o eurépskej
zelezniénej sieti pre konkurencieschopnu nakladnti dopravu (U. v. EU L 276, 20.10.2010, s. 22).
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podpory od rozvojovych alebo inych verejnych finannych institcii, ako aj od
komer¢nych finanénych institacii a investorov;

da) wuzke miesto“ je fyzickd, technicka alebo funkénda prekaZka, ktord vedie k
preruSeniu systému, ¢im ovplyvituje plynulost’ dial’kovych a cezhranicnych tokov,
a ktora sa da prekonat’ vytvorenim novej infraStruktury alebo podstatnou
modernizdaciou existujucej infraStruktury, ktorou sa da dosiahnut’ vyrazné
zlepSenie rieSiace obmedzenia vizkeho miesta;

e) ,,suhrnna siet* je dopravna infrastruktira urcena v stlade s kapitolou Il nariadenia
(EU) €. 1315/2013;

f) »zakladna siet™ je dopravna infraStruktura urCena v stlade s kapitolou IlI nariadenia
(EU) €. 1315/2013;

9) ,koridory zékladnej siete* su ndstroj ulahcujuci koordinovant realizaciu zékladne;j
siete podl'a kapitoly IV nariadenia (EU) ¢. 1315/2013 a st uvedené v ¢asti III prilohy
k tomuto nariadeniu;

ga) ,cezhranicné prepojenie®v oblasti dopravnej infrastruktury su projekty zastreSujice
ZelezniCny, cestny, riecCny alebo morsky usek medzi élenskymi Statmi alebo medzi
¢lenskym Statom a tret’ou krajinou alebo projekt bez ohladu na druh dopravy
vykondvany v jednom Clenskom Stdate, pri ktorom sa preukaZe vysoky cezhrani¢ny
vplyv formou rozSirenia cezhranicnych tokov medzi dvomi ¢lenskymi Statmi;

h) ,cezhrani¢ny projekt v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov je vybraty projekt
alebo projekt opravneny na vyber podl'a dohody o Spolupraci alebo akéhokol'vek
in¢ho dojednania medzi Clenskymi $tatmi alebo dojednania medzi ¢lenskymi Statmi
atretimi krajinami, ako sa stanovuje v [¢lankoch]] 9 alebo 11] smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/... I* pri planovani alebo vyuZivani
energie z obnovitel'nych zdrojov v sulade s kritériami stanovenymi v Casti IV prilohy
k tomuto nariadeniu;

ha) ,zdsada prvoradosti energetickej efektivnosti* je prihliadanie v ¢o najvicsej miere
na alternativne nakladovo efektivne opatrenia v oblasti energetického planovania,
politiky a investi¢nych rozhodnuti s ciel’om zefektivnit’ spotrebu energie a dodavky
energie, a to najma prostrednictvom nakladovo efektivnych Uspor energie pri
konecnom vyuZivani energie, iniciativ reakcie na strane dopytu a ucinnejsej
konverzie, prenosu a distribucie energie, pricom sa dosiahnu povodné ciele
prislusnych rozhodnuti;

i) winfrastruktura digitalnej pripojitel'nosti® su siete s veI'mi vysokou kapacitou, systémy
5G, vysokokvalitné miestne bezdrétové pripojenie, chrbticové siete a prevadzkové
digitalne platformy priamo suvisiace s dopravnou a energetickou infrastruktarou;

U. v. EU: vlozte, prosim, do textu ¢islo smernice uvedenej v dokumente PE-CONS 55/18
(2016/0375(COD)) a do poznamky pod ¢iarou ¢islo, datum, nazov uvedenej smernice a odkaz na jej
uverejnenie v Uradnom vestniku.

(1 U.v.EU:

* U. v. EU: vlozte nazov, ¢islo a odkaz na tiradny vestnik v COD 2016/0382 (energia z obnovitelnych
zdrojov).
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)

K)

ka)

P)
)

ra)

»systémy 5G* st subory prvkov digitdlnej infraStruktiry zalozené na globalne
dohodnutych norméach pre mobilné abezdrotové komunikacné technologie
pouzivané na pripojenie a sluzby s pridanou hodnotou s pokrocilymi vykonnostnymi
charakteristikami, ako st vel'mi vysoka rychlost a kapacita prenosu dat, malé
oneskorenie, vysoka spol'ahlivost’ ¢i podpora vel'kého poctu pripojenych zariadeni;

,koridor 5G* je dopravna trasa, cesta, zeleznica alebo vnutrozemska vodna cesta,
plne pokryta infrastruktarou digitalnej pripojitel'nosti, a najmé systémami 5G, ktora
umoznuje nepretrzité poskytovanie synergetickych digitalnych sluzieb, akymi su
prepojena a automatizovana mobilita, podobné inteligentné sluzby mobility pre
zelezniCnt dopravu alebo digitilna pripojiteP’nost’ na vnutrozemskych vodnych
cestach;

wCchybajuce prepojenie“ je dopravny usek koridoru TEN-T pre vSetky sposoby
dopravy alebo dopravny usek, ktory zabezpecuje spojenie zakladnej a suhrnnej
siete s koridormi TEN-T a ktorému chyba alebo ktory obsahuje jedno alebo viacero
uizkych miest ovplyviiujucich pokracovanie koridoru TEN-T,

»prevadzkové digitalne platformy priamo stvisiace s dopravnou a energetickou
infrastruktarou” su fyzické avirtudlne zdroje informacnych a komunika¢nych
technologii (d’alej len ,,IKT*), ktoré posobia na Spicke komunikac¢nej infrastruktary
a zabezpecuju tok, ukladanie, spracovanie a analyzu udajov o dopravnej a/alebo
energetickej infraStruktire;

»projekt spoloén¢ho zaujmu® je projekt stanoveny v nariadeni (EU) &.1315/2013
alebo v nariadeni (EU) ¢. 347/2013 alebo v ¢lanku 8 tohto nariadenia;

,Studie® su ¢innosti potrebné na pripravu realizacie projektu, ako su pripravné studie,
mapovacie Studie, Stadie uskuto¢nitel'nosti, hodnotiace, skaSobné a validacné Studie
vratane §tudii vo forme softvéru a vSetky ostatné podporné technické opatrenia
vratane predbeznych cinnosti zameranych na vymedzenie a pripravu projektu
a rozhodnutie o jeho financovani, akymi su prieskum v teréne a priprava finanéného
balika;

»subjekty sociadlno-ekonomickej interakcie su subjekty, ktoré svojim poslanim,
povahou alebo polohou méZu priamo ¢i nepriamo zabezpecit’ vyznamné socialno-
ekonomické vyhody pre obcanov, podniky a miestne spolocenstva nachadzajuce sa
v ich blizkom okoli alebo v ich oblasti vplyvu;

Ltretia krajina“ je krajina, ktora nie je Glenskym $tatom Eurdpskej Unie;

»siete s velmi vysokou kapacitou® st siete s vel'mi vysokou kapacitou podl'a ¢lanku [2
ods. 2] smernice (EU) 2018/XXX [eurdpsky kddex elektronickej komunikéacie];

»prace” st nakup, dodavka a vyuzitie komponentov, systémov a sluZzieb vratane
softvéru arealizacia stavebnych amontaznych prac spojenych s projektom,
preberanie zariadeni a spustenie projektu.

winfrastruktura na civilno-obranné dvojaké pouZitie“ je infrastruktura, ktora sa
pouziva najmdi na civilné ucely, ale ma tie7 strategicky vyznam pre obranné a
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krizové riadenie a ktord by sa mohla prispésobit’ civilno-vojenskym potrebam v
oblasti dvojakého poufitia.

Clanok 3
Ciele

1. Vseobecnym cielom programu je budovat’, rozvijat’ a modernizovat’ transeuropske
siete v oblasti dopravy, energetiky a digitalnych technologii a ul’'ah¢it’ cezhrani¢nu
spolupracu v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov s ciel’om prispiet’ k zvySovaniu
konkurencieschopnosti Europy, pristupu k vnatornému trhu, k inteligentnému,
udriatel’nému a inkluzivnemu rastu a upeviiovat’ uzemnau, socidlnu a hospodarsku
sudrinost’, | prispievajuc k dlhodobym zavazkom v oblasti dekarbonizécie a s plnym
dérazom na synergie medzi odvetviami dopravy, energetiky a digitalnych
technoldgii.

2. Program ma tieto Specifické ciele:
a) V sektore dopravy:

i)  prispievat’ k rozvijaniu projektov spolo¢ného zaujmu, ktoré suvisia
s efektivnymi, | prepojenymi, interoperabilnymi a multimodalnymi
sietami a S infraStrukturou pre inteligentnt, udrzatel'nq, inkluzivnu,
dostupnu bezpe¢nu a chranent mobilitu a eurdpsky dopravny priestor;

i) prispésobovat’l Casti transeuropskej dopravnej siete vhodnej na
vojensku prepravu dvojitym (civilnym i obrannym) potrebadm
I mobility;

b)  V sektore energetiky prispievat’ k rozvoju projektov spoloéného zaujmu, ktoré
stvisia s d’alou integraciou || efektivneho a konkurencieschopného
vnutorného trhu s energiou, interoperabilitou sieti cez hranice a medzi
sektormi, ul'ah¢ovanim dekarbonizacie hospodarstva a zabezpe¢ovanim
dodavok energie a energetickej nezavislosti EU, a takisto ul'ah¢ovat
cezhrani¢nu spolupracu v oblasti energetiky vratane energie z obnovitel'nych
zdrojov a podporovat’ energeticki ui¢innost’,

c) V sektore digitalnych technoldgii prispievat’ k rozvoju projektov spoloéného
zaujmu suvisiacich so zavadzanim bezpeénych a chranenych digitalnych sieti
s vel'mi vysokou kapacitou a systémov 5G, k zvySenej odolnosti a kapacite
digitdlnych chrbticovych sieti na izemiach EU vd’aka ich prepajaniu so
susednymi Uzemiami a k digitalizacii dopravnych a energetickych sieti.

Clanok 4
Rozpocet

(1) 1. Financné krytie na implementaciu programu na obdobie 2021 — 2027 sa stanovuje na
43 850 768 000 EUR v stalych cenach (XXX EUR v beZnych cendch) I .

(2) 2. Tato suma sa rozdeli takto:
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a) |33 513524 000 EUR v stdlych cendach (XXX EUR v beinych cendch) na
Specifické ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a), z ¢oho:

(3) 1)17 746 000 000 EUR v stilych cendch (XXX EUR v beinych
Cenéch)l z europskeho klastra pre strategické investicie;

(4) ii) 10 000 000 000 EUR v stalych cenach (11 285 493 000 EUR v
beinych cendch) sa presunie z Kohézneho fondu na vydavky v sulade
s tymto nariadenim vyhradne v ¢lenskych Statoch, ktoré su opravnené na
Cerpanie prostriedkov z Kohézneho fondu;

(5) i) 5767524 000 EUR v stalych cenach (6 500 000 000 EUR v
beZnych cendch) z I poloZky Bezpecnost’ a obrana na Specificky ciel
uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) bode ii);

b) 7675244000 EUR v stalych cenach (8 650 000 000 EUR v beZnych
cenach) na 3pecifické ciele uvedené v &lanku 3 ods. 2 pism. b), z ¢oho az || 15 %
na projekty cezhrani¢nej spoluprace v oblasti energie z obnovitenych zdrojov;

c) [ 2662000000 EUR v stalych cenach (3 000000000 EUR v beZnych
cendach) na Specifické ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. c).

(6) 3. Komisia sa nesmie odchylit’ od sumy uvedenej v pododseku 2 pism. a) bode ii).

(7) 4. | AZ 3 % sumy uvedenej v odseku 1 sa mézu pouzit’ aj na technickd a administrativnu
pomoc urcentl na implementéciu programu a usmerneni Specifickych pre jednotlivé sektory,
ako s0 pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti vratane
korporatnych informacnych a technologickych systémov. Tato suma sa moze pouzit’ aj na
financovanie sprievodnych opatreni na podporu pripravy projektov.

(8) 5. Rozpoctové zavizky, ktoré sa vztahuju na akcie trvajuce viac ako jeden rozpoctovy
rok, sa mozu rozdelit’ na ro¢né Ciastkové platby pocas viacerych rokov.

(9) 6. Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie o rozpoctovych pravidlach, vydavky na akcie
vyplyvajuce z projektov zahrnutych do prvého pracovného programu moézu byt opravnené od
1. januéra 2021.

(10) 7. Suma presunuta z Kohézneho fondu sa implementuje v sulade stymto
nariadenim s vyhradou odseku 8 abez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 14 ods. 2
pism. b).

(11) 8. Pokial’ ide osumy presunuté z Kohézneho fondu, I pri vybere projektov

oprévnenych na financovanie sa do 31. decembra 2022 dodrziavaju narodné alokacie
v rdmci Kohézneho fondul . Zdroje presunuté na program, ktoré nie su viazané na
projekt dopravnej infrastruktary, buda od 1.januara 2023 kdispozicii na
konkurencnom zdaklade vsetkym Clenskym Stitom oprdvnenym na Cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu na financovanie projektov dopravnej infrastruktary
v stlade s tymto nariadenim.
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(12) 9. Zdroje pridelené Clenskému $tdtu v ramci zdielaného riadenia mozu byt na
zéklade jeho ziadosti a v silade s prisluSnym riadiacim orgdnom presunuté na program s
ciel’om pouZit’ ich ako Cast’ operdcie kombinovaného financovania alebo synergie v S inou
akciou V rdmci programov Unie v ndvrhu, ktory predlofil dotknuty Elensky $tit a ktory
Komisia vyhlasila za opravneny podla postupu tykajuceho sa pracovného programu.
Komisia pouziva ticto zdroje priamo Vv sulade s [¢lankom 62 ods. 1 pism. a)] nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach alebo nepriamo v sulade s pismenom c) uvedeného ¢lanku. I

Clanok 5
Tretie krajiny pridruzené k programu

(13) 1. Do programu sa mozu zapojit’ tieto tretie krajiny:

a) Clenovia Eurdpskeho zdruZzenia volného obchodu (EZVO), ktori st ¢lenmi
Europskeho hospodarskeho priestoru (EHP), v sulade s podmienkami
stanovenymi v Dohode o EHP;

b)  pristupujuce krajiny, kandidatske krajiny a potencidlne kandidatske krajiny v
sulade so vSeobecnymi zdsadami a vSeobecnymi podmienkami ich ucasti na
programoch Unie stanovenymi v prisluinych ramcovych dohodach a
rozhodnutiach Rady pre pridruzenie alebo v podobnych dohodach a v sulade
s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito
krajinami;

C) krajiny, na ktoré sa vztahuje europska susedska politika, v sulade so
vSeobecnymi zasadami a vSeobecnymi podmienkami ucasti tychto krajin na
programoch Unie stanovenymi v prisluinych ramcovych dohodach a
rozhodnutiach Rady pre pridruzenie alebo v podobnych dohodéch a v stlade
s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohodach medzi Uniou a tymito
krajinami;

d) ostatné tretie krajiny v sulade s podmienkami stanovenymi v osobitnej dohode
vztahujucej sa na ucast prislusnej tretej krajiny na akomkol'vek programe
Unie, ak sa touto dohodou:

— zabezpeCuje spravodliva rovnovaha, pokial ide o prispevky a vyhody
tretej krajiny zacastiiujliicej sa na programoch Unie,

— stanovuji podmienky ucasti na programoch vratane vypoctu financnych
prispevkov na jednotlivé programy a ich administrativnych nakladov.
Tieto prispevky predstavuju pripisané prijmy v sulade s ¢lankom [21
0ds. 5] nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach,

—  neudeluje tretej krajine rozhodovacia pravomoc v suvislosti s dotknutym
programom;

— zarucuju prava Unie na zabezpecenie riadneho finan¢ného riadenia a na
ochranu jej finanénych zaujmov.
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zabezpeluje reciprocita pri pristupe k podobnym programom v tretej
krajine, najma v oblasti verejného obstaravania.

(14) 2. Tretie krajiny uvedené v odseku 1 asubjekty zriadené v tychto krajinach
nesmu ziskavat' financni pomoc na zéklade tohto nariadenia okrem pripadov, ked je to
nevyhnutné na dosiahnutie cielov daného projektu spolocného zaujmu a za podmienok
stanovenych v pracovnych programoch uvedenych v ¢lanku 19 apedla ustanoveni
v &ldnku 8 nariadenia (EU) & 1315/2013.

Cldnok 6 )
Implementacia a formy financovania zo strany EU

(15 1. Program sa implementuje v ramci priameho riadenia v sulade s nariadenim
0 rozpocétovych pravidlach alebo v ramci nepriameho riadenia so subjektmi uvedenymi
v ¢lanku [61 ods. 1 pism. c)] nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

(16) 2. Z programu sa moézu poskytovat finan¢né prostriedky vo forme grantov
averejného obstaravania, ako sa stanovuje v nariadeni o0 rozpoctovych pravidléchl.
Financovanie poskytované z programu sa méze pouZivat’ v ramci operacii kombinovaného
financovania, ato aj s finanénymi prostriedkami poskytovanymi podla ¢lanku 3 ods. 2
pism. a) nariadenia o fonde InvestEU. V odvetvi dopravy operacie kombinovaného
financovania neprekro¢ia 10 % vycleneného finanéného krytia abudl zamerané
predovsetkym na horizontilne priority uvedené v prilohe — éasti ITII — bode -1 (novy).
Operacie kombinovaného financovania, o ktorych sa rozhodlo v ramci tohto programu, sa
implementuju v sulade s nariadenim InvestEU a hlavou X nariadenia o rozpoctovych
pravidlach.

a7 3. Komisia moéze delegovat’ na vykonné agentury pravomoc vykondvat cast
programu v stlade s ¢lankom [69] nariadenia o0 rozpo¢tovych pravidlach na ucely poziadaviek
optimalneho riadenia a efektivnosti programu pre sektory dopravy, energetiky a digitalnych
technologii.

(18) 4. Prispevky do vzajomného poistného mechanizmu moézu pokryvat riziko
spojené s vymahanim finanénych prostriedkov, ktoré maju zaplatit' ich prijemcovia, a
povazuju sa podl'a nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach za dostato¢ntt zaruku. Uplatiuju sa
ustanovenia stanovené v [¢lanku X] nariadenia XXX [néstupcu nariadenia o zaru¢nom fonde].

Clinok 6a I Adaptacia sieti TEN-T na civilno-obranné dvojaké pouZitie

(19 1. Projekt spolocného zdaujmu musi prispievat’ k prisposobeniu sieti TEN-T
vymedzenych v nariadeni 1315/2013 na ucely umoZnenia civilno-obranného
dvojakého vyuZitia infraStruktury v sulade s poZiadavkami dvojakej (civilnej i
obrannej) mobility (d’alej len ,poZiadavky dvojakej mobility”) a prioritnymi
projektmi dvojakého vyuZitia infraStruktiry uréenymi v odseku 2 tohto clanku.

(20) 2. Komisia do 31. decembra 2019 prijme delegované akty v sulade s élankom 24
tohto nariadenia s ciel’om bliZSie urcit’ poZiadavky dvojakej mobility, zoznam Casti
transeuropskej dopravnej siete vhodnych na vojensku dopravu, zoznam prioritnych
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projektov dvojakého vyuZitia infrastruktiury a postupy posudzovania tykajluce sa
opravnenosti  akcii  suvisiacich s civilno-obrannym  dvojakym  pouZitim
infrastruktury. 'V Specifikdacii prioritnych projektov sa zohladiiuje situdcia
&lenskych $titov na vichode a juhu Unie.

(21) 3. Stidie, ktorych cielom je rozvoj a uréenie projektov spoloéného zdujmu na
sucasti transeuropskej dopravnej siete vhodné na vojensku dopravu, ktoré budu
vidy vychddzat’ 7 existujucich Studii uskutocnitel’nosti, projektov a vykondvania
siete TEN-T, zahFiiaju aj akcie potrebné na splnenie poZiadaviek dvojakej mobility,
ktoré schvali Rada, a prioritnych projektov dvojakého civilno-ebranného vyuZitia
infraStruktury.

(22) VSetky navrhované projekty zahrfiaju meratel’né akcie na zahrnutie
pozZiadaviek dvojakej mobility, ktoré schvali Rada.

(23) Navrhy, ktoré obsahuju len akcie suvisiace s vojenskou mobilitou, su
opravnené len v pripade, Ze prispievaju k existujucej civilnej infraStrukture.

(24) Vsetky akcie suvisiace so dodrianim suladu s poZiadavkami dvojakej mobility
su financované z prostriedkov stanovenych v ¢élanku 4 ods. 2 pism. a) bode iii) a
umoZiuju dvojaku civilno-obrannu infrastruktiru.

(25) 4. Komisia do 31.decembra 2025 vykond hodnotenie vynaloZenych sum
a prognozy vydavkov v savislosti so sumou uvedenou V ¢ldnku 4 ods. 2 pism. a)
bode iii). V zavislosti od vysledkov tohto hodnotenia Komisia rozhodne o presune
neviazanych prostriedkov z élanku 4 ods. 2 pism. a) bodu iii) do élanku 4 ods. 2
pism. a) bodu i).

Clinok 6b
Cezhraniéné projekty v oblasti dopravy

(26) 1. Clenské $tity, regiondlne orgdny alebo iné subjekty podiel’ajiice sa na
projekte cezhranicnej dopravy moZu zriadit’ spolocny organ (jednotné kontaktné miesto) na
ucely riadenia projektu. Tieto spolocné organy maju rozsiahle koordinacné pravomoci,
pricom rozhodujiice sit pravidld EU, ktorymi sa riadia vSetky posiidenia vplyvu na fivotné
prostredie a povolenia na planovanie a vystavbu.

(27) 2 S ciel’om rieSit’ v'akosti pri koordindcii postupov pri ziskavani koncesii na
cezhranicné infraStruktiurne projekty siete TEN-T budu eurdpski koordindtori monitorovat’
koordindaciu projektov a navrhovat’ postupy na ulahéovanie ich synchronizdcie a
dokoncovania.

(28) 3. Ked’Ze je potrebné zaistit’ koordindciu a spoluprdacu medzi Clenskymi Statmi
prostrednictvom jedného urceného prislusného orgdanu a tie? je potrebné stanovovat’
spoloéné lehoty na udel’ovanie cezhraniénych povoleni a spustenie verejného obstardvania
pre spolocné cezhraniéné projekty, nevyhnutné opatrenia budu v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady o zefektivneni opatreni na urychlenie realizacie
transeurdpskej dopravnej siete (COM(2018) 277).
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Clanok 7
Cezhranicné projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov

(29) 1 Cezhrani¢né projekty v oblasti energie z obnoviteI'nych zdrojov prispievaju k
dekarbonizacii, dokoncéovaniu vnutorného trhu s energiou a zlepSovaniu bezpecnosti
dodavok, zahfiiaju najmenej dva ¢lenské Staty a zahrnti sa do dohody o spolupraci alebo do
akéhokol'vek iného druhu dojednania medzi c¢lenskymi S$tatmi, a to pripadne aj na
regionalnej urovni,, alebo dojednani medzi ¢lenskymi §tatmi a tretimi krajinami, ako sa
stanovuje v élénkochl 9 alebo 11 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/....4
" Tieto projekty sa uréia v sulade so vS§eobecnymi kritériami a s procesom stanovenymi v ¢asti
IV prilohy k tomuto nariadeniu.

(30) 2. Komisia do 31. decembra 2019 prijme delegovany akt v sulade s ¢lankom 23
pism. d) tohto nariadenia s cielom blizsie urcit, bez toho, aby boli dotknuté kritéria na
vyhodnotenie ndvrhov stanovené v clanku 13, Specifické vyberové kritéria a stanovit
podrobnosti 0 procese vyberu projektov a uverejni metodiky na hodnotenie prinosu projektov
k vS§eobecnym kritéridm a na hodnotenie analyzy I ndkladov a prinosov uvedenych v Casti [V
prilohy.

(31) 3. Stadie zamerané na rozvoj a uréenie cezhraniénych projektov v oblasti energie
z obnovitel'nych zdrojov st opravnené na financovanie podl'a tohto nariadenia.

(32) 4. Cezhrani¢né projekty v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov st opravnené
na financovanie prac zo strany Unie, ak spiiiaju tieto dodatoéné kritéria:

a) analyza nékladov a prinosov pre konkrétny projekt podla ¢asti IV bodu 3
prilohy je povinna pre vsetky podporované projekty, vykond sa transparentne,
komplexne auplne a preukdie sa Vv nej existencia vyznamnych Uspor
nékladov a/alebo prinosov z hladiska udriatel’nosti, systtmovej integrécie,
bezpecnosti dodavok energie alebo inovacii a

b)  ziadatel' preukaze, ze projekt by sa bez poskytnutého grantu nezrealizoval,
alebo Ze projekt bez poskytnutého grantu nemoédze byt komercne
zivotaschopny. V tejto analyze sa zohladnia vSetky prijmy vyplyvajice zo
systémov podpory.

(33) 5. Vyska grantu na stavebné prace bude primerana k Gspordm nékladov a/alebo
prinosom uvedenym v ¢asti IV bode 2 pism. b) prilohyl , nepresiahne vySku potrebnu na to,
aby sa projekt zrealizoval alebo sa stal komeréne zivotaschopnym aje v sulade
S ustanoveniami ¢lanku 14 ods. 3.

Clanok 8
Projekty spolocného zaujmu v oblasti infrastruktury digitalnej pripojitelnosti

1. Projekty spolo¢ného zdujmu v oblasti infrastruktiry digitalnej pripojitel’nostil su také
projekty, ktoré vyznamne prispievaju k:

* U. v. EU: vlozte nazov, ¢islo a odkaz na uradny vestnik v COD 2016/0382 (energia z obnovitelnych
zdrojov).
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a)  dokonceniu europskeho digitilneho jednotného trhu;
b)  strategickym ciel’om Unie v oblasti pripojite'nosti a

C)  poskytovaniu zdkladnej siet’ovej infrastruktury na podporu digitilnej
transformdcie hospodarstva a spolocnosti.

(34) la.  Projekty spolocného zaujmu v oblasti infraStruktury digitalnej pripojitel’nosti
spliiaju tieto kritéria:

a)  prispievaju k Specifickému ciel’u stanovenému v ¢lanku 3 ods. 2 pism. C);

b)  zavddzaji najvhodnejsiu dostupnii technolégiu a zdroveri poniikaji najlepsiu
vyvaZenost’ v zmysle kapacity ddtového toku, bezpecnosti prenosu, odolnosti
siete, kybernetickej bezpecnosti a nakladovej efektivnosti.

(35 2. Stadie zamerané na rozvoj a uréenie projektov spolo¢ného zaujmu v oblasti
infraStruktury digitdlnej pripojitelnosti st opravnené na financovanie podl’a tohto nariadenia.

(36) 3. Bez toho, aby boli dotknuté kritéria na vyhodnotenie ponuk stanovené
v ¢lanku 13, sa uréi priorita pri financovani s prihliadnutim na tieto kritéria:

a) opatrenia prispievajuce k pristupu k sietam s velmi vysokou kapacitou
schopnym poskytovat’ gigabitové pripojenie vratane pripojenia 5G alebo
iného moderného mobilného pripojenia pre subjekty socidlno-ekonomickej
interakcie sa musia uprednostnit. Celosvetovd konkurencieschopnost’ Unie
a jej kapacity absorbovat’ investicie okrem socidlno-ekonomickych faktorov
zohladiiuju I vyznam digitdlnych sluzieb a aplikdcii umoZnenych
prostrednictvom poskytovania zakladného pripojenia a potencialne socialno-
ekonomické prinosy pre obcanov, podniky a miestne komunity vratane
potencialnych pozitivnych G¢inkov presahovania, pokial’ ide o pripojitel'nost,
v sulade s ¢ast'ou V prilohy;

b) opatrenia prispievajuce k poskytovaniu vysokokvalitného bezdrétového
pripojenia v miestnych komunitach v sulade s ¢astou V prilohy;

C) pokial’ ide o ¢innosti prispievajice k zavadzaniu systémov 5G, prioritou bude
zavedenie koridorov 5G pozdiz hlavnych pozemnych dopravnych trs vratane
transeurdpskych dopravnych sieti a socialno-ekonomickych uzlov. Zohl'adni
sa aj rozsah, v akom toto opatrenie prispieva k zabezpeceniu pokrytia pozdiz
hlavnych dopravnych trds umoznujiceho nepreruSované poskytovanie
synergickych digitdlnych sluzieb pri stfasnej maximalizacii moZnych
pozitivnych ucinkov presahovania, pokial ide o uzemie a obyvatel'stvo
v blizkosti oblasti zavedenia projektu. V castiV prilohy sa nachadza
orienta¢ny zoznam projektov, ktoré by mohli vyuzivat podporu;

d) projekty zamerané na zavadzanie cezhrani¢nych sieti s vel’mi vysokou

kapacitou a chrbticovych sieti spajajacich Uniu s tretimi krajinami
a posiliiovanie prepojeni na uzemi Unie, ako aj s podmorskymi kablami, sa
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uprednostnia na zéklade rozsahu, v akom vyznamne prispievaju kzvysemu
odolnosti a kapacity elektronickych komunikaénych sieti na izemi Unie;

e) pokial’ ide o pokrytie sietami s vel'mi vysokou kapacitou, prioritou budu
¢innosti, ktoré prispievaju k pokrytiu Gzemi a obyvatel'stva nepriamo Gimerne
k intenzite grantovej podpory, ktora by bola potrebna na to, aby sa projekt
mohol implementovat, vzhladom na prisluSné maximalne miery
spolufinancovania stanovene v ¢lanku 14. Zohl'adni sa aj rozsah, v akom toto
opatrenie  prispieva Kk zabezpeCeniu komplexného pokrytia Gzemia
a obyvatel'stva vramci urcitej oblasti zavedenia projektu pri sucasnej
maximalizadcii moznych pozitivnych ucinkov presahovania, pokial’ ide o
Uzemie a obyvatel'stvo v blizkosti oblasti zavedenia projektu.

f) pokial’ ide o projekty, ktorymi sa zavadzaju prevadzkove digitalne platformy,
prioritou st opatrenia zaloZené na najmodernej$ich technologiach, pricom sa
zohladnia aspekty ako interoperabilita, kyberneticka bezpecnost, ochrana
Udajov a opakované pouZitie.

9) | Cinok 8a

Pridelovanie verejnych zakaziek

1. Pripridel’ovani zakaziek s podporou programu by prijemcovia nemali pri pridel’ovani
z&kaziek v sut’aZi vychddzat’ len 7 ponuky najlepSej periainej hodnoty, ale mali by
zohladiiovat’ aj pristup nakladovej efektivnosti s ddrazom na kvalitativne, socialne
a environmentélne Gdaje.

2. Vsulade s élankom 85 smernice 2014/25/EU o verejnom obstaravani vykonavanom
subjektmi pdsobiacimi v odvetviach vodného hospodéarstva, energetiky, dopravy a
postovych sluZieb moZu prijemcovia zamietnut’ kaZdu ponuku predloZenu na ucely
pridelenia verejnej zakazky na dodavku, ked’ podiel vyrobkov pochadzajucich z tretich
krajin prekracuje 50 % celkovej hodnoty vyrobkov tvoriacich ponuku za predpokladu,
%e Unia neuzatvorila dohodu zaruéujiicu podnikom Unie porovnatel’ny a efektivny
pristup k verejnym zakazkam v tychto krajinach.

3. KAPITOLA 1l

4. OPRAVNENOST

Clanok 9
Opravnené akcie

37) 1. Na financovanie sU oprévnené len akcie, ktoré prispievaju Kk plneniu ciel'ov
uvedenych v ¢lanku 3 a je pri nich zabezpecend ochrana klimy. Takéto akcie zahfiiaji najma
Stadie, prace ainé sprievodné opatrenia potrebné na riadenie a implementaciu programu
ausmerneni $pecifickych pre jednotlivé sektory. Stiidie sii opravnené len pri priprave
projektov opravnenych v ramci tohto programu a ak su zahrnuté do vyzvy na predkladanie
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ponuk v radmci pracovnych programov. Vyber operacii aich financovania podla tohto
nariadenia nesmie podliehat’ Ziadnym d’alSim povinnostiam, ktoré tu nie su stanovené.

(38) 2. Na finanénd pomoc Unie podla tohto nariadenia st opravnené tieto akcie

v sektore dopravy:

a)  Akcie stvisiace s efektivnymi, | vzajomne prepojenymi,
interoperabilnymi a multimodalnymi sietami:

(39)

(40)

iia)

(41)

(42)

(43)

1) akcie, ktorymi sa realizuje zakladna siet’ podl'a kapitoly Ill nariadenia
(EU) ¢&.1315/2013 vratane akcii sGvisiacich s mestskymi uzlami,
{elezni¢nou  interoperabilitou, multimodalnymi logistickymi
platformami, letiskami, ndmornymi a rie¢nymi pristavmi, splavnost’ou
vnutrozemskych vodnych ciest, vnutrozemskymi pristavmi a terminalmi
kombinovanej zelezni¢nej a cestnej dopravy zakladnej siete, ako sa
stanovuje v prilohe II k nariadeniu (EU) &. 1315/2013, a to najma akcie
uvedené v casti III okruhu 1 prilohy k tomuto nariadeniu, ako aj
prepojenia medzi siet’ami. Akcie, ktorymi sa realizuje zakladna siet,
mozu zahfnat’ suvisiace prvky nachadzajiuce sa v suhrnnej sieti, ak je to
potrebné na ucely optimalizacie investicii apodla postupov
vymedzenych v pracovnych programoch uvedenych v éldnku 19 tohto
nariadenia;

i) akcie, ktorymi sa realizuji a podnecuji cezhrani¢né prepojenia
suhrnnej siete v stlade s kapitolou II nariadenia (EU) ¢. 1315/2013, najmi s
oddielmi uvedenymi v ¢asti IIT bode 2 prilohy k tomuto nariadeniu;

opatrenia na harmonizdciu cezhrani¢nych a colnych nariadeni
a administrativnych a legislativnych postupov [s ciel’om stanovit’
celoeuropsky regulacny ramec pre dvojaku (civilni a obrannu)
mobilitu];

iia) akcie na znovuvytvorenie  chybajucich  regionalnych
cezhranicnych Zeleznicnych pripojeni, ktoré boli opustené alebo
demontované;

iii) akcie, ktorymi sa realizuju Useky sthrnnej siete nachadzajlce sa
vV najvzdialenejsich regiénoch podl'a kapitoly Il nariadenia (EU)
¢. 1315/2013 vrétane akcii suvisiacich s prislusnymi mestskymi uzlami,
letiskami, multimodalnymi logistickymi platformami, namornymi
pristavmi, vnatrozemskymi pristavmi aterminalmi kombinovanej
zelezni¢nej a cestnej dopravy sthrnnej siete, ako sa stanovuje v prilohe 11
k nariadeniu (EU) ¢. 1315/2013;

iv) akcie podporujuce projekty spolo¢ného zdujmu s cielom
prepojit’ transeuropsku siet” so sietami infrastruktiry susednych krajin,
ako sa vymedzuje v ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1315/2013;

b) Akcie savisiace  sinteligentnou, interoperabilnou,  udrzatelnou,
multimodalnou, inkluzivnou, pristupnou, bezpe¢nou a chranenou mobilitou:
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

1) opatrenia podporujuce namorné dialnice podla ¢lanku 21 nariadenia
(EU) ¢. 1315/2013 so zameranim na cezhrani¢nu pribreZnu namorni
dopravu;

i) akcie podporujuce systémy telematickych aplikacii, okrem
iného ERTMS a projekty SESAR, ato aj na bezpe¢nostn¢ ucely,
v sUlade s ¢lankom 31 nariadenia (EU) ¢. 1315/2013;

iii) akcie podporujuce sluzby nékladnej dopravy v stlade
s ¢lankom 32 nariadenia (EU) ¢. 1315/2013;

iv) akcie podporujuce nové technologie ainovacie vratane
automatizacie, zdokonalenych dopravnych sluzieb, modalnej integracie
a infrastruktary pre alternativne paliva pre vSetky druhy dopravy, a
dekarbonizacie odvetvia dopravy v sulade s ¢lankom 33 nariadenia (EU)
¢. 1315/2013;

akcie na odstranenie prekazok interoperability, najma v mestskych
uzloch, ako sa uvdadza v ¢lanku 30 nariadenia (EU) ¢ 1315/2013, a to
najmé pri dosahovani koridorovych/sietovych ucinkov;

Vi) akcie, ktorymi sa realizuje bezpeCnd a zabezpecena
infrastruktira a mobilita vratane bezpe¢nosti cestnej premavky v stlade
s ¢lankom 34 nariadenia (EU) ¢. 1315/2013;

Vii) akcie na zlepSenie odolnosti dopravnej infrastruktiry proti
zmene klimy a prirodnym katastrofam;

viii) akcie na zlepSenie dostupnosti dopravnej infrastruktiry pre
vSetky druhy dopravy a pre vSetkych pouZivatelov, najmi pre
pouzivatel’ov so zniZenou mobilitou, v silade s ¢lankom 37 nariadenia
(EU) ¢&. 1315/2013;

iX) akcie na zlepSenie dostupnosti a pristupnosti dopravnej
infrastruktury na ucely bezpecénosti a civilnej ochrany;

ixa) akcie na zniZenie hlucnosti nakladnej Zeleznic¢nej dopravy.

C) V ramci $pecifického ciel’a uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) bode ii) a v
sulade s clankom 6a:

ia)

ib)

PE625.415v02-00

I§peciﬁcké Cinnosti v ramci akcie podporujlce casti transeurdpskej
dopravnej siete, novu alebo jestvujucu transeurdpsku dopravnu siet’
vhodné na vojensku dopravu s cielom prisposobit’ ju poziadavkam
dvojakej mobility na Gcely umoznenia dvojakého vyuzitia
infrastruktiry na civilné aj vojenské ucely;

akcie na zlepSenie dostupnosti a pristupnosti dopravnej infraStruktury
na ucely bezpecnosti a civilnej ochrany;

akcie na zvySenie odolnosti voli kybernetickym hrozbdam.
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(53) 3. Na finanént pomoc Unie podla tohto nariadenia sii opravnené tieto akcie
v sektore energetiky:

a) akcie suvisiace s projektmi  spolo¢ného zaujmu, ako sa stanovuje
Vv ¢lanku 14 nariadenia (EU) ¢. 347/2013;

b)  akcie podporujice cezhrani¢né projekty v oblasti energie z obnovitelnych
zdrojov vratane ich koncepcie, ako sa vymedzuje v ¢asti IV prilohy
k tomuto nariadeniu, s vyhradou splnenia podmienok stanovenych
v ¢lanku 7 tohto nariadenia.

(54) 4. Na finanénd pomoc Unie podla tohto nariadenia st opravnené tieto akcie
v sektore digitalnych technolégii:

a) akcie podporujice gigabitové a 5G pripojenie subjektov socialno-
ekonomickej interakcie;

b)  akcie podporujlce poskytovanie vysokokvalitného miestneho bezdrétového
pripojenia v miestnych ~ komunitach, ktoré je bezplatné a bez
diskrimina¢nych podmienok;

c)  akcie, ktorymi sa realizuje neprerusované pokrytie systémami 5G vsetkych
hlavnych pozemnych dopravnych tras vratane transeurépskych dopravnych
siet;

d) akcie podporujuce zavadzanie || a integraciu novych alebo jestvujucich
chrbticovych sieti, ato aj s podmorskymi kdblami vo vSetkych ¢lenskych
Statoch a medzi Uniou a tretimi krajinami;

e) akcie podporujuce pristup europskych domacnosti k sietam s vel'mi
vysokou kapacitou a vykondvanie strategickych ciel’ov EU v oblasti
pripojitel’nosti,

f)  akcie, ktorymi sa realizuji poZiadavky na infrastruktaru digitalnej
pripojitel'nosti suvisiace s cezhraniénymi projektmi v oblasti dopravy alebo
energetiky a/alebo ktorymi sa podporuju prevadzkové digitalne platformy
priamo spojené s dopravnou alebo energetickou infrastruktarou.

(55) V casti V prilohy sa nachéadza orienta¢ny zoznam opravnenych projektov v digitdlnom
sektore.

Clanok 10
Synergie medzi sektormi dopravy, energetiky a digitalnych technolégii

(56) 1. Akcie sucasne prispievajuce k dosiahnutiu jedného alebo viacerych cielov v
najmenej dvoch sektoroch, ako sa stanovuje v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a), b) a c), su opravnené
na ziskanie finanénej pomoci Unie podla tohto nariadenia a wyuZivanie vysSej miery
spolufinancovania v silade s ¢lankom 14. Takéto akcie sa zrealizuju prostrednictvom
I pracovnych programov tykajlicich sa najmenej dvoch sektorov vratane osobitnych kritérii
na vyhodnotenie ponuk a financuju sa z rozpoctovych prispevkov z prislusnych sektorov.
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(57) 2. V ramci sektora dopravy, energetiky alebo digitalnych technologii mézu akcie
opravneneé v sulade s ¢lankom 9 obsahovat’ synergickée | prvky suvisiace s akymkol’vek inym
sektorom, ktoré sa netykaja || opravnenych akeii, ako sa stanovuje v élanku 9 ods. 2, 3 alebo
4, za predpokladu, Ze spinaju vietky tieto poziadavky:

a) naklady na tieto synergické [ prvky nepresahuji 20 % celkovych
opravnenych nakladov na akciu a

b) tieto synergické Iprvky stivisia so sektorom dopravy, energetiky alebo
digitalnych technolégii a

c) tieto synergické Iprvky umoziuju vyrazne zlepSit' socialno-ekonomické,
klimatické alebo environmentalne prinosy akcie.
Cldanok 11
Opravnené subjekty

(58) 1. Okrem kritérii stanovenych v ¢lanku [197] nariadenia o rozpoétovych
pravidlach sa uplatiiuju kritéria opravnenosti uvedené v tomto ¢lanku.

(59) 2. Opréavnené su tieto subjekty:

a) pravne subjekty usadené v ¢lenskom State vrdtane spolocnych podnikov;,
b) pravne subjekty usadené v tretej krajine pridruzenej k programu,
C) pravne subjekty vytvorené podla prava Unie a medzinarodné organizécie,

ak sa tak stanovuje v pracovnych programoch.
(60) 3. Fyzické osoby nie s opravnene.
(61) 4. Pravne subjekty usadené v tretej krajine, ktora nie je pridruzena k programu, su
vynimocne opravnené na ziskanie podpory v rdmci programu, ak je to nevyhnutné na

dosiahnutie cielov daného projektu spolo¢ného zaujmu v oblasti dopravy, energetiky a
digitalizacie alebo cezhrani¢ného projektu v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov.

(62) 5. V pracovnych programoch uvedenych v ¢lanku 19 sa méze stanovit, ze
opravnené su len navrhy predlozené jednym alebo viacerymi ¢lenskymi §tatmi alebo
spoloénymi podnikmi, alebo, v konzultacii s I s dotknutymi ¢lenskymi Statmi,
regionalnymi alebo miestnymi orgdnmi alebo medzinarodnymi organizaciami |
alebo verejnymi ¢i stkromnymi podnikmi alebo subjektami.

5. KAPITOLA I

6. GRANTY

Cldanok 12
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Granty

Granty v ramci programu sa udel’'uju a riadia v stlade s hlavou [VII1] nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach.

(63) 1.

Cldanok 13
Kritéria na vyhodnotenie navrhov

Kritéria na vyhodnotenie navrhov si vymedzené v pracovnych programoch

uvedenych v &lanku 19 avo vyzvach na predkladanie navrhov a obsahujd || v prislusnom
rozsahu zohl'adnuju tieto prvky:

a) hospodarsky, socidlny a environmentalny vplyv (prinosy a naklady)
vratane spravnosti, Gplnosti a transparentnosti analyzy;

aa) dodrfiavanie ustanoveni ¢linkov 82 a 85 smernice 2014/25/EU;

b) hladiska  inovacii, bezpe€nosti,  digitalizacie, interoperability
a pristupnosti;

c) cezhrani¢ny rozmer a rozmer prepojenti;

ca) prepojitel’nost’ a uzemnd pristupnost’, a to aj pre najvidialenejSie
regiony a ostrovy;

ch) eurdpska pridana hodnota;

d) synergie medzi sektormi dopravy, energetiky a digitalnych technologii;

e) pripravenost’ akcie v ramci vyvoja projektu;

ea) Zivotny cyklus projektov a spolahlivost’ stratégie udriby navrhnutej pre
dokonceny projekt;

f) nalezitost’ navrhovaného planu vykonavania;

Q) katalyticky u¢inok finanénej pomoci Unie na investiciu;

h) potreba prekonat’ finanéné prekazky, ako je nedostatotna komerc¢na
zivotaschopnost’, vysoké pociatocné ndklady alebo nedostatoné
financovanie trhom;

ha) prispievanie k zahrnutiu poZiadaviek dvojakej (civilnej a obrannej)
mobility;
hb) pristupnost’ pre osoby so zniZenou pohyblivost’ou;
i) |prispievanie k planom Unie anarodnym planom v oblasti energetiky
a klimy;
ia) dekarbonizécia dosiahnuta projektami;
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ib) prispievanie k zdasade prvoradosti energetickej ucinnosti;

(64) 2. Pri hodnoteni navrhov na zéaklade Kkritérii na vyhodnotenie navrhov sa
v pripade potreby zohladni odolnost proti nepriaznivym uU¢inkom zmeny klimy
prostrednictvom posudenia Kklimatickej citlivosti arizik vratane prislusnych opatreni
tykajucich sa adaptécie.

(65) 3. Pri hodnoteni navrhov na zéaklade Kkritérii na vyhodnotenie navrhov sa
zabezpeCi, aby v pripade potreby, ako sa uvadza v pracovnych programoch, akcie
podporované programom, ktoré zahfniaju technologie v oblasti urCovania polohy, navigacie
a urovania Casu, boli technicky zluciteI'né s programami EGNOS/Galileo a Copernicus.

(66) 4. Pokial’ ide o sektor dopravy, pri hodnoteni navrhov na zéklade Kritérii na
vyhodnotenie ndvrhov uvedenom v odseku 1 sa v pripade potreby zabezpeci, aby navrhované
akcie boli v stlade s pracovnymi planmi pre koridory a vykonavacimi aktmi podl'a ¢lanku 47
nariadenia (EU) ¢&.1315/2013 aaby sa Vnich zohladnilo stanovisko zodpovedného
eurdpskeho koordinatora podla ¢lanku 45 ods. 8 uvedeného nariadenia. Hodnotenim sa tiez
posudi, ¢ implementdcia akcii financovanych z Ndstroja na prepdjanie Eurdpy nesie riziko
naru$enia prepravy ndkladu a cestujucich na useku trate, ktorej sa projekt tyka, pripadne
sa navrhnu rieSenia.

(67) 5. Pokial’ ide o akcie tykajuce sa cezhrani¢nych projektov v oblasti energie z
obnovitelnych zdrojov, v kritéridch na vyhodnotenie navrhov vymedzenych v pracovnych
programoch avo vyzvach na predkladanie navrhov sa zohladnia podmienky stanovené
v ¢lanku 7 ods. 4.

(68) 6. Pokial’ ide o akcie tykajtce sa projektov spolo¢ného zaujmu v oblasti digitalnej
pripojitel'nosti, v kritériach na vyhodnotenie ndvrhov vymedzenych v pracovnych programoch
a vo vyzvach na predkladanie navrhov sa zohl'adnia podmienky stanovené v ¢lanku 8 ods. 3.

Cléanok 14
Miery spolufinancovania

(69) 1. Pokial’ ide o §tidie, objem finanénej pomoci Unie neprekro¢i 50 % celkovych
opravnenych nakladov. Pokial’ ide o §tadie financované zo sim presunutych z Kohézneho fondu,
maximalne miery spolufinancovania su tie, ktoré sa uplatiuju na Kohézny fond, ako sa uvadza
v odseku 2 pism. b).

(70) 2. Pokial’ ide o prace v sektore dopravy, uplatiiuji sa tieto maximalne miery
spolufinancovania:

a) Vv pripade prac suvisiacich so Specifickymi cielmi uvedenymi v ¢lanku 3
ods. 2 pism. a) objem finanénej pomoci Unie neprekroéi 30 % celkovych
opravnenych nakladov. Miery spolufinancovania sa moézu zvysit na
maximalne 50 % pre akcie suvisiace S cezhraniénymi prepojeniami
zah¥iajiucimi ktorykol’vek druh dopravy za podmienok stanovenych
v pismene c) tohto odseku, pre akcie podporujuce systémy telematickych
aplikacii, pre akcie podporujuce vnutrozemske vodné cesty, Zeleznice alebo
ndmorné dial’nice , pre akcie podporujlice nové technoldgie a inovacie, pre
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(71)

(72)

b)

ca)

3.
spolufinancovania:

a)

b)

4.
maximalne miery spolufinancovania: v pripade prac suvisiacich so S$pecifickymi ciel'mi

akcie podporujuce zlepSenia bezpe€nosti infraStruktary v sulade
s prislugnymi pravnymi predpismi Unie apre akcie V najvzdialenejsich
regionoch a pre akcie podporujiice zlepSenia iizemnej dostupnosti a
prepojenosti; V' pripade prdac v najvzdialenejSich regionoch sa miery
spolufinancovania stanovia na maximalne 85 %;

pokial’ ide osumy presunuté z Kohézneho fondu, maximalne miery
spolufinancovania su tie, ktoré sa uplatituji na Kohézny fond, ako sa uvadza
v nariadeni (EU) XXX [VN]. Tieto miery spolufinancovania sa mozu zvysit’
na maximalne 85% pre akcie sOvisiace s cezhraniénymi a chybajucimi
prepojeniami za podmienok stanovenych v pismene c) tohto odseku a akcie
suvisiace so zlepSenim uzemného prepojenia a pristupnosti,

pokial’ ide o akcie suvisiace S cezhrani¢nymi prepojeniami, zvySené
maximalne miery spolufinancovania, ako sa stanovuju v pismenach a) a b),
sa moZu uplatiiovat’ iba na akcie, ktoré preukazuji obzvlast’ vysoky stupent
integracie pri planovani a realizacii akcie na tcely kritéria pridelenia grantu
uvedeného v ¢lanku 13 ods. 1 pism. ¢) alebo ¢élanku 13 ods. 1 pism. ca),
najmd vytvorenim jednej projektovej spoloc¢nosti, spolo¢nou riadiacou
Struktarou a dvojstrannym pravnym ramcom alebo vykonavacim aktom
podla &lanku 47 nariadenia (EU) & 1315/2013 alebo pisomnou dohodou
medzi Clenskymi Statmi alebo prislusnymi regiondlnymi organmi; okrem
toho sa miera spolufinancovania, ktord sa uplatiiuje na projekty vykondvané
v ramci spoloéného podniku v sulade s ¢lankom 11 ods. 2 pism. a), moZe
zvySit’ 0 10%; miera spolufinancovania nesmie byt’ vysSia ako 90% celkovych
opravnenych nékladov;

¢o sa tyka akcii suvisiacich s osobitnym ciel’om uvedenym v Clanku 3 ods.
2 pism. a) bod ii), miery spolufinancovania sa moZu zvysit’ na maximadlne
85% pre akcie suvisiace S cezhraniénymi prepojeniami za podmienok
stanovenych v pismene c) tohto odseku.

Pokial’ ide o prace v sektore energetiky, uplatiiuju sa tieto maximalne miery

Vv pripade prac suvisiacich so $pecifickymi cielmi uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 2
pism.b) objem finan¢nej pomoci Unie neprekrodi 50% celkovych
opravnenych nékladov, pre prdace v najvzdialenejsich regionoch sii miery
spolufinancovania najviac 85 %;

miery spolufinancovania sa mézu zvySit maximalne na 75 % pre akcie
prispievajlce k projektom spolo¢ného zaujmu, ktoré maju vyznamny vplyv na
zniZenie emisii CO, alebo vychadzaju z dokumentov uvedenych v ¢lanku 14
ods. 2 nariadenia (EU) & 347/2013 aktoré poskytuji vysoka uroven
regionalnej bezpe¢nosti dodavok energie alebo bezpecnosti dodavok energie
v celej Unii, posiliiuju solidaritu Unie alebo predstavujii vysoko inovaéné
riesenia.

Pokial’ ide o prace v sektore digitalnych technologii, uplatiuju sa tieto
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uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 2 pism.c) objem finanénej pomoci Unie neprekro¢i 30 %
celkovych opravnenych nakladov. V pripade prdic v najvzdialenejsich regionoch sa miery
spolufinancovania stanovia na maximalne 85 %; Miery spolufinancovania sa mézu zvysit
az na 50 % pre akcie so silnym cezhranicnym rozmerom, ako je nepreruSované pokrytie
systémami 5G pozdiz hlavnych dopravnych tras alebo zavedenie chrbticovych sieti medzi
¢lenskymi $tatmi a medzi Uniou atretimi krajinami, a az na 75 % pre akcie, ktorymi sa
zavadza gigabitoveé pripojenie subjektov socialno-ekonomickej interakcie. Opatrenia v oblasti
poskytovania miestneho bezdrétového pripojenia v miestnych komunitdch sa financuju
z finanénej pomoci Unie az do vysky 100 % opravnenych nakladov bez toho, aby tym bola
dotknuta zasada spolufinancovania.

(73) 5. Maximalna miera spolufinancovania uplatnitel'na na akcie I uvedené v ¢lanku
10 je najvysSia maximalna miera spolufinancovania uplatnitelna na dotknuté sektory. Okrem
toho sa miera spolufinancovania uplatnitel’'nd na tieto akcie moZe zvySit’ o 10%; miera
spolufinancovania nesmie by#’ vyssia ako 90% celkovych oprdavnenych ndkladov.

(74) ba. Po stanoveni miery spolufinancovania a v case poskytnutia grantu Komisia
poskytne navrhovatel’om projektov zoznam vSetkych prileZitosti a prostriedkov, ¢im
sa véas zabezpeci zvySnd financna podpora.

Clanok 15
Opravnené naklady

Okrem kritérii stanovenych v ¢lanku [186] nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach sa uplatiuju
tieto kritéria opravnenosti nakladov:

a) opravnené mozu byt len vydavky, ktoré vznikli v ¢lenskych Statoch s vynimkou
pripadov, ked’ sa projekt spoloéného zaujmu alebo cezhraniéné projekty v oblasti
energie z obnovitel'nych zdrojov tykaju uzemia jednej alebo viacerych tretich krajin,
ako sa uvadza v ¢lanku5 alebo v ¢lanku 11 ods. 4 tohto nariadenia alebo
medzinarodnych vdd aked je akcia nevyhnutna na dosiahnutie cielov daného
projektu;

b) nédklady na zariadenia, vybavenie a infrastruktaru, s ktorymi prijimatel’ zaobchadza
ako s kapitalovymi nakladmi, mézu byt opravnené az do svojej plnej vysky;

c) vydavky savisiace s ndkupom pbdy nepredstavuju opravnené naklady;
d) opravnené naklady nezahfiaju dan z pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH®).
da) vydavky suvisiace s vojenskymi poZiadavkami su oprdavnené od pociatocného

datumu oprdavnenosti akcie bez ohlPadu na ddatum nadobudnutia ucinnosti
delegovanych aktov uvedenych v ¢lanku 6 ods. 3 pism. a).

Clanok 16
Kombinacia grantov s inymi zdrojmi financovania
(75 1. Granty sa m6Zu pouzit’ na kombinaciu s financovanim z Eurdpskej investi¢nej

banky alebo narodnych podpornych bank alebo inych rozvojovych a verejnych finanénych
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institicii, ako aj z finan¢nych institacii stkromného sektora a investorov zo stkromného
sektora, ako aj prostrednictvom verejno-sukromnych partnerstiev.

(76) 2. Pouzitie grantov uvedenych v odseku 1 sa moéze vykonat' prostrednictvom
cielenych vyziev na predkladanie navrhov.

Clanok 17
Znizenie alebo zruSenie grantov

(77 1. Okrem dobvodov uvedenych v ¢lanku [131 ods. 4] nariadenia o rozpoétovych
pravidlach mozno vysku grantu, okrem odévodnenych pripadov, znizit’ z tychto dévodov:

a) akcia sa nezacala implementovat do jedného roka od datumu zacatia
uvedeného v dohode o grante v pripade $tudii, alebo do dvoch rokov pre
vSetky ostatné akcie, ktoré su oprdavnené na financnu pomoc podla tohto
nariadenia;

b)  po preskimani pokroku v implementacii akcie sa zistilo, Ze prekrocil lehoty na
ndsledné etapy stanovené v ¢lanku 6 [nariadenia ¢ XXX — Smart TEN-T]
alebo ze pri nom doslo k takému vyraznému omeskaniu, ze ciele akcie sa
pravdepodobne nedosiahnu;

(78) 2. Dohodu o grante mozno vypovedat’ z dovodov uvedenych v odseku 1.

(79) 2a. Suma, ktora vznikne pri uplatneni odseku 1 alebo odseku 2, sa rozdeli do
ostatnych pracovnych programov navrhnutych v ramci prislu§ného financného krytia, ako sa
ustanovuje v Clanku 4.2.

Clanok 18 )
| Synergie s ostatnymi programami Unie

(80) 1. Na akciu, na ktoru sa poskytol prispevok v ramci programu, mozno poskytnat’
aj prispevok z akéhokol'vek iného programu Unie, vratane fondov v ramci zdielaného
riadenia, ak tieto prispevky nepokryvaju tie isté naklady. |Pri implementacii sa reSpektuju
pravidla stanovené v ¢lanku [xxx]| nariadenia o rozpoctovych pravidlich. Kumulativne
financovanie nesmie prevysit celkové opravnené naklady na akciu a podpora z rdoznych
programov Unie sa mdZe vypoéitat’ na pomernom zaklade v sulade s dokumentmi, ktorymi sa
stanovuju podmienky podpory.

(81) 2. Akcie, ktoré su v sulade so vsetkymi tymito kumulativnymi podmienkami:
a)  boli vyhodnotené vo vyzve na predkladanie navrhov v ramci programu;
b)  spiiaji minimalne poziadavky na kvalitu tejto vyzvy na predkladanie navrhov;

Cc) nemdézu byt financované vramci tejto vyzvy na predkladanie navrhov
Z dovodu rozpoctovych obmedzeni;
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moézu dostat’ podporu z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja alebo Kohézneho fondu v
sulade s [¢lankom 67 ods. 5] nariadenia (EU) XXX [VN] bez d’alSieho posiidenia a za
predpokladu, ze takéto opatrenia su v sulade s ciel'mi prislusného programu. Uplatituju sa
pravidla fondu, z ktorého sa poskytuje podpora.

7. KAPITOLA IV

8. PROGRAMOVANIE, MONITOROVANIE, HODNOTENIE
A KONTROLA

Clanok 19
Pracovné programy

(82) 1. Program sa implementuje prostrednictvom pracovnych programov uvedenych
v ¢lanku 110 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach. I .

la. Komisia pripravi do konca marca 2021 ramcovy program, ktory bude obsahovat’
casovy harmonogram pracovnych programov a vyziev, ich témy a pridelené
financéné prostriedky a iné potrebné detaily nevyhnutné na zabezpecenie
transparentnosti a predvidatel’nosti pocas celého obdobia programu a na zlepSenie
kvality projektov. Ramcovy program sa prijme prostrednictvom delegovaného aktu
v sUlade s ¢lankom 24.

1b.  Komisia po uverejneni pracovného programu zverejni oznamenie o vyzvach na
predkladanie navrhov naplanovanych v ramci pracovného programu; takéto
ozndamenie obsahuje v sulade s ¢lankom 194 nariadenia o rozpoctovych pravidlach
minimalne tieto informdcie o kaZdej z uvedenych vyziev:

a) priority;
b) orientacny ddtum otvorenia;
C) orientacny ddatum ukoncenia;

d) odhadovany rozpocet.

2. Pracovné programy prijima Komisia prostrednictvom || delegovaného aktu v stlade
s ] ¢lankom || 24 tohto nariadenia.

2a. V siilade s ¢ldnkom 200 ods. 2 nariadenia (EU, Euratom ) & 2018/1046 v§etky vyzvy
zahrnaju dvojfazovy postup vyberu a implementuju sa takto:

(83) a) Ziadatelia predloZia zjednoduSenui dokumenticiu obsahujiicu
relativne strucné informdcie na ucely predbeiného vyberu sposobilého
projektu;

b) Ziadatelia vymenovani v prvom §tadiu predloZia po ukonceni prvej fazy
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apInu dokumentéciu;

c) Komisia uverejni vyzvy na predkladanie navrhov najmenej tri mesiace pred
zacatim postupu.

Clanok 20
Monitorovanie a podavanie sprav

(84) -1 Komisia vymedzi metodiku na stanovenie kvalitativnych ukazovatel’ov pre
presné vyhodnotenie pokroku dosiahnutého prostrednictvom programu v jednotlivych
projektoch v ramci siete TEN-T a dosiahnutia ciel’ov stanovenych v ¢lanku 3 programom.
Na zdklade tejto metodiky Komisia doplni cast’ I prilohy najneskér do 1. januéra 2021 a
formou delegovaného aktu v sulade s ¢lankom 24.

(85) 1. Ukazovatele, ktoré sa uvadzaju v spravach na tcéely postidenia pokroku pri
dosahovani v§eobecnych a Specifickych ciel'ov programu stanovenych v ¢lanku 3, si uvedené
vV Casti | prilohy.

(86) 2. Na zabezpecenie ucinného hodnotenia pokroku programu, pokial ide o
dosahovanie jeho ciel'ov, je Komisia splnomocnena v stlade s ¢lankom 24 prijat’ delegované
akty, aby mohla zmenit' cast’ I prilohy na ucely pripadného preskimania alebo doplnenia
ukazovatelov a doplnit’ toto nariadenie o ustanovenia tykajlice sa vytvorenia ramca
monitorovania a hodnotenia.

87) 3. Systémom podavania sprav 0 vykonnosti zabezpeéi, aby boli udaje na
monitorovanie implementacie programu avysledkov vhodné na dokladnu analyzu
dosiahnutého pokroku a problémov, ktoré sa vyskytli v ramci koridorov zakladnej siete, a
aby sa zbierali efektivne, i¢inne a v¢as. Na tento ucel sa prijemcom finan¢nych prostriedkov
Unie a pripadne ¢lenskym $tatom ukladaju primerané poziadavky na podavanie sprav.

(88) 3a.  Komisia vytvori Specializovanui internetovu stranku, na ktorej v redlnom case
uverejni mapu s realizovanymi projektmi spolu s prislusnymi vidajmi (hodnotenia
vplyvu, hodnota, prijemca, realizacny subjekt, sucasny stay).

Cléanok 21
Hodnotenie a preskimanie

89) 1. Hodnotenia sa vykonavaju vcas, av§ak aspori kazdé dva roky, aby sa mohli
vyuzit' v rozhodovacom procese.

(90) 1a. V hodnoteniach sa posudi implementacia programu v sulade s jeho
v§eobecnymi a odvetvovymi ciel’mi, ako sa ustanovuje v ¢lanku 3, pricom sa objasni, &i su
jednotlivé sektory na najlepSej ceste, Ci su celkové rozpoctové zavizky v sulade s celkovou
vyclenenou sumou, i prebiehajuce projekty dosiahli dostatocnu mieru uplnosti, ¢i su stdle
realizovatel’né a vhodné na dodanie.

9. 2. Priebezné hodnotenie programu sa vykond hned’, ako su k dispozicii dostatocné
informacie o implementacii programu na zaklade monitorovania vykonaného v sulade s
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clankom 20, najneskor vSak Styri roky po zacati implementicie programu. Zahriia aj
komplexné hodnotenie vhodnosti postupov, ciel’ov a kritérii opravnenosti na dosiahnutie
vSeobecnych a odvetvovych ciel’ov, ako sa ustanovuje v ¢lanku 3. Na zaklade vysledkov
tohto priebeiného hodnotenia sa navrhnu odporucania na preskumanie programu.

91) 3. Na konci implementacie programu, najneskor vSak dva roky po uplynuti
obdobia uvedeného v ¢lanku 1, Komisia vykona zavere¢né hodnotenie programu.

4. Komisia ozndmi zAvery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami
Europskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a VVyboru regionov.

Clanok 22
Postup vyboru

92) 1. 'Komisii poméha koordinaény vybor NPE. Tento vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

(93) 2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

Clanok 23
Delegované akty

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 24 tohto nariadenia na
ucely:

a) vykonania zmeny v ¢asti | prilohy v savislosti s ukazovate'mi a vytvorenia ramca
monitorovania a hodnotenia;

Ic) vykonania zmeny v casti III prilohy v savislosti s vymedzenim dopravnych
koridorov zakladnej siete a predbezne identifikovanych tusekov; a predbezne
identifikovanych Gsekov na suhrnnej sieti;

d) vykonania zmeny v Casti [V prilohy, pokial' ide o identifikaciu cezhrani¢nych
projektov v oblasti energie z obnovite'nych zdrojov;

e) vykonania zmeny v Casti V prilohy, pokial’ ide o urCenie projektov spolo¢ného
zaujmu v oblasti digitalnej pripojitelnosti;

ea) prijatia pracovneho programu;
eb) prijatia ramcového programu;
ec) Specifikovania alebo zmeny vojenskych poZiadaviek s cielom vytvorit’ alebo zmenit’

zoznam Casti transeuropskej dopravnej siete vhodnych na vojensku dopravu, vytvorit’
alebo zmenit’ zoznam prioritnych projektov dvojakého vyuZitia infrastruktury a postup
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hodnotenia tykajlci sa opravnenosti akcii suvisiacich s vojenskou mobilitou,
stanovenych v Clanku 6a;

ed) vymedzenia metodiky na stanovenie kvalitativnych ukazovatelov pre presné
vyhodnotenie pokroku dosiahnutého prostrednictvom programu v jednotlivych
projektoch v ramci siete TEN-T.

Clanok 24
Vykonavanie delegovania pravomoci

94) 1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok
stanovenych v tomto ¢lanku.

(95) 2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 23 sa Komisii udel'uje
do 31. decembra 2028.

(96) 3. Delegovanie pradvomoci uvedené v ¢lanku 23 méze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa viniom uvadza. Rozhodnutie nadobida ué¢innost’ diiom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

97) A4 Pred prijatim delegovaného aktu Komisia konzultuje s expertmi, ktorych urci
kazdy clensky $tat v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.
aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

(98) 5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

(99) 6. Delegovany akt prijaty podl'a ¢lanku 23 nadobudne Gc¢innost, len ak Eurépsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dia
oznédmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o
dva mesiace.

Clanok 25

Informovanost, komunikdcia a propagacia

(100) 1. Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie priznavaju povod a zabezpecujl
viditelnost’ finanénych prostriedkov Unie (najmi pri propagacii akcii a ich vysledkov) tym,
7e poskytuju ucelené, ucinné a primerané cielené informécie réznym cielovym skupinam
vratane médii a verejnosti.

(101) 2. Komisia vykonéva v suvislosti s programom a jeho akciami a vysledkami
informa¢né a komunikac¢né cinnosti. Finanéné zdroje pridelené na program zaroven
prispievaju k institucionalnej komunikécii o politickych prioritich Unie, pokial’ sa tykaju
cielov uvedenych v ¢lanku 3.
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Clanok 26
Ochrana financnych zaujmov Unie

Ak sa tretia krajina zc¢astiiuje na programe rozhodnutim podl'a medzinarodnej dohody alebo
na zaklade akéhokol'vek iného pravneho nastroja, tato tretia krajina udeli potrebné préava a
pozadovany pristup zodpovednému povolujucemu uradnikovi, Eurdopskemu uradu pre boj
proti podvodom (OLAF) a Eurépskemu dvoru auditorov, aby mohli komplexne uplatiiovat’
svoje prislusné pravomoci. V pripade tradu OLAF takéto prava zahfiiaju pravo vykonavat
vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste stanovené v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 883/2013 o vysetrovaniach vykonavanych Eurépskym
uradom pre boj proti podvodom (OLAF).

Europska prokuratira moZe v sulade s nariadenim (E U) 2017/1939 vySetrovat’ a stihat’
podvody a iné trestné ¢iny poSkodzujiice financéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v Smernici
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371.

10. KAPITOLA VI

11. PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 27
ZruSenie a prechodné ustanovenia

(102) 1. Nariadenie (EU) &. 1316/2013 a nariadenie (EU) &. 283/2014 sa zru$uju.

(103) 2. Bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 1, toto nariadenie nemé az do ukoncenia
dotknutych akcii vplyv na ich pokracovanie ani zmenu podl'a nariadenia (EU) ¢. 1316/2013,
ktoré sa na tieto akcie aj nad’alej vzt'ahuje az do ich ukoncenia.

(104) 3. Z finan¢ného krytia na program sa mézu uhradzat' aj vydavky na technickt
a administrativnu pomoc potrebné na zabezpecenie prechodu medzi programom a opatreniami
prijatymi v rdmci predchadzajuceho programu, ktorym bol Nastroj na prepajanie Europy
v zmysle nariadenia (EU) &. 1316/2013.

(105) 4. V pripade potreby moZno do rozpoctu na obdobie po roku 2027 zahrnut
rozpoc¢tové prostriedky na pokrytie vydavkov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 5 tohto nariadenia,
aby sa umoznilo riadenie akcii, ktoré sa neskoncia do 31. decembra 2027.

Cldanok 28
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Uplatniuje sa od 1. januéra 2021.
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Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
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CAST | - UKAZOVATELE
Program sa starostlivo monitoruje na zaklade siboru ukazovatel'ov uréenych na meranie
rozsahu, v akom boli dosiahnuté vSeobecné a Specifické ciele programu, a s ciel'om
minimalizovat’ administrativne zat'azenie a naklady. Na tento ucel sa zhromazd'uji udaje
v savislosti s nasledujucim suborom kIa¢ovych ukazovatel'ov:

PRILOHA

Odvetvia Specifické ciele Ukazovatele
Doprava: Efektivne a prepojené Pocet cezhrani¢nych a chybajucich
siete a infrastruktura pre prepojeni rieSenych s podporou NPE
inteligentn, (vratane opatreni tykajucich sa mestskych
interoperabilnu, uzlov, regiondlnych cezhrani¢nych
udrzatelnu, Zelezni¢nych spojeni namornych
multimodalnu, pristavov, vnatrozemskych pristavov,
inkluzivnu, bezpe¢nt letisk a terminalov kombinovanej
a chranenu mobilitu zelezni¢nej a cestnej dopravy zdkladnych
a suhrnnych sieti TEN-T)
Pocet opatreni s podporou NPE
prispievajucich k digitalizacii
dopravy(ERTMS, SESAR )
Pocet Cerpacich stanic s alternativnym
palivom vybudovanych alebo
zmodernizovanych s podporou NPE
Pocet opatreni s podporou NPE
prispievajlcich k bezpecnosti dopravy
Pocet opatreni NPE prispievajucich k
pristupnosti dopravy pre osoby so
zdravotnym postihnutim
Pocet opatreni s podporou NPE
prispievajucich k zniZovaniu hluénosti
ndkladnej Zeleznicénej dopravy
Prisposobenie Pocet zloziek dopravnej infrastruktiry
poziadavkam dvojakej prisposobenych poziadavkam dvojakej
mobility (civilnej a mobility (civilnej a obrannej)
obrannej)
Energetik Prispievanie Pocet opatreni v rdmci NPE
a k prepojenosti prispievajlcich k projektom na prepéjanie

PE625.415v02-00
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a integracii trhov

sieti ¢lenskych §tatov odstraiiujucich
vnutorné obmedzenia

Bezpecnost’ dodavok
energie

Pocet opatreni v ramci NPE
prispievajucich k projektom na
zabezpecenie odolnosti plynovodnych sieti

Pocet opatreni v ramci NPE
prispievajlcich k zavadzaniu
inteligentnych rieSeni a digitalizacii sieti
a k zvyseniu kapacity na uskladinovanie
energie
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Udrzatelny rozvoj Pocet opatreni v ramci NPE

prostrednictvom prispievajucich k projektom na zvySenie
umoznenia eliminacie prieniku energie z obnovitelnych zdrojov
emisii uhlika do energetickych slstav

Pocet opatreni v ramci NPE
prispievajucich k cezhrani¢nej spolupraci
v oblasti energie z obnovite'nych zdrojov

Digitélne prinosu k zavadzaniu Nové pripojenia k sietam s vel'mi vysokou
technologi infrastruktury digitalne;j kapacitou pre subjekty socialno-
e pripojitelnosti v celej ekonomickej interakcie a vysokokvalitné
Europskej unii. bezdrdtové pripojenia pre miestne
spoloCenstva

Pocet opatreni v ramci NPE umoziujucich
pripojenie 5G na dopravnych trasach
Pocet opatreni v ramci NPE umoziujucich
nové pripojenia k sietam s vel'mi vysokou
kapacitou pre domacnosti

Pocet opatreni v ramci NPE
prispievajucich k digitalizacii
energetického a dopravného odvetvia

CAST II: ORIENTACNE PERCENTUALNE PODIELY PRE ODVETVIE DOPRAVY
Rozpoctové prostriedky uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 pism. a) bodoch 1) a ii) sa rozdelia

I sposobom, ktorym sa zabezpeli rovnovaha medzi akciami uvedenymi v ¢lanku 9 ods. 2
pism. a) a b).

I I Rozpoctové prostriedky pouZité na financovanie akcii uvedenych v ¢lanku 9 ods. 2

pism. a) sa vy¢lenia takto: 75 % sa prideli na akcie tykajlce sa koridorov zakladnej siete,
10% na akcie tykajlce sa z&kladnej siete mimo koridorov zékladnej siete a 15% na akcie
suvisiace so suhrnnou siet’ou.

CAST I11: HORIZONTALNE PRIORITY, DC’)P,RAVNE KORIDORY ZAKLADNEJ
SIETE A PREDBEZNE IDENTIFIKOVANE USEKY, PREDBEZNE
IDENTIFIKOVANE USEKY NA SUHRNNEJ SIETI

-1, Horizontalne priority
SESAR, ERTMS, ITS, RIS, VTMISinteligentne technologické zariadenia

1. Koridory zékladnej siete a predbezne identifikované tseky

(106)

(107) ,,Atlanticky* koridor zakladnej siete

(108) S (109) Gijon — Ledn — Valladolid

merovanie

(110) (111) A Corufia— Vigo — Orense — Ledn

(112) (113) Zaragoza — Pamplona/Logrofio — Bilbao
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(114)

(115) Bordeaux — Toulouse

(116) (117) Tenerife/Gran Canaria — Huelva/Sanlicar de Barrameda — Sevilla —
Cordoba
(118) (119) Algeciras — Bobadilla— Madrid
(120) (121) ostrov Madeira/Sines — Ermidas/Lisboa — Madrid — Valladolid
(122) (123) Lisboa — Aveiro — Leixdes/Porto — rieka Douro/Vido
(124) (125) Awveiro — Valladolid — Vitoria-Gasteiz — Bergara — Bilbao/Bordeaux
— La Rochelle Tours — Paris — Le Havre/Metz — Mannheim/Strasbourg
(126) (127) Shannon Foynes — Dublin — Rosselare — Waterford - Cork — Brest
— Roscoff — Cherbourg — Caen - Le Havre — Rouen — Paris
(128) (129) Dublin/Cork — Brest — Roscoff — Saint Nazaire — Nantes — Tours —
Dijon
(130) Pr (131) C (132) Evora— Merida (133) Zelez
edbezne ezhrani nica
identifiko ¢né
vané
Useky
(134) (135) (136) Vitoria-Gasteiz — San Sebastian (137)
— Bayonne — Bordeaux
(138) (139) (140) Awveiro — Salamanca (141)
(142) (143) (144) Rieka Douro (Via Navegavel do (145) Vnatr
Douro) ozemské
vodné cesty
(146) (147) C (148) Paris (prepojenie Orly — (149) Multi
hybaju Versailles a Orly — letisko Ch. De modalne
ce Gaulle)
prepoje
nie

(150) ,,Baltsko — jadransky“ koridor zakladnej siete

SK

(151) S
merovanie

(153)
(155)
(157)
(159)
(161)
(163)

PE625.415v02-00

(152) Gdynia — Gdansk — Katowice/Stawkow

(154) Gdansk — Warszawa — Katowice

(156) Katowice — Ostrava — Brno — Wien

(158) Szczecin/Swinoujscie — Poznan — Wroctaw — Ostrava

(160) Katowice — Zilina — Bratislava — Wien

(162) Wien — Graz— Villach — Udine — Trieste

(164) Udine — Venezia — Padova — Bologna — Ravenna — Ancona —

48/151
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Foggia

(165) (166) Graz — Maribor —Ljubljana — Koper/Trieste
(167) Pr (168) C (169) Katowice — Ostrava (170) Zelez
edbezne ezhranic nica
identifiko né
vané
useky
(171) (172) Katowice — Zilina (173)
(174) (175) Opole — Ostrava (176)
a77) (178) Bratislava— Wien (179)
(180) (181) Graz — Maribor (182)
(183) (184) Trieste — Divaca (185)
(186) (187) Katowice — Zilina (188) Cesta
(189) (190) Brno —Wien (191)
(192) (193) C (194) Gloggnitz — Miirzzuschlag: (195) Zelez
hybajlc nica
e . R —
(196) prepojen (197) Semmeringsky Upéatny tunel (198)
(199) ie (200) Graz — Klagenfurt: zelezni¢na
trat’ a tunel Koralm
(201) (202) Koper — Divaca

(203) ,,Stredomorsky* koridor zakladnej siete

(204) S (205) Algeciras — Bobadilla —Madrid — Zaragoza — Tarragona
merovani
e
(206) (207) Zaragoza — Teruel — Valencia/Sagunto
(208) (209) Sagunto — Valencia — Madrid
(210) (211) Sevilla— Bobadilla — Murcia
(212) (213) Cartagena — Murcia — Valencia — Tarragona/Palma de Mallorca —
Barcelona
(214) (215) Tarragona — Barcelona — Perpignan — Marseille — Genova/Lyon — La
Spezia — Torino — Novara — Milano — Bologna/Verona — Padova — Venezia —
Ravenna/Trieste/Koper — Ljubljana — Budapest
(216) (217) Toulouse — Narbonne
(218) (219) Ljubljana/Rijeka — Zagreb — Budapest — hranica s Ukrajinou
(220) Pr (221) C (222) Lyon — Torino: Gpétny tunel (223) Zelezni
edbezne ezhrani¢ a pristupové dopravné cesty ca
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identifiko né
vané
useky
(224) (225) (226) Barcelona — Perpignan (227)
(228) (229) (230) Nice — Ventimiglia (231)
(232) (233) (234) Trieste — Divaca (235)
(236) (237) (238) Ljubljana — Zagreb (239)
(240) (241) (242) Zagreb — Budapest (243)
(244) (245) (246) Budapest — Miskolc — hranica (247)
s Ukrajinou
(248) (249) (250) Lendava — Letenye (251) Cesta
(252) (253) (254) Vasarosnamény — hranica (255)
s Ukrajinou
(256) (257) C (258) Perpignan — Montpellier (259) Zelezni
hybajuce ca
prepojeni
e
(260) (261) (262) Madrid — Zaragoza — Barcelona (263)
(264) (265) (266) Koper — Divaca (267)
(268) (269) (270) Rijeka — Zagreb (271)
(272) (273) (274) Milano — Cremona — Mantova — (275) Vndatroz
Ferrara — Porto Levante/Venezia — emské vodné
Trieste/ Ravenna - Porto Garibaldi cesty

(276) Koridor zakladnej siete ,,Severné more — Baltské more*

(277)_ Smer (278) Luled — Helsinki — Tallinn — Riga

ovanie

(279) (280) Ventspils — Riga

(281) (282) Riga — Kaunas

(283) (284) Klaipeda — Kaunas — Vilnius

(285) (286) Kaunas — Warszawa

(287) (288) Hranica s Bieloruskom — Warszawa — £éd7/Poznan — Frankfurt/Oder —
Berlin — Hamburg — Kiel

(289) (290) L6dz — Katowice/Wroctaw

(291) (292) hranica medzi Ukrajinou a Pol’skom — RzeszOw — Katowice —
Wroctaw — Falkenberg — Magdeburg

(293) (294) Szczecin/Swinoujscie — Berlin — Magdeburg — Braunschweig —
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(295)
(297)

(299)
(301)
(303)

Hannover

(296) Hannover — Bremen — Bremerhaven/Wilhelmshaven

(298) Hannover — Osnabriick — / Kleve — Nijmegen / — Hengelo — Almelo —

Deventer — Utrecht

(300) Utrecht — Amsterdam

(302) Utrecht — Rotterdam — Antwerpen

(304) Hannover — Koln — Antwerpen

(305) Predb
ezne
identifikovan
é Useky
(309)

(313)

(317)
(321)

(325)

(329)

(333)

(337)
(341)

(345)

(306) C (307) Tallinn — Riga — Kaunas/Vilnius —

(308) Zeleznic

ezhrani¢n Warszawa: Baltska zeleznica, nova plne a

é interoperabilna trat’ s UIC rozchodom

(310) (311) Antwerpen — Duisburg (312) Zeleznic
a

(314) (315) Swinoujscie/Szczecin /Karninsky (316) Zeleznic

most — Berlin a/vnutrozemskeé

vodné cesty

(318) (319) Koridor Via Baltica EE-LV-LT-PL (320) Cesta

(322) C (323) | (324) Zeleznic

hybajuce a

prepojeni

e

(326) (327) Warszawa/ldzikowice — (328)

Poznan/Wroctaw vratane spojeni
k planovanému Centralnemu dopravnému

uzlu
(330) (331) Kiel Kanal (332) Vndatroz
emské vodné
cesty
(334) (335) Berlin — Magdeburg — Hannover; (336)
Mittellandkanal; zapadonemecké prieplavy
(338) (339) Ryn, Waal (340)
(342) (343) Noordzeekanaal, 1Jssel, (344)
Twentekanaal

(346) M (347) Porarie — Minster — Osnabriick —
odernizac Hamburg

ia (dvojita
trat’)

(348) Zeleznic
a

(349) Koridor zékladnej siete ,,Severné more — Stredomorie*
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(350) S 351) |

merovanie

(352) (353) Derry — Sligo — Galway — Shannon Foynes/Cork

(354) 355) |

(356) 357) |

(358) (359) Baile Atha Cliath/Dublin/Corcaigh/Cork —
Zeebrugge/Antwerpen/Rotterdam

(360) (361) Dublin — Cork — Calais — Dunkerque — Zeebruge — Anvers —
Rotterdam

(362) (363) I Hranica so Spojenym kral’ovstvom — Lille — Brussel/Bruxelles

(364) (365) London — Lille — cezhraniéné Zelezniéné prepojenie Bruxelles —
Quiévrain — Valenciennes — Brussel/Bruxelles

(366) (367) Amsterdam — Rotterdam — Antwerp — Brussel/Bruxelles —
Luxembourg

(368) (369) Luxembourg — Metz — Dijon — Macon — Lyon — Marseille

(370) (371) Luxembourg — Metz — Strasbourg — Basel

(372) (373) Antwerpen/Zeebrugge — Gent — Dunkerque/Lille — Paris

(374) Pr (375) Cezhr (376) Brussel/Bruxelles — (377) Zelez

edbezne ani¢né Luxembourg — Strasbourg nica

|den,t|f|ko (378)

vané

useky

(379) (380) (381) Terneuzen — Gent (382) Vndatr

ozemské
vodné cesty
(383) (384) (385) Siet’ Seina — Selda (386)
a savisiace povodia riek Seiny,
Seldy a Masy
(387) (388) (389) Koridor Ryn — Selda (390)
(391) (392) Chyb (393) Albertkanaal/Canal (394) Vnatr
ajuce Bocholt-Herentals ozemské
prepojenie (395) Dunkerque — Lille vodné cesty

(396) Kaoridor zakladnej siete ,,Orient/vychodné Stredomorie*

SK

(397) S
merovanie

(398) Hamburg — Berlin

(399)

(400) Rostock — Berlin — Dresden

(401)

(402) Bremerhaven/Wilhelmshaven — Magdeburg — Dresden

PE625.415v02-00
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(403) (404) Dresden — Usti nad Labem — Melnik/Praha — Lysé& nad
Labem/Porti¢any — Kolin
(405) (406) Kolin — Pardubice — Brno — Wien/Bratislava — Budapest — Arad —
Timisoara — Craiova — Calafat — Vidin — Sofia
(407) (408) Sofia — Plovdiv — Burgas
(409) (410) Plovdiv — hranica s Tureckom — Alexandropouli — Kavala —
Thessaloniki — loannina — Kakavia/lgoumenitsa
(411) (412) hranica s byvalou Juhoslovanskou republikou Macedonsko —
Thessaloniki
(413) (414) Sofia — Thessaloniki — Athina — Piraeus/lIkonio — Heraklion —
Lemesos (Vasiliko) — Lefkosia
(415) (416) Athina — Patras/lgoumenitsa
(417) Pr (418) Cezhr (419) Dresden — Praha (420) Zelez
edbezne ani¢né nica
identifiko
vané
Useky
(421) (422) (423) Wien/Bratislava — Budapest (424)
(425) (426) (427) Békéscsaba — Arad (428)
(429) (430) (431) Calafat — Vidin — Sofia — (432)
Thessaloniki
(433) (434) (435) hranica s Tureckom — (436)
Alexandropouli
(437) (438) (439) hranica s byvalou (440)
Juhoslovanskou republikou
Macedonsko — Thessaloniki
(441) (442) (443) loannina — Kakavia (444) Cesta
(hranica s Albanskom)
(445) (446) (447) Craiova - Vidin (448)
(449) (450) (451) Hamburg — Dresden — (452) Vnatr
Praha — Pardubice ozemskeé
vodné cesty
(453) (454) Chyb (455) Thessaloniki — Kavala (456) Zelez
ajuce nica
prepojenie
(457) (458) (459) Budapest Kelenféld — (460)
Ferencvaros
(461) (462) (463) vlakova stanica Szolnok (464)
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(465) Koridor zakladnej siete ,,Ryn — Alpy*

(466) S (467) Genova — Milano — Lugano — Basel
merovanie
(468) (469) Genova — Novara — Brig — Bern — Basel — obnovenie
cezhraniéného Zelezniéného mosta Freiburg (Breisgau)-Colmar —
cezhranicné prepojenie Rastatt-Haguenau — Karlsruhe — Mannheim —
Mainz — Koblenz — Kdln
(470) (471) Milano — Verona — Trento — Bozen — Innsbruck — Miinchen
vratane brémskeho koridoru
(472) (473) KolIn — Dusseldorf — Duisburg — Nijmegen/Arnhem — Utrecht —
Amsterdam
(474) (475) Nijmegen — Rotterdam — Vlissingen
(476) (477) Koln — Liége — Bruxelles/Brussel — Gent
(478) (479) Liege — Antwerpen — Gent — Zeebrugge
(480) Pr (481) Cezhr (482) Zevenaar — Emmerich — (483) Zelez
edbezne ani¢né Oberhausen nica
identifiko
vané
Useky
(484) (485) (486) Karlsruhe — Basel (487)
(488) (489) (490) Milano/Novara — hranica so (491)
Svajciarskom
(492) (493) (494) Antwerpen — Duisburg (495)
(496) (497) (498) Basel — (499) Vnatr
Antwerpen/Rotterdam — ozemské
Amsterdam vodné cesty
(500) (501) Chyb (502) Genova — Tortona/Novi (503) Zelez
ajuce Ligure nica
prepojenie

(504) Koridor zakladnej siete ,,Ryn —Dunaj*

SK

(505) S
merovanie

(506) Paris — Strasbourg — Stuttgart — Augsburg — Miunchen — Salzburg —

Wels/Linz

(507)

(508) Strasbourg — Mannheim — Frankfurt — Wirzburg — Niirnberg —
Regensburg — Passau — Wels/Linz

(509)

(510) Miinchen/Niirnberg — Praha — Ostrava/Pierov — Zilina — Kogice —
hranica s Ukrajinou

(511)

(512) Wels/Linz — Wien — Bratislava — Budapest — VVukovar
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(513) (514) Wien/Bratislava — Budapest — Arad — Brasov/Craiova - Bucuresti —
Focsani — Albita (hranica s Moldavskom) / Constanta — Sulina
(515) Pr (516) Cezhr (517) Minchen — Praha (518) Zelez
edbezne anicné nica
identifiko
vané
useky
(519) (520) (521) Nirnberg — Plzen (522)
(523) (524) (525) Minchen — Muhldorf — (526)
Freilassing - Salzburg
(527) (528) (529) Strasbourg — Kehl (530)
Appenweier
(531) (532) (533) Hranice — Zilina (534)
(535) (536) (537) Wien — Bratislava/Budapest (538)
(539) (540) (541) Bratislava — Budapest (542)
(543) (544) (545) Bekéscsaba — Arad (546)
(547) (548) (549) Dunaj (Kehlheim - (550) Vnatr
Constanta/Midia/Sulina) ozemskeé
a suvisiace povodia riek Sava vodné cesty
a Tisza
(551) (552) (553) Zlin — Zilina (554) Cesta
(555) (556) Chyb (557) Stuttgart — Ulm (558) Zelez
ajuce nica
prepojenie
(559) (560) (561) Salzburg — Linz (562)
(563) (564) (565) Arad — Craiova (566)
(567) (568) (569) Bucuresti — Constanta (570)
(571) (572) (573) Arad - Brasov (574) Zelez
nica
(575) (576) (577) Brasov - Predeal (578) Zelez
nica
(579) (580) (581) Bucuresti - Craiova (582) Zelez

nica

(583) ,,Skandinavsko-stredomorsky* koridor zékladnej siete

(584) S (585) Hranica s Ruskom — Hamina/Kotka — Helsinki — Turku/Naantali —
merovanie Stockholm — Orebro — Malmé

(586) (587) Narvik/Oulu — Luled — Umea — Stockholm
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(588) (589) Oslo — Goteburg — Malmd — Trelleborg

(590) (591) Malmo — Kgbenhavn — Fredericia — Aarhus — Aalborg -
Hirtshals/Frederikshavn

(592) (593) Kagbenhavn — Kolding/Llbeck — Hamburg — Hannover

(594) (595) Bremerhaven — Bremen — Hannover — Nirnberg

(596) (597) Rostock — Berlin — Halle/Leipzig — Erfurt/Weimar — Miinchen

(598) (599) Nirnberg — Munchen — Innsbruck — Verona — Bologna —
Ancona/Firenze

(600) (601) Livorno/La Spezia — Firenze — Roma — Napoli — Bari — Taranto —
Valletta

(602) (603) Napoli — Cagliari /Gioia Tauro — Palermo/Augusta — Valletta —
Marsaxlokk

(604) Pr (605) Cezhr (606) Hranica s Ruskom — (607) Zelez

edbezne ani¢né Helsinki nica

identifiko

vané

Useky

(608) (609) (610) Kgbenhavn — Hamburg: (611)

Pristupové dopravné cesty
k pevnému spojeniu cez prieplav
Fehmarn belt

(612) (613) (614) Minchen —Worgl — (615)
Innsbruck — Fortezza — Bolzano —
Trento — Verona: Brennersky
Upéatny tunel a pristupové dopravné
cesty k nemu

(616) (617) (618) Trelleborg — Malmo — (619)

Goteborg — Ziadna hranica
(cezhranicné, Zeleznica)

(620) (621) (622) Goteborg-Oslo (623)

(624) (625) (626) Helsingborg-Helsingar (627)

(628) (629) (630) Copenhagen-Malmo (631)

(632) (633) (634) Kgbenhavn — Hamburg: (635) Zelez
Pevné spojenie cez prieplav nica/cesta

Fehmarn belt

SK

2. PredbeZne identifikované useky na sithrnnej sieti

Suvisiace prvky nachadzajuce sa v suhrnnej sieti uvedené v élanku 9 ods. 2 pism. a) bode i)
a cezhrani¢né prepojenia na sthrnnej sieti uvedené v ¢lanku 9 ods. 2 pism. a) bode ii) tohto
nariadenia zahffiaju najma tieto Uiseky:
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(636) Dublin — Strabane — Letterkenny (637) Cesta
(638) Derry — Sligo — Galway (639) Zeleznica
(640) Pau — Huesca (641) Zeleznica
(642) Lyon — hranica so Svajéiarskom (643) Zeleznica
(644) Athus — Mont-Saint-Martin (645) Zeleznica
(646) I (647) Zeleznica
(648) Mons - Valenciennes (649) Zeleznica
(650) Gent — Terneuzen (651) Zeleznica
(652) Heerlen — Aachen (653) Zeleznica
(654) Groningen — Bremen (655) Zeleznica
(656) Stuttgart — hranica so Svaj¢iarskom (657) Zeleznica
(658) Berlin — Rzepin/Horka — Wroctaw (659) Zeleznica
(660) Prague — Linz (661) Zeleznica
(662) Villach — Ljubljana (663) Zeleznica
(664) Ancona — Foggia (665) Zeleznica/cesta
(666) Pivka — Rijeka (667) Zeleznica
(668) Plzen — Ceské Budgjovice — Wien (669) Zeleznica
(670) Wien — Gyor (671) Zeleznica
(672) Graz — Celldomolk — Gyor (673) Zeleznica
(674) Neumarkt — Kalham — Miihldorf (675) Zeleznica
(676) Koridor Amber PL-SK-HU (677) Zeleznica
(678) Koridor Via Carpathia hranica medzi (679) Cesta
Bieloruskom/Ukrajinou — PL-SK-HU-RO

(680) Budapest — Osijek — Svilaj (hranica s Bosnou (681) Cesta

a Hercegovinou)

(682) Timisoara — Moravita (683) Cesta
(684) Faro — Huelva (685) Zeleznica
(686) Porto —Vigo (687) Zeleznica
(688) Bucuresti — Giurgiu — Varna/Bourgas (689) Zeleznica
(690) Svilengrad — Pithio (691) Zeleznica
(692) Siret — Suceava (693) Cesta
(694) Focsani — Albita (695) Cesta
(696) Miinchen — Salzburg — Laibach (697) Zeleznica
(698) Gallarate/Sesto C. — Laveno/Luino (699) Zeleznica
(700)

PRILOHA — CAST IV: IDENTIFIKACIA CEZHRANICNYCH PROJEKTOV
V OBLASTI ENERGIE Z OBNOVITEENYCH ZDROJOV

1. Ciel’ cezhrani¢nych projektov v oblasti energie z obnovite’nych zdrojov

Cezhrani¢né projekty v oblasti energie z obnoviteI'nych zdrojov podporuji cezhrani¢nu
spolupracu medzi ¢lenskymi Statmi v oblasti planovania, rozvoja a nakladovo-efektivneho
vyuzivania obnovitelnych zdrojov energie s ciel’om prispiet’ k dlhodobym ciel’om Unie v
oblasti dekarbonizacie.

Vseobecné Kkritéria

Aby sa projekt mohol povazovat’ za cezhrani¢ny projekt v oblasti energie z obnovitelI'nych
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zdrojov, musi spliat’ vSetky tieto vSeobecné kritéria:

a) je zahrnuty v dohode o spolupraci alebo v akomkol'vek inom dojednani medzi
Clenskymi $tatmi a/alebo Clenskymi S$tatmi a tretimi krajinami, ako je uvedené
Vv ¢lankoch 6, 7, 9 alebo 11 smernice 2009/28/ES;

b) zabezpecuje uspory nakladov pri vyuzivani energie z obnovite'nych zdrojov a/alebo
prinosy pre systémovu integraciu, bezpecnost’ dodavok energie alebo inovaciu
V porovnani s alternativnym cezhraniénym energetickym projektom alebo
projektom v oblasti energie 7 obnovitel’nych zdrojov samostatne jednym zo
zucastnenych ¢lenskych Statov;

c) celkové mozné prinosy spoluprace prevazuju nad nakladmi, a to aj z dlhodobého
hladiska, ako sa postdilo na zaklade analyzy nakladov a prinosov uvedenej v bode 3
a s vyuzitim metody uvedenej v ¢lanku [7].

Analyza néakladov a prinosov

V analyze nékladov a prinosov uvedenej v bode 2 pism. ¢) sa v pripade vsetkych
zucastnenych ¢lenskych Statov alebo tretich krajin zohl'adni okrem iného vplyv na tieto
aspekty:

a) naklady na vyrobu elektriny;

b) naklady na systémovu integraciu;

c) naklady na podporu;

d) emisie sklenikovych plynov;

e) bezpecnost’ dodavok energie;

f) a iné miestne znecistenie alebo ucinky na miestnu prirodu a Zivotné prostredie
Q) inovacie.

4, Postup

Realizétori projektu vratane ¢lenskych Statov, ktorych projekt je potencidlne opravneny na
vyber ako cezhrani¢ny projekt v oblasti energie z obnovitel'nych zdrojov na zéklade dohody

0 spolupraci alebo akékol'vek iného dojednania v oblasti energie z obnovitel’nych zdrojov
medzi ¢lenskymi $tatmi a/alebo ¢lenskymi §tatmi a tretimi krajinami, ako je uvedené

v ¢lankoch 9 alebo 11, smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/...5*, a smeruje
K ziskaniu $tattu cezhrani¢ného projektu v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov, predlozia
Komisii ziadost’ o vybratie projektu ako cezhrani¢ného projektu v oblasti energie

z obnovitelnych zdrojov. Ziadost’ musi obsahovat’ relevantné informécie, ktoré Komisii

* U.v. EU: vlozte, prosim, do textu ¢islo smernice uvedenej v dokumente PE-CONS 55/18

(2016/0375(COD)) a do poznamky pod ¢iarou Cislo, dditum, ndzov uvedenej smernice a odkaz na jej
uverejnenie v Gradnom vestniku.

(1 U.v.EU:

* U. v. EU: vlozte nazov, ¢islo a odkaz na tiradny vestnik v COD 2016/0382 (energia z obnovitelnych
zdrojov).
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umoznia zhodnotit’ projekt vzhl’'adom na kritérid stanovené v bodoch 2 a 3 a v sulade
s metodami uvedenymi v ¢lanku 7.

Komisia zaisti, aby realizatori projektu mali moznost’ uchadzat’ sa s projektom o Statut
cezhrani¢ného projektu v oblasti energie z obnovitel'nych zdrojov aspon raz za rok.
Komisia povedie prislusné konzultacie o zozname projektov, ktoré boli predlozené, aby boli
vybraté ako cezhrani¢né projekty v oblasti energie z obnovite'nych zdrojov.

Komisia vyhodnoti Ziadosti vzhI'adom na kritéria stanovené v bodoch 2 a 3.

Komisia sa pri vybere cezhrani¢nych projektov v oblasti energie z obnoviteI'nych zdrojov
bude snazit’, aby bol konecny pocet zvladnutelny. Komisia sa pri uréovani cezhrani¢nych
projektov v oblasti energie z obnovite'nych zdrojov bude usilovat’ zabezpecit’ vhodnu

geografickd rovnovahu. Na téely urcenia projektov mozno vyuZit’ regionalne zoskupenia.

Projekt nemoze byt vybraty ako cezhrani¢ny projekt v oblasti energie z obnovitel'nych
zdrojov alebo sa mu tento Statit odoberie, ak bolo jeho ohodnotenie zaloZzené na nespravnych
informéciach, ktoré pri hodnoteni predstavovali rozhodujuci faktor, alebo ak projekt nie je

v stlade s pravom Unie.

Komisia zverejni zoznam vybratych cezhrani¢nych projektov v oblasti energie

Z obnovitel'nych zdrojov na svojej webovej stranke.

CAST V = PROJEKTY SPOLOCNEHO ZAUJMU V OBLASTI INFRASTRUKTURY
DIGITALNEJ PRIPOJITEENOSTI

1. Gigabitové a 5G alebo iné moderné mobilné pripojenie pre subjekty socialno-

ekonomickej interakcie

Opatrenia sa zoradia na zaklade ur€enych priorit pri zohladneni funkcie subjektov
socialno-ekonomickej interakcie, relevantnosti digitalnych sluzieb a aplikacii
umoznenych prostrednictvom poskytovania zdkladného pripojenia a moZnych
socialno-ekonomickych vyhod pre obCanov, podniky a miestne spoloCenstva vratane
moznych ucinkov presahovania, pokial’ ide o pripojitelnost. Dostupny rozpocet sa

rozdeli medzi Clenské Staty geograficky vyvazenym sposobom.

Uprednostnia sa opatrenia prispievajlice ku:

. gigabitovemu pripojeniu pre nemocnice a zdravotnicke zariadenia v stlade
s usilim digitalizovat’ systém zdravotnictva a s cielom zvysit' kvalitu zivota
obcanov EU a zmenit’ sposob, akym s zdravotné a iné sluzby poskytované

pacientom?,

o gigabitovému pripojeniu pre vzdelavacie a vyskumné centra v ramci Usilia
zjednodusit’  vyuZivanie, okrem iného, vysokovypoctovej techniky,
cloudovych aplikdcii a vel’kych dat, preklenut’ digitadlnu priepast’ a inovovat’

! Pozri aj COM(2018) 0233 final — ozndmenie Komisie o ulah¢ovani digitilnej transformacie zdravotnej
a inej starostlivosti na digitdlnom jednotnom trhu, posiliiovani postavenia obéanov a budovani zdravsej
spolo¢nosti.
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systémy vzdeldvania, zlepSit’ vysledky vzdelavania, posilnit’ rovnost’ a zvysit’
efektivnost’.!

. 5G alebo vysokokapacitné Sirokopdasmové pripojenie pre vzdelavacie a
vyskumné centra, nemocnice a zdravotnicke zariadenia v ramci Usilia o
dosiahnutie nepretriitétho 5G bezdrotového Sirokopdasmového pokrytia pre
vSetky mestské centra do roku 2025.

2. Bezdrétove pripojenie v miestnych spolocenstvach

Opatrenia zamerané na poskytovanie miestneho bezdrdtového pripojenia, ktoré je
bezplatné abez diskriminaénych podmienok, v miestnych strediskdch verejného
zivota vratane vonkajSich priestorov pristupnych Sirokej verejnosti, ktoré zohravaji
vyznamni ulohu vo verejnom Zzivote miestneho spolocenstva, podliehaji tymto
podmienkami na ucely ziskania financovania:

o implementuje ich subjekt verejného sektora uvedeny v d’alSom odseku, ktory
je schopny planovat’ a dohliadat’ na inStalaciu vnutornych alebo vonkajsich
miestnych bezdr6tovych pristupovych bodov na verejnych miestach, ako aj
zabezpecCit’ financovanie prevadzkovych ndkladov najmenej na tri roky,

o opieraju sa o digitadlne siete svelmi vysokou kapacitou umoziujicou
pouzivatelom vyuzivat internet vo vysokej kvalite, ktory:

o je bezplatné a bez diskrimina¢nych podmienok, 'ahko pristupné, zabezpecené
a pouziva najnovSie a najlepSie dostupné zariadenia schopné poskytovat
pouzivatel'om vysokorychlostné pripojenie a

o podporuje rovnaky pristup k inovativnym digitdlnym sluzbam,

o pouzivaju spolo¢nt vizudlnu identitu dostupnu vo viacerych jazykoch, ktord
ma poskytovat’ Komisia, a poskytuju odkaz na suvisiace online nastroje,

. zaviaZu sa obstarat’ potrebné vybavenie a/alebo suvisiace inStalacné sluzby
v stlade splatnym pravom, aby sa zabezpelilo, Ze projekty nenalezitym
spodsobom nenarusia hospodarsku sutaz.

Finan¢na pomoc je k dispozicii pre subjekty verejného sektora v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/21022, ktoré sa zaviazali
poskytovat’ v stlade s vnutroStatnym pravom miestne bezdrétové pripojenie, ktoré je
bezplatné abez diskriminaénych podmienok, prostrednictvom instalacie miestnych
bezdrétovych pristupovych bodov.

! Pozri aj COM(2018)0022 final — oznamenie Komisie o0 akénom plane digitdlneho vzdeldvania.
2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2102 z 26. oktébra 2016 o pristupnosti webovych

sidel a mobilnych aplikacii subjektov verejného sektora (U. v. EU L 327, 2.12.2016, s. 1).
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Financované opatrenia nebudu kopirovat’ existujice bezplatné sukromné alebo verejné
ponuky s podobnymi vlastnostami vratane kvality na tom istom verejnom mieste.

Dostupny rozpocet sa rozdeli medzi Clenské Staty geograficky vyvazenym spdsobom.

3. Orienta¢ny zoznam koridorov 5G a cezhranic¢nych prepojeni opravnenych na finanénu
pomoc

V sUlade s cielmi gigabitovej spolo¢nosti stanovenymi Komisiou, aby sa zabezpeCilo, Ze
hlavné pozemné dopravné trasy budii mat’ do roku 2025 nepretrzité pokrytie 5G, opatrenia,
ktorymi sa zavadza nepretrzité pokrytie systémami 5G podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. c),
zahffiaju ako prvy krok opatrenia na cezhraniénych usekoch na testovanie CAM? a ako druhy
krok opatrenia na dlhsich usekoch s vyhladom na rozsiahlejsie zavadzanie CAM pozdiz
koridorov, ako sa uvadza v tabulke d’alej (orienta¢ny zoznam). Na tento Gcel sa ako zaklad
pouzili koridory siete TEN-T, ale zavadzanie pokrytia 5G sa nevyhnutne neobmedzuje len na

tieto koridory?®.

,Atlanticky* koridor zakladnej siete

Cezhrani¢né useky na testovanie CAM

Porto-Vigo a Merida-Evora

Ostrovy Azory/Madeira — Lisbon — Paris —
Amsterdam — Frankfurt

Aveiro — Salamanca

DIhsi usek na rozsiahlejSie zavadzanie
CAM

Metz — Paris - Bordeaux — Bilbao — Vigo —
Porto — Lisbon

-Bilbao — Madrid — Lisbon

,Baltsko — jadransky* koridor zdkladne;j siete

Cezhrani¢né useky na testovanie CAM

DIhsi usek na rozsiahlejSie zavadzanie
CAM

Gdansk — Warsaw — Brno — Vienna — Graz —
Ljubljana — Trieste

LwStredomorsky* koridor zakladnej siete

Cezhrani¢né useky na testovanie CAM

Podmorské kablové siete Lisbon — Marseille —
Milan

DIhsi usek na rozsiahlejSie zavadzanie
CAM

Budapest — Zagreb — Ljubljana / Rijeka / Split

Koridor zdkladnej siete ,,Severné more — Baltské more*

Cezhranicné useky na testovanie CAM

Baltsky koridor (vymedzi sa)

DI1hsi usek na rozsiahlejSie zavadzanie
CAM

Tallinn — Kaunas

! Pripojenie pre konkurencieschopny jednotny digitalny trh — smerom k europskej gigabitovej spolo¢nosti
— COM(2016)0587.

2 Prepojend a automatizovana mobilita.

8 Useky ozna¢ené kurzivou sa nachadzaji mimo koridorov zékladnej siete TEN-T, ale patria medzi
koridory 5G.
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Koridor zékladnej siete ,,Severné more — Stredomorie*

Cezhranicné useky na testovanie CAM

Metz-Merzig-Luxembourg
Rotterdam-Antwerp-Eindhoven

DIhsi usek na rozsiahlejsSie zavadzanie
CAM

Amsterdam - Rotterdam — Breda — Lille — Paris

Brussels — Metz — Basel
Mulhouse — Lyon — Marseille

Koridor zakladnej siete ,,Orient/vychodné Stredomorie“

Cezhrani¢né useky na testovanie CAM

Sofia-Thessaloniki-Belgrade

DIhsi usek na rozsiahlejsie zavadzanie
CAM

Berlin — Prague — Brno — Bratislava

Timisoara — Sofia — hranica s Tureckom
-Sofia — Thessaloniki — Athens

Koridor zakladnej siete ,,Ryn — Alpy*

Cezhrani¢né useky na testovanie CAM

Bologna-Innsbriick-Miinchen (Brennersky
koridor)

DIhsi usek na rozsiahlejSie zavadzanie
CAM

Rotterdam — Oberhausen — Frankfurt (M)

Basel — Milan — Genova

Koridor zakladnej siete ,,Ryn —Dunaj*

Cezhrani¢né useky na testovanie CAM

Munchen — Salzburg

DI1hsi Gsek na rozsiahlejSie zavadzanie
CAM

Frankfurt (M) — Passau — Vienna — Budapest —
Bucharest — lasi /Constanta

Karlsruhe — Minchen — Salzburg — Wels
Frankfurt (M) — Strasbourg

»Skandinivsko-stredomorsky* koridor zikladnej siete

Cezhrani¢né useky na testovanie CAM

Oulu-Tromsg
Oslo- Stockholm-Helsinki

DIhsi usek na rozsiahlejSie zavadzanie
CAM

Turku — Helsinki —hranica s Ruskom

Stockholm / Oslo — Malmo

Malmo — Copenhagen — Hamburg — Wirzburg
Nirnberg — Munchen — Verona

Rosenheim — Bologna — Napoli — Catania —
Palermo

Napoli — Bari — Taranto
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1.10.2018

STANOVISKO VYBORU PRE ZAHRANICNE VECI

pre Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku a VVybor pre dopravu a cestovny ruch

k navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje Nastroj na prepajanie
Eurdpy a zruSuju sa nariadenia (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢. 283/2014
(COM(2018)0438 — C8-0255/2018 — 2018/0228(COD))

Spravodajca vyboru poZiadaného o stanovisko: Fabio Massimo Castaldo

STRUCNE ODOVODNENIE

Rozmer vojenskej mobility v ramci Nastroja na prepajanie Eurépy (NPE) by mohol byt
dolezitou inovaciou pre bezpecnost’ Eurdpskej tinie v nasledujicich rokoch. Prepojenejsia,
udrzatel'nejSia, bezpecnejsia a inteligentnejsia Eurdpska unia s niz§imi emisiami, zalozena na
cezhrani¢nych prepojeniach, je hlavnym cielom NPE a takisto bude kI'i¢ovym prvkom
pristupu EU k vojenskej mobilite. Preto je potrebné pristupovat’ k tejto otazke komplexnym
sposobom, ktory obstoji aj v budiicnosti, pri¢om sa zohl'adnia sti¢asné potreby bez toho, aby
sa prehliadali buddce vyzvy.

Bezpecnostny rozmer rozvoja buducich eurdpskych prepojeni nemozno podceiniovat’ a zahtiia
niekol’ko aspektov:

— Pristup ,,dvojakého pouZzitia“: komplexna vojenska mobilita sa mdZe rozvijat’ len
vtedy, ak sa zachova tesna synergia s civilnou oblast'ou. Inymi slovami, na prispésobenie
alebo modernizaciu niektorych civilnych infrastruktar (ako st Zeleznice, dial'nice, pristavy,
letiska ¢i intermodalne zariadenia) je potrebny pristup dvojakého (vojensko-civilného)
pouzitia, ak maju byt splnené sii€asné vojenské potreby a poziadavky. Tieto infrastruktury
budu sluzit’ najma na civilné ucely, ale takisto budu disponovat’ dostato¢nou kapacitou na
podporu prepravy vojenského materialu a vojenskych prostriedkov: nakoniec to bude
prospesné z hl'adiska bezpecnosti infrastruktur, ako aj pre ich koncovych pouzivatelov.

— Scenar: sucasné bezpe¢nostné vyzvy Eurdpskej tnie su viacrozmerné a pochadzaju z
roznych smerov: Arktida alebo ,,d’aleky sever*, vychodna hranica, Balkan a Stredozemie.
Kazda z uvedenych osi predstavuje rozne vyzvy, vo vSetkych pripadoch vsak ide o citlivé
oblasti, v ktorych by v budicnosti mohlo byt v kratkom ¢ase potrebné nasadit’ niektoré
prostriedky. Stcasné zameranie na niektoré z tychto oblasti by nemalo odvadzat’ naSu
pozornost’ od buducich vyziev: rozvoj efektivnej vojenskej mobility by sa mal vyznacovat’
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geograficky vyvaZzenym a celostnym pristupom, ktory umozni rychle nasadenie materidlu a
prostriedkov na severo-juznej, ako aj zapado-vychodnej osi. V zhode s NATO a v ramci stalej
Struktirovanej spoluprace (PESCO) a budiceho Europskeho obranného fondu by sa mali tieto
buduce vyzvy riesit’ efektivnym pristupom k vojenskej mobilite.

- Vojenska mobilita ako podporny faktor: investicie do infrastruktir umoznujicich
prepravu vojenského materialu a vojenskych prostriedkov by nemali byt’ len néstrojom
projekcie sily. PlynulejSia a rychlejsia preprava vojenskych prostriedkov v rdmci europskeho
priestoru moze takisto prispiet’ k ulahéeniu spolo¢nych cvi¢eni ozbrojenych sil, odbornej
priprave, udrzbe a pohotovej reakcii v nidzovych situdciach. Stcast’ou diskusie by mali byt
aj d’alSie faktory vojenskej mobility, ako st otazky tykajuce sa DPH, cla, povolenia na
cezhrani¢ny pohyb ¢i bezpecnostna a diplomatické previerka, a to aj v pripade, ze st mimo
rozsahu pésobnosti NPE.

— Vplyv vojenskej mobility a jej udrzatePnost’: s cielom plne vyuzit’ potencial
vojenskej mobility a prispiet’ k dosiahnutiu hlavnych cielov NPE bude nevyhnutné, aby bol
rozvoj projektov vojenskej mobility udrzatel'ny a plne zluciteI'ny s najpokrocilej$imi
environmentalnymi normami. V dosledku vplyvu projektov v oblasti infraStruktiry na
miestne komunity bude délezité podporovat’ participacné postupy s cielom zapojit’ miestne
obyvatel'stvo a obc¢iansku spolo¢nost” a poskytnut’ im komplexné a transparentné informacie o
rozvoji infrastruktury s dvojakym pouzitim.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre zahrani¢né veci vyzyva Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku a Vybor pre
dopravu a cestovny ruch, aby ako gestorské vybory vzali do Uvahy tieto pozmefiujice navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odbdvodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

1) Na dosiahnutie inteligentného,
udrzateI'ného a inkluzivneho rastu

a podnecovanie tvorby pracovnych miest
Unia potrebuje modernt a vysoko vykonn(
infraStrukturu sliZiacu na prepojenie

a integraciu Unie a vietkych jej regionov
v sektoroch dopravy, telekomunikéacii

a energetiky. Tieto prepojenia by mali
zlepsit’ slobodny pohyb o0sdb, tovaru,
kapitalu a sluzieb. Transeuropske siete by
mali ul'ahcit’ cezhrani¢né prepojenia,

PE625.415v02-00

Pozmenujuci navrh

Q) Na dosiahnutie inteligentného,
udrzateI'ného a inkluzivneho

rastu, podnecovanie tvorby pracovnych
miest a sledovanie spolo¢nych zaujmov a
priorit Unie pri presadzovani mieru, ako
aj bezpecnosti a obrany jej obcanov a
tzemia Unia potrebuje

moderna, multimodalnu, vysoko vykonnd,
odolnu, udriatel’nu a bezpecnejsiu
infrastruktiru sluziacu na prepojenie

a integréciu Unie a vietkych jej regionov
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podporit’ vacsiu hospodarsku, socidlnu
a izemnu sudrznost’ a prispiet’ ku
konkurencieschopnejsiemu socialno-
trhovému hospodarstvu a k boju proti
zmene Klimy.

Pozmenujici navrh 2

N&avrh nariadenia
Odobvodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

2 Zamerom Nastroja na prepajanie
Europy (d’alej len ,,program®) je urychlenie
investovania v oblasti transeurdpskych sieti
a posilnenie U¢inku financovania

z verejného i stkromneho sektora

a sucasne zvysSenie pravnej istoty

a dodrziavanie zasady technologickej
neutrality. Program by mal umoznit’
maximalne mozZné vyuzitie synergii medzi
sektormi dopravy, energetiky a digitalnych
technoldgii, a tym zvysit’ efektivnost’
opatreni Unie a umoznit’ optimalizaciu
nakladov na realizaciu.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 6

RR\1170479SK.docx

v sektoroch dopravy, telekomunikéacii

a energetiky. Tieto prepojenia by mali
zlepsit’ slobodny pohyb o0s6b, tovaru,
kapitalu a sluzieb. NavySe, vzhl’adom na
sucasnu nestabilnu geopoliticku situdciu
a rozne zdroje hrozieb pre bezpecnost’
Unie by mali tieto prepojenia zlepSit’
mobilitu vojenskych sil a prostriedkov v
ramci Unie a mimo nej, a tym umosnit’
clenskym Statom a spojencom NATO
reagovat’ komplexnym, ucinnym a
véasnym sposobom na vnutorné a
vonkajsie krizové situdcie. Transeuropske
siete by mali ul’'ah¢it’ cezhrani¢né
prepojenia na civilné a obranné ucely,
podporit’ vacsiu hospodarsku, socialnu

a Uzemnu sudrznost’ a prispiet’ ku
konkurencieschopnejSiemu socialno-
trhovému hospodarstvu a k boju proti
zmene klimy.

Pozmenujuci navrh

2 Zamerom Nastroja na prepajanie
Europy (d’alej len ,,program®) je urychlenie
investovania v oblasti transeurdpskych sieti
a posilnenie U¢inku financovania

z verejného i stkromného sektora

a stcasne zvySenie pravnej istoty

a dodrziavanie zasady technologicke;j
neutrality. Program by mal umoznit’
maximalne mozZné vyuZzitie synergii medzi
sektormi dopravy (vrdtane infrastruktir
dvojakého pouZitia a vojenskej mobility),
energetiky a digitalnych technologii, a tym
zvysit efektivnost’ opatreni Unie a umoznit’
optimalizéciu nakladov na realizaciu.

PE625.415v02-00
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Text predlozeny Komisiou

(6) Délezitym cielom tohto programu
je zaistit’ va¢siu synergiu medzi sektormi
dopravy, energetiky a digitalnych
technologii. Na tento ucel by sa

V programe malo stanovit’ prijatie
medzisektorovych pracovnych programov,
v ramci ktorych by sa riesili konkrétne
oblasti pésobnosti, napr. prepojena

a automatizovana mobilita alebo
alternativne paliva. V ramci programu by
sa navyse malo zaistit’, aby v kazdom
sektore existovala moznost’ povazovat’ za
opravnené niektoré doplnkové zlozky
tykajuce sa iného sektora, pokial takyto
pristup zlepSuje socialno-ekonomickeé
prinosy investicii. Synergia medzi
odvetviami by sa mala stimulovat’ na
zaklade kritérii na vyhodnotenie navrhov
pri vybere opatreni.

Pozmeriujici navrh 4

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

@) V usmerneniach pre transeurdpsku
dopravnu siet’ (TEN-T) uvedenych

v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1315/2013* (d’alej len ,,usmernenia
pre TEN-T*) sa identifikuje infrastruktura
TEN-T, Specifikuju poziadavky, ktoré sa
maju spifiat, a stanovuju sa opatrenia na
ich realizaciu. V tychto usmerneniach sa
predpoklada najma dokoncenie budovania
zakladnej siete do roku 2030
prostrednictvom vytvorenia novej
infrastruktiry, ako aj zasadne;j
modernizacie a obnovy existujucej

PE625.415v02-00
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Pozmenujuci navrh

(6) Délezitym cielom tohto programu
je zaistit’ vacsiu synergiu medzi sektormi
dopravy (na civilné a obranné ucely),
energetiky a digitalnych technologii. Na
tento ucel by sa v programe malo stanovit’
prijatie medzisektorovych pracovnych
programov, v ramci ktorych by sa riesili
konkrétne oblasti posobnosti, napr.
prepojend a automatizovana mobilita alebo
alternativne paliva. Diverzifikacia zdrojov
energie, dodavatel’skych trds a rozvoj
suvisiacej strategickej infrastruktury a
prepojeni prispeje k zniZeniu vonkajSej
energetickej zavislosti Unie. V ramci
programu by sa navySe malo zaistit’, aby
vV kazdom sektore existovala moznost’
povazovat’ za opravnené niektoré
doplnkové zlozky tykajuce sa iného
sektora, pokial’ takyto pristup zlepsuje
socialno-ekonomické prinosy investicii.
Synergia medzi odvetviami by sa mala
stimulovat’ na zaklade kritérii na
vyhodnotenie ndvrhov pri vybere opatreni.

Pozmenujuci navrh

@) V usmerneniach pre transeurdpsku
dopravnu siet’ (TEN-T) uvedenych

v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1315/2013* (d'alej len ,,usmernenia
pre TEN-T*) sa identifikuje infrastruktura
TEN-T, Specifikuju poziadavky, ktoré sa
maju spifat, a stanovuju sa opatrenia na
ich realizaciu. V tychto usmerneniach sa
predpokladd najmé dokoncenie budovania
zakladnej siete do roku 2030
prostrednictvom vytvorenia novej
infrastruktiry, ako aj zasadne;j
modernizacie a obnovy existujucej
infrastruktury. V tomto procese by sa na
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infraStruktury.

4 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1315/2013 z 11. decembra
2013 o usmerneniach Unie pre rozvoj
transeurdpskej dopravnej siete a o zruseni
rozhodnutia &. 661/2010/EU (U. v. EU

L 348, 20.12.2013, s. 1).

Pozmenujici navrh 5

N&avrh nariadenia
Oddbvodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Ak sa maju dosiahnut’ ciele
stanovené v usmerneniach pre TEN-T, je
potrebné prioritne podporit’ cezhraniéné

a chybajlce prepojenia a podl'a potreby
zaistit’, aby podporované ¢innosti boli

v sulade s pracovnymi planmi pre koridory
stanovenymi podla ¢lanku 47 nariadenia
(EU) &. 1315/2013 a s celkovym rozvojom
siete, pokial’ ide o vykonnost’

a interoperabilitu.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Treba takisto prispdsobit’
smerovanie koridorov zakladnej siete a ich
predbezne identifikovanych usekov, aby sa
zohl'adnili zvySujuce sa dopravné toky

a vyvoj siete. Toto prispdsobenie by malo
byt’ primerané, aby sa zachoval sulad

a efektivnost’ rozvoja a koordinacie
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zdklade naleZitej konzultacie s NATO mali
zohladnit’ aj poZiadavky na vojensku
mobilitu.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 1315/2013 z 11. decembra
2013 o usmerneniach Unie pre rozvoj
transeurdpskej dopravnej siete a o zruseni
rozhodnutia &. 661/2010/EU (U. v. EU

L 348, 20.12.2013, s. 1).

Pozmenujuci navrh

(8) Ak sa maju dosiahnut’ ciele
stanovené v usmerneniach pre TEN-T, je
potrebné prioritne podporit’ cezhraniéné
a chybajlce prepojenia a podl'a potreby
zaistit’, aby podporované ¢innosti boli

v sulade s pracovnymi planmi pre koridory
stanovenymi podla ¢lanku 47 nariadenia
(EU) &. 1315/2013, s celkovym rozvojom
siete, pokial’ ide o vykonnost’

a interoperabilitu, a aby umoZiiovali
dvojaké vyuZivanie infraStruktury
prostrednictvom integrécie potrieb
vojenskej mobility do sieti TEN-T.

Pozmenujuci navrh

9) Treba takisto prispdsobit’
smerovanie a geografické vyviienie
koridorov zé&kladnej siete a ich predbezne
identifikovanych tsekov, aby sa zohl'adnili
zvysujuce sa dopravné toky, vyvoj siete a
meniace sa bezpecnostné prostredie. Toto
prisposobenie by malo byt primerané, aby
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koridorov. Dizka koridorov zakladnej siete
by sa preto nemala zvysit o viac ako 15 %.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Je dolezité podporovat’ investicie
do inteligentnej, udrzatel'nej, inkluzivne;j,
bezpetnej a chranenej mobility v celej
Unii. V roku 2017 Komisia predstavila®
,,Eurépu v pohybe®, (t. j. Jrozsiahly subor
iniciativ na zvySenie bezpecnosti
premavky, podporu inteligentného
spoplatiiovania ciest, znizenie emisii COg,
znecistenia ovzdusia a dopravnych zapch,
podporu prepojenej a autondmnej mobility
a zabezpecenie vhodnych podmienok a
¢asu odpocinku pre pracovnikov. Tieto
iniciativy by mali byt sprevadzané
finanénou podporou Unie, v pripade
potreby prostrednictvom tohto programu.

® Oznamenie Komisie s nazvom Eurdpa
v pohybe: Agenda socialne spravodlivého
prechodu na ekologickd,
konkurencieschopnu a prepojend mobilitu
pre vSetkych — COM(2017) 283.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 11 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

PE625.415v02-00

sa zachoval sulad a efektivnost’ rozvoja

a koordinacie koridorov. Dizka koridorov
zékladnej siete by sa preto nemala zvysit’
0 viac ako 15 %.

Pozmenujuci navrh

(10)  Je dolezité podporovat’ investicie
do inteligentnej, interoperabilnej,
udrzatel'nej, multimodalnej, inkluzivnej,
bezpecnej a chranenej mobility v celej
Unii. V roku 2017 Komisia predstavila®
,»Europu v pohybe®, t. j. rozsiahly stbor
iniciativ na zvySenie bezpecnosti
premavky, podporu inteligentného
spoplatiiovania ciest, znizenie emisii COg,
znecistenia ovzdusia a dopravnych zapch,
podporu prepojenej a autonomnej mobility
a zabezpecenie vhodnych podmienok a
Casu odpocinku pre pracovnikov. Tieto
iniciativy by mali prihliadat’ aj na faktory
vojenskej mobility. Tieto iniciativy by mali
byt’ sprevadzané finanénou podporou Unie,
v pripade potreby prostrednictvom tohto
programu.

® Oznamenie Komisie s nazvom Eurépa
v pohybe: Agenda socialne spravodlivého
prechodu na ekologickd,
konkurencieschopnu a prepojent mobilitu
pre vsetkych — COM(2017) 283.

Pozmenujuci navrh

(11a) S ciel’om posilnit’ interoperabilitu
v jednotnom eurdpskom Zelezni¢nom
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Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 14

Text predlozeny Komisiou

(14)  V nadvéznosti na spolo¢né
oznamenie o zlepSovani vojenskej mobility
v Eurdpskej tnii z novembra 2017° sa

v akénom plane vojenskej mobility, ktory
28. marca 2018 prijali Komisia a vysoka
predstavitel’ka Unie pre zahrani¢né veci

a bezpecnostnu politiku®®, zdoraznilo, Ze
politika dopravnej infrastruktury je jasnou
prilezitostou na posilnenie synergie medzi
obrannymi potrebami a siet'ou TEN-T.

V akénom plane sa uvadza, Ze Rada bola
vyzvana, aby do polovice roku 2018
vyhodnotila a validovala vojenské
poziadavky v suvislosti s dopravnou
infrastrukturou a Ze do roku 2019 Gtvary
Komisie identifikuju €asti transeuropske;j
dopravnej siete vhodné na vojenské
vyuZitie vrdtane potrebnej modernizdcie
existujucej infrastruktiry. Finan¢né krytie
Unie na realizéciu projektov dvojakého
vyuzitia by sa malo plnit’ prostrednictvom
programu na zaklade Specifickych
pracovnych programov, v ktorych sa
uvadzajt uplatnitelné poziadavky

RR\1170479SK.docx
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priestore, zlepsit’ iniciativu jednotné
europske nebo a zdroveri zabezpedit’
uplatiiovanie noriem dvojakého pouZitia
by sa mali vykonat’ horizontdlne priority
vymedzené v éasti I1I prilohy k tomuto
nariadeniu, ktoré sa tykaju zavedenia
systtmov ERTMS a SESAR, aby sa
dokoncilo zavedenie v koridoroch
z&kladnej siete TEN-T. Na uvedené
projekty by sa mali poskytnut’ dostatocéné
prostriedky prostrednictvom prispevku

z programu uvedeného v tomto nariadeni.
Mali by sa zabezpecit’ financéné
prostriedky na infrastruktiru a palubné
vybavenie.

Pozmenujuci navrh

(14)  V nadviznosti na spolo¢né
oznamenie o zlepSovani vojenskej mobility
v Eurdpskej tnii z novembra 2017° sa

v akénom plane vojenskej mobility, ktory
28. marca 2018 prijali Komisia a vysoka
predstavitel’ka Unie pre zahrani¢né veci

a bezpecnostnu politiku®®, zdoraznilo, Ze
politika dopravnej infrastruktary je jasnou
prileZitostou na posilnenie synergie medzi
obrannymi potrebami a sietou TEN-T.
Ciel’om projektov vojenskej mobility
financovanych podla tohto nariadenia by
malo byt’ najmd umoznit’ ¢lenskym
Statom vykondvanie uloh uvedenych v
Clanku 43 ZEU v suvislosti so spoloénou
bezpecnostnou a obrannou politikou
(SBOP), ulahdéit’ sucasné a budiice
operdcie a misie Unie, podporit’ misie
opisané v ilustracnych scendaroch, ako aj
vykonavanie ustanoveni o vzajomnej
pomoci a solidarite. Ciel’om projektov
vojenskej mobility by malo byt’ zlepSenie
obrannych a odstrasujiicich schopnosti
Unie, &im by sa zvySila bezpeénost’ a
ochrana obéanov Unie a zabezpedila by sa

PE625.415v02-00
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vymedzené v rdmci akéného planu.

9 JOIN(2017) 41
10 JOIN(2018) 5

Pozmeriujici navrh 10

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 21

PE625.415v02-00

rychla reakcia na krizové situacie.
Ciel’om Unie by malo byt ulahéit’ a
zlepsit’ vojenskit mobilitu pomocou
konkrétnych opatreni vo viacerych
oblastiach, a to v plnej komplementarnosti
s prislusnymi aktérmi, ako je NATO, a v
koordin&cii s Gsilim v ramci stalej
Strukturovanej spoluprdce a Europskeho
obranného fondu. V akénom plane sa
uvadza, ze Rada bola vyzvana, aby do
polovice roku 2018 vyhodnotila a
validovala vojenské poziadavky, ktoré
odrdiajii potreby Unie a jej élenskych
Statov v suvislosti s dopravnou
infraStruktarou a ktoré sa vzt’ahuju aj na
riadenie pozemnej, leteckej a ndmornej
vojenskej mobility. Do roku 2019 atvary
Komisie v Uzkej spolupraci s NATO
identifikuja, ktoré ¢asti transeurdpskej
dopravnej siete su vhodné na dopravu s
dvojakym pouZitim (na civilné a obranné
ucely), ktoru existujucu infrastruktiru
treba modernizovat’ a ako vyplnit’
medzery v pripade existujucich, avSak este
nevybudovanych projektov v oblasti
infrastruktary. Finanéné krytie Unie na
realizaciu projektov dvojakého vyuzitia by
sa malo plnit’ prostrednictvom programu na
zéklade Specifickych pracovnych
programov, v ktorych sa uvadzaju
uplatnitel'né poziadavky vymedzené v
ramci akéného planu. S ciel’om ulahcit’
rozvoj projektov mobility treba
zharmonizovat’ cezhraniéné a colné
normy a predpisy, ako aj administrativne
a legislativne postupy.

9 JOIN(2017) 41
10 JOIN(2018) 5
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Text predlozeny Komisiou

(21) Dokoncenie digitalneho jednotného
trhu zavisi od zakladnej infrastruktary
digitalnej pripojitel'nosti. Digitalizacia
eurépskeho priemyslu a modernizécia
sektorov, akymi su doprava, energetika,
zdravotnictvo a verejna sprava, zavisia od
vseobecného pristupu k spolahlivym

a cenovo dostupnym siet'am s Vysokou

a vel'mi vysokou kapacitou. Digitalna
pripojitel'nost’ sa stala jednym

z rozhodujucich faktorov na preklenutie
ekonomickych, socidlnych a tzemnych
rozdielov, pricom podporuje modernizaciu
miestneho hospodarstva a je zakladom pre
diverzifikéciu hospodarskych ¢innosti.
Rozsah intervencie tohto programu v
oblasti infrastruktary digitalnej
pripojitelnosti by sa mal upravit’ tak, aby
odrézal jeho rastici v§eobecny vyznam pre
hospodarstvo a vseobecne pre spolo¢nost’.
Je preto potrebné stanovit’ projekty
spolo¢ného zadujmu v oblasti infrastruktary
digitalnej pripojitel'nosti, ktoré st potrebné
na splnenie ciel'ov Unie v oblasti
digitalneho jednotného trhu, a zrusit’
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 283/2014%,

29 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 283/2014 z 11. marca 2014
0 usmerneniach pre transeuropske siete

Vv oblasti telekomunikacnej infraStruktiry,
ktorym sa zruSuje rozhodnutie

¢. 1336/97/ES (U. v. EU L 86, 21.3.2014,
s. 14).
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Pozmenujuci navrh

(21) Dokoncenie digitalneho jednotného
trhu zavisi od zakladnej infrastruktary
digitalnej pripojitel'nosti. Digitalizacia
eurdpskeho priemyslu a modernizécia
sektorov, akymi su doprava, energetika,
zdravotnictvo, bezpecnost’, obrana

a verejna sprava, zavisia od vSeobecného
pristupu k spolahlivym, odolnym a cenovo
dostupnym sietam s vysokou a vel'mi
vysokou kapacitou. Digitalna
pripojitel'nost’ sa stala jednym

z rozhodujucich faktorov na preklenutie
ekonomickych, socidlnych a izemnych
rozdielov, pricom podporuje modernizaciu
miestneho hospodarstva a je zékladom pre
diverzifikaciu hospodarskych ¢innosti.
Rozsah intervencie tohto programu v
oblasti infrastruktary digitalnej
pripojitel'nosti by sa mal upravit’ tak, aby
odrazal jeho rastuci vSeobecny vyznam pre
hospodarstvo a vSeobecne pre spolo¢nost’.
To sa da dosiahnut’, len ak zohladnime,
Ze kl’'ucové aspekty digitalnej oblasti, ako
su sukromie a kyberneticka bezpecénost’,
zohravaju v tejto oblasti kI'i¢ovit tilohu.
Je preto potrebné stanovit’ projekty
spolo¢ného zdujmu v oblasti infrastruktiry
digitalnej pripojitel'nosti, ktoré st potrebné
na splnenie ciel'ov Unie v oblasti
digitalneho jednotného trhu, a zrusit’
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 283/2014%,

29 Nariadenie Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 283/2014 z 11. marca 2014
0 usmerneniach pre transeuropske siete

Vv oblasti telekomunikacénej infrastruktary,
ktorym sa zruSuje rozhodnutie

¢. 1336/97/ES (U. v. EU L 86, 21.3.2014,
s. 14).
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Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 33

Text predlozeny Komisiou

(33)  Aby sa podporil integrovany rozvoj
inovaéného cyklu, je nevyhnuté zabezpecit
doplnkovost’ medzi inova¢nymi rieSeniami
vyvinutymi v kontexte rdimcovych
programov Unie pre vyskum a inovacie

a inova¢nymi rieSeniami, ktor¢ sa
zavadzaju s podporou Nastroja na
prepéjanie Eurdpy. Na tento ucel sa
synergiou s programom Europsky horizont
zabezpeci, aby: a) boli vyskumné a
inovacné potreby v sektoroch dopravy,
energetiky a digitalnych technolégii v
ramci EU identifikované a stanovené pocas
procesu strategického planovania v ramci
programu Eurdpsky horizont; b) Néastroj na
prepajanie Eurépy podporoval rozsiahle
zavadzanie inovacnych technologii a
rieSeni v oblasti dopravy, energetiky a
digitalnej infrastruktary, a to najma tych,
ktoré vyplyvaju z programu Eurdpsky
horizont; c¢) sa ul'ah¢ila vymena informacii
a Udajov medzi programom Eurdpsky
horizont a Nastrojom na prepéajanie
Eurdpy, napr. tym, Ze sa bude klast’ déraz
na technoldgie z programu Eurépsky
horizont s vysokou mierou pripravenosti na
uvedenie na trh, ktoré mézu byt dalej
zavadzané prostrednictvom Nastroja na
prepajanie Eurdpy.

Pozmenujaci navrh 12

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 42

Text predlozeny Komisiou

(42)  Unia by sa mala usilovat o

PE625.415v02-00
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Pozmenujuci navrh

(33)  Aby sa podporil integrovany rozvoj
inovacného cyklu, je nevyhnuté zabezpecit
doplnkovost’ medzi inova¢nymi rieSeniami
vyvinutymi v kontexte rdimcovych
programov Unie pre vyskum a inovacie

a inova¢nymi rieSeniami, ktoré sa
zavadzaju s podporou Nastroja na
prepajanie Europy. Na tento tcel sa
synergiou s programom Europsky horizont
zabezpeci, aby: a)boli vyskumné a
inovacné potreby v sektoroch dopravy,
energetiky a digitalnych technolégii v
ramci Unie identifikované a stanovené
pocas procesu strategického planovania v
ramci programu Eurdpsky horizont; b)
Nastroj na prepéajanie Europy podporoval
rozsiahle zavadzanie inovacnych
technolégii a rieSeni v oblasti dopravy,
energetiky a digitalnej infrastruktary, a to
najma tych, ktoré vyplyvaju z programu
Europsky horizont; ¢) sa ul'ah¢ila vymena
informacii a idajov medzi programom
Eurdpsky horizont a Nastrojom na
prepajanie Eurdpy, napriklad tym, ze sa
bude klast’ doraz na technologie

z programu Eurépsky horizont s vysokou
mierou pripravenosti na uvedenie na trh,
ktoré mozu byt’ d’alej zavadzané
prostrednictvom Nastroja na prepajanie
Eurdpy, a d) rozvoj infrastruktir
dvojakého pouZitia zohladnoval budice
potreby vojenskej mobility.

Pozmenujuci navrh
(42)  Unia by sa mala usilovat o
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stidrznost’ a saéinnost’ s programami Unie
v oblasti vonkajsich politik vratane
predvstupovej pomoci v nadvaznosti na
zavazky prijaté v kontexte ozndmenia
,Doveryhodna perspektiva rozsirenia pre
krajiny zapadného Balkanu a vacsia
angazovanost’ EU v tejto oblasti“?®.

23 COM(2018) 65

Pozmenujici navrh 13

N&avrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Vseobecnym ciel'om programu je
rozvijat’ a modernizovat transeurdpske
siete v oblasti dopravy, energetiky

a digitalnych technoldgii a ulah¢it’
cezhrani¢nt spolupracu v oblasti energie

Z obnovitel'nych zdrojov s ohladom na
dlhodobé zavézky v oblasti dekarbonizécie

a s dérazom na synergie medzi odvetviami.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno a—bod i

Text predlozeny Komisiou

) prispievat’ k rozvijaniu projektov
spolo¢ného zadujmu, ktoré suvisia

s efektivnymi a prepojenym sietami

a s infrastruktdrou pre inteligentna,
udrzatel'nt, inkluzivnu, bezpecnu

a chranenu mobilitu;
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stidrznost’ a suéinnost’ s programami Unie
v oblasti vonkajsich politik vratane
predvstupovej pomoci v nadvéznosti na
zavazky prijaté v kontexte ozndmenia
,Doveryhodnd perspektiva rozsirenia pre
krajiny zapadného Balkanu a vacsia
angazovanost’ EU v tejto oblasti“?® a so
vSetkymi d’al$imi nastrojmi zahranic¢nej
politiky a s Eurépskym obrannym
fondom.

23 COM(2018) 65

Pozmenujuci navrh

1. Vseobecnym ciel'om programu je
rozvijat’ a modernizovat transeurdpske
siete v oblasti dopravy vratane rozvoja
infraStruktur dvojakého pouZitia,
energetiky a digitalnych technolégii

a ul'ah¢it’ cezhrani¢nt spolupracu v oblasti
energie z obnovite'nych zdrojov

s ohl'adom na dlhodobé zavizky v oblasti
dekarbonizacie a s dérazom na synergie
medzi odvetviami.

Pozmenujuci navrh

)] prispievat’ k rozvijaniu projektov
spolo¢ného zadujmu, ktoré suvisia

s efektivnymi a prepojenym sietami

a s infrastruktirou pre inteligentnq,
interoperabilnd, multimodalnu,
udrzatel'nt, inkluzivnu, bezpecnu

a chranent mobilitu;

PE625.415v02-00
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Pozmenujici navrh 15

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno a — bod ii

Text predlozeny Komisiou

i) upravit’ siete TEN-T vzhl'adom na
potreby vojenskej mobility;

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Pokial ide o sumy presunuté

z Kohézneho fondu, 30 % tychto sum sa
okam?zite spristupni vSetkym ¢lenskym
Statom, ktoré st opravnené na Cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu, na
financovanie projektov dopravnej
infrastruktiry v stlade s tymto nariadenim,
pricom prioritou su cezhrani¢né a
chybajlce prepojenia. Pri vybere projektov
opravnenych na financovanie sa do

31. decembra 2023 dodrziavaji narodné

PE625.415v02-00

Pozmenujuci navrh

i) upravit’ siete TEN-T vzhl'adom na
potreby dvojakej mobility (civilnej

a obrannej), najma umoznit’ ¢lenskym
Statom vykonavat’ vSetky tlohy uvedené v
¢lanku 43 ZEU v stvislosti so spoloénou
bezpecnostnou a obrannou politikou
(SBOP), ulah¢it’ sucasné a budice
operacie a misie Unie a podporit’ misie
opisané v ilustra¢nych scenaroch, ako aj
vykonavanie doloziek o vzdjomnej pomoci
a solidarite. Okrem toho program poméha
clenskym Statom plnit’ vnutrostdtne a
nadndrodné poZiadavky tykajice sa
operdcii, misii, cviceni a beZnych innosti
v celej Unii, ako aj v jej susedstve, v
spoluprdaci s NATO, s ciel’om umoZnit’
rychlu a komplexnu reakciu. Vyvoj
projektov vojenskej mobility musi byt’ v
sulade s environmentalnymi normami a
ciel’mi trvalo udriatel’ného rozvoja.

Pozmenujuci navrh

8. Pokial ide o sumy presunuté

z Kohézneho fondu, 50 % tychto sum sa
okam?zite spristupni vSetkym ¢lenskym
Statom, ktoré st opravnené na cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu, na
financovanie projektov dopravnej
infrastruktiry v stlade s tymto nariadenim,
pri¢om prioritou st cezhrani¢né a
chybajlce prepojenia. Pri vybere projektov
opravnenych na financovanie sa do

31. decembra 2023 dodrziavaji narodné
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alokacie v ramci Kohézneho fondu

s ohl'adom na 70 % presunutych zdrojov.
Zdroje presunuté na program, ktoré nie su
viazané na projekt dopravnej
infrastruktary, budua od 1. januéara 2024

k dispozicii vSetkym ¢lenskym Statom
opravnenym na ¢erpanie prostriedkov

z Kohézneho fondu na financovanie
projektov dopravnej infrastruktary v sulade
s tymto nariadenim.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia

Clanok 5 — odsek 1 — pismeno d — iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

d) ostatné tretie krajiny v stlade s
podmienkami stanovenymi v osobitnej
dohode vzt'ahujicej sa na ucast’ prislusne;j
tretej krajiny na akomkol'vek programe
Unie, ak sa touto dohodou:

Pozmenujuci navrh 18

Navrh nariadenia
Clanok 6 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

RR\1170479SK.docx
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alokacie v rdmci Kohézneho fondu

s ohl'adom na 50 % presunutych zdrojov.
Zdroje presunuté na program, ktoré nie su
viazané na projekt dopravnej
infrastruktury, budd od 1. januara 2024

k dispozicii vSetkym ¢lenskym Statom
opravnenym na ¢erpanie prostriedkov

z Kohézneho fondu na financovanie
projektov dopravnej infrastruktary v sulade
s tymto nariadenim.

Pozmenujuci navrh

d) ostatné tretie krajiny vratane
strategickych vojenskych partnerskych
krajin v sulade s podmienkami
stanovenymi v osobitnej dohode
vzt'ahujlcej sa na ucast’ prislusne;j tretej
krajiny na akomkol'vek programe Unie, ak
sa touto dohodou:

Pozmernujci ndvrh

Clinok 6a

Integracia potrieb vojenskej mobility do
sieti TEN-T

Navrhy zahrriajuce len akcie spojené

s vojenskou mobilitou su opravnené, len
pokial’ dopliiajii u# existujiicu civilnii
infrastruktiru a vypliiaji medzery

v pripade existujucich projektov
infraStruktury, ktoré este neboli
vykonané.

PE625.415v02-00
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Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Stadie zamerané na rozvoj

a urcenie projektov spolo¢ného zaujmu
Vv oblasti infrastruktiry digitalnej
pripojitel'nosti st opravnené na
financovanie podl'a tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 20

Névrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a—bod i

Text predlozeny Komisiou

)} akcie, ktorymi sa realizuje zakladna
siet’ podl'a kapitoly 111 nariadenia (EU)

¢. 1315/2013 vratane akcii suvisiacich

s mestskymi uzlami, n&mornymi pristavmi,
vnutrozemskymi pristavmi a terminalmi
kombinovanej zelezni¢nej a cestnej
dopravy zékladnej siete, ako sa stanovuje
v prilohe Il k nariadeniu (EU)

¢. 1315/2013. Akcie, ktorymi sa realizuje
zakladna siet’, mozu zahmat’ stivisiace
prvky nachadzajuce sa v suhrnnej sieti, ak
je to potrebné na ucely optimalizacie
investicii a podl'a postupov vymedzenych
v pracovnych programoch uvedenych

v ¢lanku 19 tohto nariadenia;

Pozmerujici navrh 21

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a — bod ii

Text predlozeny Komisiou

i) akcie, ktorymi sa realizuju
cezhrani¢né prepojenia sthrnnej siete

PE625.415v02-00

Pozmenujuci navrh

2. Stadie zamerané na rozvoj

a urcenie projektov spolo¢ného zaujmu
vratane vojenského zaujmu v oblasti
infrastruktury digitalnej pripojitelnosti su
opravnen¢ na financovanie podl'a tohto
nariadenia.

Pozmenujuci navrh

)] akcie, ktorymi sa realizuje zakladna
siet’ podl'a kapitoly 111 nariadenia (EU)

¢. 1315/2013 vratane akcii suvisiacich

s mestskymi uzlami, n&mornymi pristavmi,
vnutrozemskymi pristavmi, letiskami,
multimodalnymi logistickymi platformami
a terminalmi kombinovanej Zelezni¢nej a
cestnej dopravy zakladnej siete, ako sa
stanovuje v prilohe 11 k nariadeniu (EU)

¢. 1315/2013. Akcie, ktorymi sa realizuje
zakladna siet’, mézu zahmat’ suvisiace
prvky nachadzajlce sa v suhrnnej sieti, ak
je to potrebné na cely optimalizacie
investicii a podl'a postupov vymedzenych
v pracovnych programoch uvedenych

v ¢lanku 19 tohto nariadenia;

Pozmenujuci navrh

i) akcie, ktorymi sa realizuju
cezhrani¢né prepojenia sthrnnej siete
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v stlade s kapitolou II nariadenia (EU) v stlade s kapitolou II nariadenia (EU)

¢. 1315/2013, najmé s oddielmi uvedenymi ¢. 1315/2013, najmé s oddielmi uvedenymi

v Casti Il prilohy k tomuto nariadeniu; v Casti Il prilohy k tomuto nariadeniu,
okrem iného projekty ERTMS a SESAR;

Pozmenujuci navrh 22

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a — bod ii a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

ila)  akcie podporujuce harmonizaciu
cezhraniénych a colnych predpisov, ako aj
administrativnych a legislativnych
postupov s ciel’om vytvorit’ regulacny
ramec Unie pre vojenskd mobilitu;

Pozmenujuci navrh 23

Névrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a — bod iii

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
iii)  akcie, ktorymi sa realizuju Gseky iii)  akcie, ktorymi sa realizuju Useky
suhrnnej siete nachadzajuce sa suhrnnej siete nachadzajuce sa
Vv najvzdialenejSich regionoch podla Vv najvzdialenejSich regionoch podla
kapitoly Il nariadenia (EU) ¢. 1315/2013 kapitoly IT nariadenia (EU) &. 1315/2013
vratane akcii stvisiacich s prislusnymi vratane akcii sdvisiacich s prislusnymi
mestskymi uzlami, namornymi pristavmi, mestskymi uzlami, namornymi pristavmi,
vnatrozemskymi pristavmi a terminalmi vnUtrozemskymi pristavmi, letiskami,
kombinovanej zelezni¢nej a cestne;j multimodalnymi logistickymi platformami
dopravy sthrnnej siete, ako sa stanovuje a terminalmi kombinovanej zelezni¢nej a
v prilohe 11 k nariadeniu (EU) cestnej dopravy suhrnnej siete, ako sa
¢. 1315/2013; stanovuje v prilohe 11 k nariadeniu (EU)

¢. 1315/2013,;

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a — bod iii a (novy)
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 25

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) Akcie suvisiace s inteligentnou,
udrzatel'nou, inkluzivnou, bezpecnou
a chranenou mobilitou:

Pozmenujici navrh 26

N&avrh nariadenia

Pozmenujuci navrh

iii) akcie, ktorymi sa realizuju Casti
suhrnnej siete, ak je to potrebné na
doplnenie akcii vymedzenych v ¢lanku 9
0ds. 2 pism. ¢) na dosiahnutie ciel’ov
uvedenych v élanku 3 0ds. 2 pism. a)
bode ii);

Pozmenujuci navrh

b) Akcie suvisiace s inteligentnou,
interoperabilnou, multimodalnou,
udrzatel'nou, inkluzivnou, bezpe¢nou

a chréanenou mobilitou:

Clanok 9 — odsek 2 — pismeno b — bod vi a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) V ramci $pecifického ciel’a
uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)
bode ii): akcie alebo Specifické ¢innosti
v rdmci akcie podporujlce dopravnu
infrastruktaru v sieti TEN-T s cielom

PE625.415v02-00

Pozmenujuci navrh

via)  akcie podporujuce ,,Zivotny
cyklus“ projektov, a teda sledovanie
aktualneho stavu a #dribu dopravnej
infraStruktury;

Pozmenujuci navrh

C) V ramci $pecifického ciel’a
uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)
bode ii): akcie alebo Specifické ¢innosti
v rdmci akcie podporujice novu a
existujucu dopravnu infrastruktaru v sieti
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prispdsobit’ ju poziadavkam vojenskej
mobility na G¢ely umoznenia dvojakého
vyuzitia infrastruktury na civilné

aj vojenské tcely.

Pozmenujici navrh 28

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou
C) _pravne subjekty vytvorené podla

prava Unie a medzinarodné organizécie, ak
sa tak stanovuje v pracovnych programoch.

Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) hospodarske, socialne
a environmentélne vplyvy (prinosy a
naklady);

Pozmenujuci navrh 30

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno a a (nové)

RR\1170479SK.docx

TEN-T s ciel'om prisposobit’ ju
poziadavkam meobility s dvojakym vyuZitim
(na civilné a obranné udcely) na Gcely
umoznenia dvojakého vyuzitia
infraStruktiry na civilné aj vojenské ucely.
Do 31. decembra 2019 Komisia prijme
delegované akty v sulade s ¢lankom 24
tohto nariadenia s ciel’om bliZSie
Specifikovat’ vojenské poZiadavky, zoznam
prioritnych projektov a postup
posudzovania, pokial’ ide o opravnenost’
akcii spojenych s vojenskou mobilitou,

a zaroveri zabezpeci vyvaZené geografické
rozlofenie v ramci celej Unie, najméa
pozdl severo-juinej a zapado-vychodnej
0Si.

Pozmenujuci navrh

C) pravne spoloéné subjekty vytvorené
podl'a prava Unie (t. j. spoloéné podniky
na Grovni Unie) a medzinarodné
organizacie, ak sa tak stanovuje

v pracovnych programoch.

Pozmenujuci navrh

a) hospodarske, socialne,
bezpecnostné, obranné a environmentalne
vplyvy (prinosy a naklady);

PE625.415v02-00
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 31

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) hl'adiska inovacii, bezpecnosti,
interoperability a pristupnosti;

Pozmernujici navrh 32

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 2 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou

a) v pripade prac suvisiacich so
Specifickymi ciel'mi uvedenymi v ¢lanku 3
ods. 2 pism. a) objem finan¢nej pomoci
Unie neprekroéi 30 % celkovych
opravnenych nékladov. Miery
spolufinancovania sa mézu zvysit na
maximalne 50 % pre akcie sUvisiace

S cezhrani¢nymi prepojeniami za
podmienok stanovenych v pismene c) tohto
odseku, pre akcie podporujuce systémy
telematickych aplikécii, pre akcie
podporujice nové technolodgie a inovacie,
pre akcie podporujuce zlepSenia
bezpecnosti infrastruktury v stlade

s prislugnymi pravnymi predpismi Unie

a pre akcie v najvzdialenejSich regionoch;

PE625.415v02-00

Pozmenujuci navrh

aa) ,Zivotny cyklus“ projektov, a teda
sledovanie aktualneho stavu a udriba
dopravnej infraStruktury;

Pozmenujuci navrh

C) hl'adiska inovacii, bezpecnosti,
interoperability, dvojakého pouZitia
a pristupnosti;

Pozmenujuci navrh

a) v pripade prac suvisiacich so
Specifickymi ciel'mi uvedenymi v ¢lanku 3
ods. 2 pism. a) objem finan¢nej pomoci
Unie neprekroéi 30 % celkovych
opravnenych nékladov. Miery
spolufinancovania sa mézu zvysit na
maximalne 65 % pre akcie stvisiace

S cezhraniénymi prepojeniami za
podmienok stanovenych v pismene c) tohto
odseku, pre akcie podporujuce systémy
telematickych aplikécii, pre akcie
podporujice nové technolodgie a inovacie,
pre akcie podporujuce zlepSenia
bezpecénosti infrastruktury v stlade

s prislusnymi pravnymi predpismi Unie

a pre akcie v najvzdialenej$ich regionoch;
Miera spolufinancovania sa moéZze zvysit’
na maximalne 65 % pre osobitny ciel’
uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) bode ii)
V pripade Elenskych Statov, ktoré
vyuZivaju presun 7 Kohézneho fondu;
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Pozmenujici navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
2. Dohodu o grante mozno vypovedat’ 2. Dohodu o grante mozno vypovedat’
z dévodov uvedenych v odseku 1. z dévodov uvedenych v odseku 1. V takom

pripade Komisia bezodkladne spristupni
nevyuZité financné prostriedky pre iné
projekty.

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia
PRILOHA — Cast’ | — Doprava — Prisposobenie poZiadavkam vojenskej mobility

Text predlozeny Komisiou

Doprava Prispdsobenie Pocet zloziek dopravnej infrastruktary
poziadavkam vojenske;j prispdsobenych poziadavkam vojenskej
mobility mobility

Pozmenujuci navrh

Doprava Prispdsobenie Pocet a druh zloziek dopravnej
poziadavkam vojenskej infrastruktury prisposobenych poZiadavkam
mobility vojenskej mobility

Pocet akcii dvojakého pouZitia
podporovanych z NPE

Pocet cezhraniénych akcii dvojakého
pouzitia podporovanych z NPE

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Priloha | — ¢ast’ II — odsek 1 — zarazka 2

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
— 40 % na akcie uvedené v ¢lanku 9 — 40 % na akcie uvedené v ¢lanku 9
0ds. 2 pism. b): ,,Akcie suvisiace 0ds. 2 pism. b): ,,Akcie suvisiace
s inteligentnou, udrzatel'nou, inkluzivnou, s inteligentnou, interoperabilnou,
RR\1170479SK.docx 81/151 PE625.415v02-00
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bezpecnou a chranenou mobilitou*.

Pozmenujici navrh 36

Navrh nariadenia
Priloha 1 — ¢ast’ VI (nova)

Text predlozeny Komisiou

PE625.415v02-00

udrzatel'nou, multimodalnou, inkluzivnou,
bezpecnou a chranenou mobilitou®.

Pozmenujuci navrh
CAST V1 — HORIZONTALNE
PRIORITY

- Jednotné eurdpske nebo — systém
SESAR

- Systémy telematickych aplikécii
pre Zelezni¢nu dopravu — ERTMS

82/151 RR\1170479SK.docx
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11.10.2018

STANOVISKO VYBORU PRE ROZPOCET

pre Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku a pre Vybor pre dopravu a cestovny ruch

k navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje Néstroj na prepdjanie
Eurdpy a zruSuju sa nariadenia (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢. 283/2014
(COM(2018)0438 — C8-0255/2018 — 2018/0228(COD))

Spravodajkyna vyboru poziadaného o stanovisko: Inese Vaidere

STRUCNE ODOVODNENIE

Europsku pridant hodnotu mozno v projektoch dopravnej infrastruktiary dosiahnut’ len vtedy,
ak EU bude schopné do svojho budiceho VFR zahrnut’ regulaény ramec a finanéné
prostriedky zodpovedajuce jeho ambicidm; kriticka dopravna infrastruktura by sa mala
povazovat’ za infrastrukturu so strategickym vyznamom pre Eur6épsku uniu. Dopravna
infrastruktura je zékladom jednotného trhu, rastu a tvorby pracovnych miest a je mimoriadne
dolezita na zabezpecenie Styroch zakladnych slobdd tykajucich sa 0s6b, kapitélu, tovaru a
sluzieb. Nastroj na prepédjanie Eurépy (NPE) prinasa investicie do projektov s cezhrani¢nym
vplyvom a do celoeurdpskych systémov a sluzieb. V pripade takychto projektov je dolezita
kontinuita financovania po roku 2020 vratane planovaného dokoncenia zakladnej siete TEN-T
do roku 2030.

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre rozpocet vyzyva Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku a Vybor pre dopravu a
cestovny ruch, aby ako gestorské vybory vzalo do ivahy tieto pozmenujice navrhy:

Pozmenujuci navrh 1
Navrh nariadenia

Odbvodnenie 4
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Text predlozeny Komisiou

4) Vzhl'adom na dolezitost’ rieSenia
problematiky zmeny klimy v sulade so
zavizkami Unie uplatiiovat’ Parizsku
dohodu a so zavidzkom voci cielom
Organizéacie Spojenych narodov v oblasti
trvalo udrzate'ného rozvoja by sa preto v
tomto nariadeni mal zohl'adiovat’ aspekt
zmeny klimy a toto nariadenie by malo
viest’ k dosiahnutiu celkového ciel’a 25 %
rozpodtovych vydavkov EU na podporu
cielov v oblasti zmeny klimy!®. O¢akava
sa, ze 60 % z celkového finanéného krytia
programu bude vynaloZenych na opatrenia,
ktoré prispievaju k ciel'om v oblasti zmeny
klimy, a to okrem iného na zaklade tychto
Rio markerov: i) 100 % na vydavky
tykajuce sa Zelezni¢nej infrastruktary,
alternativnych paliv, Cistej mestskej
dopravy, prenosu elektriny, skladovania
elektriny, inteligentnych sieti, prepravy
CO2 a energie z obnovitelnych zdrojov; ii)
40 % na vnatrozemsku vodnu dopravu a
multimodalnu dopravu a plynarensku
infraStrukturu, ak je mozné zvysit’ vyuzitie
vodika alebo biometanu z obnovitel'nych
zdrojov. Prislusné opatrenia sa urc¢ia pocas
pripravy a vykonavania programu a
opatovne sa prehodnotia v ramci
prislusnych hodnoteni a postupov
preskimania. Aby sa prediSlo zranitel'nosti
infrastruktury z hl'adiska moznych
dlhodobych vplyvov zmeny klimy, a aby sa
zaistilo, Ze ndklady na eliminaciu emisii
sklenikovych plynov, ktoré z projektu
vyplyvaja, budu zahrnuté v ekonomickom
hodnoteni projektu, projekty podporované
v ramci programu by mali mat’
zabezpecenu odolnost’ proti zmene klimy
podl'a usmernenia, ktoré by mala Komisia
v pripade potreby vypracovat v sulade s
usmernenim vypracovanym pre ostatné
programy Unie.

18 COM(2018) 321, s. 13.

PE625.415v02-00

Pozmenujuci navrh

4) Vzhladom na doleZitost’ rieSenia
problematiky zmeny klimy v sulade so
zavizkami Unie uplatiiovat’ Parizsku
dohodu a so zavidzkom voci ciel'om
Organizéacie Spojenych narodov v oblasti
trvalo udrzate'ného rozvoja by sa preto v
tomto nariadeni mal zohl'adnovat’ aspekt
zmeny klimy a toto nariadenie by malo
viest’ k rychlemu dosiahnutiu celkového
ciel'a 30 % rozpoétovych vydavkov EU na
podporu ciel'ov v oblasti zmeny klimy*®.
Ocakava sa, ze 60 % z celkového
finan¢ného krytia programu bude
vynaloZenych na opatrenia, ktoré
prispievaju k cielom v oblasti zmeny
klimy, a to okrem iného na zéklade tychto
Rio markerov: i) 100 % na vydavky
tykajuce sa zelezni¢nej infrastruktary,
alternativnych paliv, Cistej mestskej
dopravy, prenosu elektriny, skladovania
elektriny, inteligentnych sieti, prepravy
CO2 a energie z obnovitelnych zdrojov; ii)
40 % na vnutrozemskd vodna dopravu a
multimodalnu dopravu a plynarensku
infraStrukturu, ak je mozné zvysit’ vyuzitie
vodika alebo biometanu z obnovite'nych
zdrojov. Prislusné opatrenia sa urcia pocas
pripravy a vykonavania programu a
opatovne sa prehodnotia v ramci
prisluSnych hodnoteni a postupov
preskiimania. Aby sa predi$lo zranitelnosti
infraStruktury z hl'adiska moZznych
dlhodobych vplyvov zmeny klimy, a aby sa
zaistilo, Ze naklady na eliminéciu emisii
sklenikovych plynov, ktoré z projektu
vyplyvajd, budd zahrnuté v ekonomickom
hodnoteni projektu, projekty podporované
v rdmci programu by mali mat’
zabezpec€enu odolnost’ proti zmene klimy
podl'a usmernenia, ktoré by mala Komisia
v pripade potreby vypracovat’ v sulade s
usmernenim vypracovanym pre ostatné
programy Unie.

18 COM(2018) 321, s. 13.
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Pozmenujuci navrh 2

Névrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 — pismeno a — bod ii

Text predlozeny Komisiou

(i) upravit siete TEN-T vzhl'adom na
potreby vojenskej mobility;

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

(© V ramci $pecifického ciel’a
uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)
bode ii): akcie alebo Specifické ¢innosti
v rdmci akcie podporujlce dopravnu
infrastruktaru v sieti TEN-T s cielom
prisposobit’ ju poZiadavkdm vojenskej
mobility na G€ely umoznenia dvojakého
vyuzitia infrastruktiry na civilné

aj vojenské tcely.

Pozmeriujici navrh 4

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Dohodu o grante mozno vypovedat’
z dévodov uvedenych v odseku 1.

RR\1170479SK.docx

Pozmenujuci navrh

i) upravit’ siete TEN-T vzhl'adom na
potreby vojenskej mobility vyplnenim
chybajucich infrastrukturnych
nedostatkov vratane modernizacie
existujucej infrastruktury alebo
vybudovania novej dopravnej
infrastruktury pre dvojaké civilno-
vojenské poulitie,

Pozmenujuci navrh

c) V ramci Specifického ciel’a
uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)

bode ii): akcie alebo Specifické ¢innosti

v rdmci akcie podporujice novu

a existujucu dopravnu infrastruktaru v sieti
TEN-T s ciel'om prisposobit’ ju
poziadavkam vojenskej mobility na ucely
umoznenia dvojakého vyuZitia
infrastruktiry na civilné aj vojenské ucely.

Pozmenujuci navrh

2. Dohodu o grante mozno vypovedat’
z dévodov uvedenych v odseku 1. Komisia
v takom pripade bezodkladne spristupni
nevyuZité financné prostriedky na ostatné
projekty.
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Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Finan¢né krytie na implementaciu
programu na obdobie 2021 — 2027 sa
stanovuje na 42 265 493 000 EUR

V beznych cenach.

Pozmenujuci navrh

1. Finan¢né krytie na implementaciu
programu na obdobie 2021 — 2027 sa
stanovuje na 37 487 281 000 EUR

v cenach roku 2018 (42 265 493 000 EUR

V beznych cenach).

Odévodnenie

V stlade s uzneseniami EP zo 14. marca a 30. maja o buddcom VFR sa navrhuje, aby sa
financné krytie zmenilo na zaklade predbezného technického rozdelenia prostriedkov podla
Jjednotlivych programov, ktoré by mohlo byt predmetom dalsich uprav, s tym, ze sa bude
prihliadat na celkovy postoj Parlamentu, ako sa uvdadza v uvedenych uzneseniach, a celkovu
troveit HND v EU-27 na Grovni 1,3 %. Tento tidaj je mozné v siilade s vyzvou EP na vyrazné
navysenie investicii prostrednictvom Nastroja na prepdjanie Europy v neskorsej faze

prehodnotit.

Pozmernujici navrh 6

N&avrh nariadenia

Clanok 4 — odsek 2 — pismeno a — iivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

(@  do 30615 493 000 EUR na

Specifické ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2
pism. a) z ¢oho:

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno a—bod i

Text predlozeny Komisiou

Q) 12 830 000 000 EUR z eurdpskeho
klastra pre strategické investicie;

PE625.415v02-00

Pozmenujuci navrh

a) 27 150 760 000 EUR v cenéch
roku 2018 (30 615 493 000 EUR v
beZnych cendch) na Specifické ciele
uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) z ¢oho:

Pozmenujuci navrh

)] 11 383 618 000 EUR v cenéach
roku 2018 (12 830 000 000 EUR v
beZnych cendch) z europskeho klastra pre
strategické investicie;

RR\1170479SK.docx



Pozmenujici navrh 8

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno a — bod ii

Text predlozeny Komisiou

(i) 11 285 493 000 EUR sa presunie
z Kohézneho fondu na vydavky v sulade
s tymto nariadenim vyhradne v ¢lenskych
Statoch, ktoré st opravnené na Cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu;

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno a — bod iii

Text predlozeny Komisiou

(ili) 6500 000 000 EUR z obranného
klastra na Specificky ciel uvedeny
v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) bode ii);

Pozmenujuci navrh 10

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b) do 8 650 000 000 EUR na
Specifické ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2
pism. b), z ¢oho az 10 % na projekty
cezhranicnej spoluprace v oblasti energie
Z obnoviteI'nych zdrojov;

RR\1170479SK.docx

Pozmenujuci navrh

i) 10 000 000 000 EUR v cenéch
roku 2018 (11 285 493 000 EUR v
beznych cenéch) sa presunie z Kohézneho
fondu na vydavky v stlade s tymto
nariadenim vyhradne v ¢lenskych $tatoch,
ktoré su opravnené na Cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu;

Pozmenujuci navrh

iii) 5767 142 000 EUR v cenach roku
2018 (6 500 000 000 EUR v beznych
cenach) z obranného klastra na Specificky
ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)
bode ii);

Pozmenujuci navrh

b) 7 674 808 000 EUR v cenéach roku
2018 (8 650 000 000 EUR v beznych
cenach) na $pecifické ciele uvedené

v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b), z ¢oho az 10 %
na projekty cezhranicnej spoluprace

v oblasti energie z obnovitel'nych zdrojov;

PE625.415v02-00
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Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

() do 3 000 000 000 EUR na
Specifické ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2
pism. c).

PE625.415v02-00

90/151

Pozmenujuci navrh

C) 2 661 713 000 EUR v cenéach roku
2018 (3 000 000 000 EUR v beznych

cendach) na Specifické ciele uvedené
Vv ¢lanku 3 ods. 2 pism. c).

RR\1170479SK.docx
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17.9.2018

STANOVISKO VYBORU PRE ZIVOTNE PROSTREDIE, VEREJNE ZDRAVIE A
BEZPECNOST POTRAVIN

pre Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku a VVybor pre dopravu a cestovny ruch

k ndvrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje Néstroj na prepajanie
Eurdpy a zruSuju sa nariadenia (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢. 283/2014
(COM(2018)0438 — C8-0255/2018 — 2018/0228(COD))

Spravodajkyna vyboru poziadaného o stanovisko: Adina-loana Valean

POZMENUJUCE NAVRHY

Vybor pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin vyzyva Vybor
pre priemysel, vyskum a energetiku a VVybor pre dopravu a cestovny ruch, aby ako gestorské
vybory vzali do uvahy tieto pozmenujlice navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Q) Na dosiahnutie inteligentného, Q) Na dosiahnutie inteligentného,
udrzatel'ného a inkluzivneho rastu udrzatel'ného a inkluzivneho rastu,
a podnecovanie tvorby pracovnych miest dosiahnutie ciel’'ov Unie v oblasti klimy a
Unia potrebuje modernd a vysoko vykonnu energetiky na rok 2030 a na d’al§ie
infrastrukturu sliziacu na prepojenie obdobie a podnecovanie tvorby
a integraciu Unie a vietkych jej regionov pracovnych miest Unia potrebuje modern
v sektoroch dopravy, telekomunikacii a vysoko vykonnu infrastruktiru sluziacu
a energetiky. Tieto prepojenia by mali na prepojenie a integraciu Unie a vietkych
RR\1170479SK.docx 93/151 PE625.415v02-00
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zlepsit’ slobodny pohyb o0sdb, tovaru,
kapitalu a sluzieb. Transeuropske siete by
mali ul'ah¢it’ cezhrani¢né prepojenia,
podporit’ vacsiu hospodarsku, socidlnu

a uzemnu sudrznost’ a prispiet’ ku
konkurencieschopnejSiemu socialno-
trhovému hospodarstvu a k boju proti
zmene klimy.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odévodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3) V ramci programu by sa mali
podporit’ projekty v oblasti zmeny klimy a
environmentalne a socialne udrzatel'né
projekty a pripadne opatrenia na
zmiernenie zmeny klimy a adaptaciu.
Program by mal najmé viac prispievat’
k tomu, aby sa dosiahli ciele Parizskej
dohody a navrhnute ciele na rok 2030
v oblasti klimy a energetiky a aby sa
posilnil dlhodoby ciel’ v oblasti
dekarbonizacie.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

4) Vzhl'adom na dolezitost’ rieSenia
problematiky zmeny klimy v sulade so
zévizkami Unie uplatiovat’ Parizsku
dohodu a so zavizkom voci cielom
Organizéacie Spojenych narodov v oblasti
trvalo udrzate'ného rozvoja by sa preto v
tomto nariadeni mal zohl'adiiovat’ aspekt
zmeny klimy a toto nariadenie by malo
viest’ k dosiahnutiu celkového ciel’a 25 %
rozpodtovych vydavkov EU na podporu
cielov v oblasti zmeny klimy8. Ocakava

PE625.415v02-00

jej regionov v sektoroch dopravy,
telekomunikacii a energetiky. Tieto
prepojenia by mali zlepsit’ slobodny pohyb
0s6b, tovaru, kapitalu a sluzieb.
Transeurdpske siete by mali ul’ah¢it
cezhrani¢né prepojenia, podporit’ vacsiu
hospodarsku, socialnu a tizemnu sudrznost’
a prispiet’ ku konkurencieschopnejSiemu
socialno-trhovému hospodérstvu a k boju
proti zmene klimy.

Pozmenujuci navrh

3) V ramci programu by sa mali
podporit’ projekty v oblasti zmeny klimy a
environmentalne a socialne udrzatel'né
projekty a pripadne opatrenia na
zmiernenie zmeny klimy a adaptéaciu.
Program by mal najma viac prispievat’

K tomu, aby sa dosiahli ciele Parizskej
dohody a ciele na rok 2030 v oblasti klimy
a energetiky a aby sa posilnil dlhodoby
ciel’ v oblasti dekarbonizécie.

Pozmenujuci navrh

4) Vzhl'adom na dolezitost rieSenia
problematiky zmeny klimy v sulade so
zavizkami Unie uplatiovat’ Parizsku
dohodu a so zaviazkom voci cielom
Organizéacie Spojenych narodov v oblasti
trvalo udrzate'ného rozvoja by sa preto v
tomto nariadeni mal zohl'adiiovat’ aspekt
zmeny klimy a toto nariadenie by malo
viest’ k dosiahnutiu celkového ciel’a aspori
30 % rozpodtovych vydavkov EU na
podporu cielov v oblasti zmeny klimy?*8,
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sa, ze 60 % z celkového finanéného krytia
programu bude vynalozenych na opatrenia,
ktoré prispievaju k ciel'om v oblasti zmeny
klimy, a to okrem iného na zaklade tychto
Rio markerov: i)100 % na vydavky
tykajuce sa zelezni¢nej infrastruktuary,
alternativnych paliv, ¢istej mestskej
dopravy, prenosu elektriny, skladovania
elektriny, inteligentnych sieti, prepravy
CO2 a energie z obnovite'nych zdrojov;
i1)40 % na vnutrozemsku vodnu dopravu a
multimodalnu dopravu a plynarensku
infraStrukturu, ak je moZné zvysit’ vyuZitie
vodika alebo biometdinu 7 obnovitel’nych
zdrojov. Prislusné opatrenia sa urcia poc¢as
pripravy a vykonavania programu a
opatovne sa prehodnotia v ramci
prislusnych hodnoteni a postupov
preskimania. Aby sa predislo zraniteI'nosti
infraStruktiry z hl'adiska moznych
dlhodobych vplyvov zmeny klimy, a aby sa
zaistilo, ze naklady na eliminaciu emisii
sklenikovych plynov, ktoré z projektu
vyplyvaju, budu zahrnuté v ekonomickom
hodnoteni projektu, projekty podporované
v rdmci programu by mali mat’
zabezpecenu odolnost’ proti zmene klimy
podl'a usmernenia, ktoré by mala Komisia
V pripade potreby vypracovat v sulade s
usmernenim vypracovanym pre ostatné
programy Unie.

18 COM(2018) 321, s. 13.

Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 6
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Ocakava sa, ze 100% z celkového
finan¢ného krytia programu bude
vynalozenych na opatrenia, ktoré
prispievaju k cielom v oblasti zmeny
klimy, a to okrem iného na zéklade tychto
Rio markerov: i)100 % na vydavky
tykajuce sa zelezni¢nej infrastruktary,
mobility s nulovymi emisiami,
dekarbonizovanej mestskej dopravy,
prenosu elektriny, skladovania elektriny,
inteligentnych sieti, prepravy CO2,
energetickej ucinnosti a energie z
obnovitelnych zdrojov; i1)40 % na
udrZatel’né splavné vnutrozemské vodné
cesty a multimodalnu dopravu. V zaujme
rieSenia odporucani Eurépskeho dvora
auditorov by mechanizmy uplatiiovania
klimatického hladiska a na zabezpecenie
odolnosti proti zmene klimy mali
rozliSovat’ medzi zmieriiovanim

a prispésobovanim a mali by sa realizovat’
vopred vo vSetkych procesoch tvorby
programov a planovania a nie len
nasledne oznamovat’. Prislusné opatrenia
sa urcia pocas pripravy a vykonavania
programu a opétovne sa prehodnotia v
ramci prislusnych hodnoteni a postupov
preskimania. Aby sa predislo zranitel'nosti
infraStruktury z hl'adiska moZznych
dlhodobych vplyvov zmeny klimy, a aby sa
zaistilo, Ze ndklady na eliminaciu emisii
sklenikovych plynov, ktoré z projektu
vyplyvajd, budd zahrnuté v ekonomickom
hodnoteni projektu, projekty podporované
v rdmci programu by mali mat’
zabezpecenu odolnost’ proti zmene klimy
podl'a usmernenia, ktoré by mala Komisia
v pripade potreby vypracovat’ v stilade s
usmernenim vypracovanym pre ostatne
programy Unie.

18 COM(2018) 321, s. 13.
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Text predlozeny Komisiou

(6) Délezitym cielom tohto programu
je zaistit’ vacsiu synergiu medzi sektormi
dopravy, energetiky a digitalnych
technologii. Na tento ucel by sa

V programe malo stanovit’ prijatie
medzisektorovych pracovnych programov,
v ramci ktorych by sa riesili konkrétne
oblasti pésobnosti, napr. prepojena

a automatizovana mobilita alebo
alternativne paliva. V ramci programu by
sa navyse malo zaistit’, aby v kazdom
sektore existovala moznost’ povazovat’ za
opravnené niektoré doplnkové zlozky
tykajuce sa iného sektora, pokial’ takyto
pristup zlepSuje socialno-ekonomickeé
prinosy investicii. Synergia medzi
odvetviami by sa mala stimulovat’ na
zaklade kritérii na vyhodnotenie navrhov
pri vybere opatreni.

Pozmernujici navrh 5

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Je dolezité podporovat’ investicie
do inteligentnej, udrzatel’nej, inkluzivnej,
bezpetnej a chranenej mobility v celej
Unii. V roku 2017 Komisia predstavila®
,»Europu v pohybe®, (t. j. )rozsiahly subor
iniciativ na zvySenie bezpecnosti
premévky, podporu inteligentného
spoplatiiovania ciest, znizenie emisii CO2,
znecistenia ovzdusia a dopravnych zéapch,
podporu prepojenej a autondmnej mobility
a zabezpecenie vhodnych podmienok a
¢asu odpocinku pre pracovnikov. Tieto
iniciativy by mali byt sprevadzané
finanénou podporou Unie, v pripade
potreby prostrednictvom tohto programu.

PE625.415v02-00

Pozmenujuci navrh

(6) Délezitym cielom tohto programu
je zaistit’ vacsiu synergiu medzi sektormi
dopravy, energetiky a digitalnych
technoldgii. Na tento ucel by sa

V programe malo stanovit’ prijatie
medzisektorovych pracovnych programov,
v ramci ktorych by sa riesili konkrétne
oblasti pésobnosti, napr. prepojena

a automatizovana mobilita alebo
technoldgie a dopravna infrastruktiira

s nulovymi emisiami. V rdmci programu
by sa navySe malo zaistit’, aby v kazdom
sektore existovala moznost’ povazovat za
opravnené niektoré doplnkové zlozky
tykajuce sa iného sektora, pokial’ takyto
pristup zlepSuje socialno-ekonomickeé
prinosy investicii. Synergia medzi
odvetviami by sa mala stimulovat’ na
zéklade kritérii na vyhodnotenie navrhov
pri vybere opatreni.

Pozmenujuci navrh

(10)  Je dolezité podporovat’ investicie
do inteligentnej, inkluzivnej, bezpe€nej

a chranenej mobility s nulovymi emisiami
v celej Unii. V roku 2017 Komisia
predstavila?® ,, Eurépu v pohybe*, (t. .
)rozsiahly subor iniciativ na zvysenie
bezpecnosti premavky, podporu
inteligentného spoplatiiovania ciest,
zniZenie emisii CO2, znecistenia ovzdusSia
a dopravnych zépch, podporu prepojenej a
autonoémnej mobility a zabezpecenie
vhodnych podmienok a ¢asu odpocinku pre
pracovnikov. Tieto iniciativy by mali byt
sprevadzané finan¢nou podporou Unie, v
pripade potreby prostrednictvom tohto
programu.
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20 Oznadmenie Komisie s ndzvom Eurdpa v
pohybe: Agenda sociélne spravodlivého
prechodu na ekologickd,
konkurencieschopnu a prepojend mobilitu
pre vSetkych — COM(2017) 283.

Pozmenujici navrh 6

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11)  V usmerneniach TEN-T sa

v suvislosti s novymi technoldgiami

a inovaciami pozaduje, aby sa v sieti TEN-
T umoznila dekarbonizacia vo vSetkych
druhoch dopravy prostrednictvom podpory
energetickej t€innosti, ako aj vyuzitim
alternativnych paliv. V smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/94/EU? sa stanovuje spoloény ramec
opatreni tykajucich sa zavadzania
infrastruktary pre alternativne paliva

v Unii s cielom znizit’ zavislost’ od ropy

a zmiernovat’ vplyv dopravy na zivotné
prostredie. Zaroven sa v nej od ¢lenskych
Statov vyzaduje, aby k 31. decembru 2025
zaistili, by boli k dispozicii verejne
pristupné nabijacie alebo Cerpacie stanice.
Ako sa uvadza v navrhoch Komisie?? z
novembra 2017, je potrebné prijat’
komplexny subor opatreni na podporu
nizkoemisnej mobility vratane finanénej
podpory, ak trhové podmienky neposkytujd

dostato¢nti motivaciu.

21 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2014/94/EU z 22. oktdbra 2014 o
zavadzani infrastruktary pre alternativne

paliva (U. v. EU L 307, 28.10.2014, s. 1).

22 Oznamenie Komisie s nazvom
Nizkoemisna mobilita sa stava
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20 Oznadmenie Komisie s ndzvom Eurdpa v
pohybe: Agenda sociélne spravodlivého
prechodu na ekologickd,
konkurencieschopnu a prepojend mobilitu
pre vSetkych — COM(2017) 283.

Pozmenujuci navrh

(11)  V usmerneniach TEN-T sa

v savislosti s novymi technolégiami

a inovéaciami pozaduje, aby sa v sieti TEN-
T umoznila dekarbonizacia vo vSetkych
druhoch dopravy prostrednictvom podpory
energetickej tcinnosti, ako aj vyuzitim
alternativ ku vsetkym fosilnym palivam.
V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/94/EU? sa stanovuje spoloény ramec
opatreni tykajucich sa zavadzania
primeranej infraStruktary pre rozvoj
mobility s nulovymi emisiami v Unii

s ciel'om znizit’ zavislost’ od ropy a inych
fosilnych paliv a zmieriovat’ vplyv
dopravy na zivotné prostredie. Zaroven sa
Vv nej od ¢lenskych Statov vyZaduje, aby

k 31. decembru 2025 zaistili, aby boli k
dispozicii verejne pristupné nabijacie alebo
Cerpacie stanice. Ako sa uvadza v navrhoch
Komisie?? z novembra 2017, je potrebné
prijat’ komplexny subor opatreni na
podporu mobility s nulovymi emisiami
vratane finan¢nej podpory, ak trhové
podmienky neposkytuji dostato¢na
motivaciu.

21 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2014/94/EU z 22. oktdbra 2014 o
zavadzani infraStruktary pre alternativne

paliva (U. v. EU L 307, 28.10.2014, s. 1).

22 Oznamenie Komisie s nazvom
Nizkoemisna mobilita sa stava
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skuto¢nost’'ou — Eurdpska Unia, ktora chrani
planétu, posilituje postavenie spotrebitel'ov

a obrafuje svoj priemysel a pracovnikov —
COM(2017) 675.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) S ciel'om zlepsit’ dokoncovanie
dopravnych projektov v menej rozvinutych
Castiach siete by sa do programu mali
previest’ rozpoc¢tové prostriedky

z Kohézneho fondu na financovanie
dopravnych projektov v ¢lenskych Statoch,
ktoré su opravnené na financovanie

z Kohézneho fondu. V pociatocnej faze a s
obmedzenim prevedeného krytia na 70 %
by sa pri vybere projektov opravnenych na
financovanie mali zohl'adnit’ narodné
finan¢né prispevky v rdmci Kohézneho
fondu. Zvys$nych 30 % prevedeného krytia
by sa malo vy¢€lenit’ na konkuren¢nom
zaklade na projekty situované v ¢lenskych
Statoch, ktoré su opravnené ziskat
financovanie z Kohézneho fondu,

S prioritou kladenou na cezhrani¢né

a chybajlce prepojenia. Komisia by mala
podporovat’ ¢lenské Staty opravnené na
Cerpanie prostriedkov z Kohézneho fondu
Vv ich usili vytvorit’ vhodny plan projektov,
najmi posilnenim institucionalnej kapacity
dotknutych organov verejnej spravy.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 17

Text predlozeny Komisiou

an v r]ariadenl' Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 347/2013%" sa vymedzuju

PE625.415v02-00

skuto¢nost'ou — Eurépska Unia, ktora chrani
planétu, posilituje postavenie spotrebitel'ov

a obrafuje svoj priemysel a pracovnikov —
COM(2017) 675.

Pozmenujuci navrh

(13) S ciel'om zlepsit’ dokon¢ovanie
dopravnych projektov v menej rozvinutych
Castiach siete by sa do programu mali
previest’ rozpoctové prostriedky

z Kohézneho fondu na financovanie
projektov v oblasti mobility s nulovymi
emisiami v ¢lenskych Statoch, ktoré su
opravnené na financovanie z Kohézneho
fondu. V pociatoénej faze a s obmedzenim
prevedeného krytia na 70 % by sa pri
vybere projektov opravnenych na
financovanie mali zohl'adnit’ narodné
finanéné prispevky v rAmci Kohézneho
fondu. Zvysnych 30 % prevedeného krytia
by sa malo vy¢lenit’ na konkuren¢nom
zaklade na projekty situované v ¢lenskych
Statoch, ktoré s opravnené ziskat’
financovanie z Kohézneho fondu,

S prioritou kladenou na cezhranicné

a chybajuce prepojenia. Komisia by mala
podporovat’ ¢lenské Staty opravnené na
Cerpanie prostriedkov z Kohézneho fondu
Vv ich usili vytvorit’ vhodny plan projektov,
najma posilnenim institucionalnej kapacity
dotknutych organov verejnej spravy.

Pozmenujuci navrh

an v Qariadeni Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 347/2013%" sa vymedzujl
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priority transeurdpskej energetickej
infrastruktiry, ktoré sa maju zrealizovat’ na
ti¢ely dosiahnutia cielov politiky Unie

v oblasti energetiky a klimy, d’alej sa
vymedzuju projekty spolo¢ného zaujmu
potrebné na realizaciu tychto priorit

a zavadzaju sa opatrenia v oblasti
udel'ovania povoleni, zaangazovania
verejného sektora a regulécie na urychlenie
a/alebo ul'ahCenie realizacie tychto
projektov, vratane kritérii opravnenosti
takychto projektov na finan¢nti pomoc
Unie.

2! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 347/2013 zo 17. aprila
2013 o usmerneniach pre transeurdpsku
energetickl infrastruktaru, ktorym sa
zruSuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES

a menia a dopiiaji nariadenia (ES)

¢. 713/2009, (ES) ¢. 714/2009 a (ES)

&. 715/2009 (U. v. EU L 115, 25.4.2013,
s. 39).

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) Zatial’ ¢o dokoncenie sietovej
infrastruktiry zostava prioritou pre
dosiahnutie vac¢Sieho vyuzivania energie

Z obnoviteI'nych zdrojov, za€lenenie
cezhranicnej spoluprace v oblasti energie

Z obnoviteI'nych zdrojov odréaza pristup
prijaty v ramci iniciativy ,,Cista energia pre
vSetkych Europanov* s kolektivnou
zodpovednost'ou dosiahnut’ ambiciozny
ciel’ vyuZivania energie z obnovitelnych
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priority transeurdpskej energetickej
infrastruktury, ktoré sa maju zrealizovat’ na
Gi¢ely dosiahnutia cielov politiky Unie

v oblasti energetiky a klimy, d’alej sa
vymedzuju projekty spolo¢ného zaujmu
potrebné na realizaciu tychto priorit

a zavadzajl sa opatrenia v oblasti
udel’'ovania povoleni, zaangazovania
verejného sektora a regulécie na urychlenie
a/alebo ul'ahCenie realizacie tychto
projektov, vratane Kritérii opravnenosti
takychto projektov na finan¢ni pomoc
Unie. Zoznam projektov spolocného
zaujmu kritérii opravnenosti by sa mal
grevidovat’, aby v plnej miere zohl’adioval
ciele a ciel’ové hodnoty Pariiskej dohody,
ako aj ciele Unie v oblasti klimy

a energetiky na rok 2030 a na d’alSie
obdobie.

2" Nariadenie Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) ¢. 347/2013 zo 17. aprila
2013 o usmerneniach pre transeurdpsku
energetickll infrastruktaru, ktorym sa
zruSuje rozhodnutie ¢. 1364/2006/ES

a menia a dopiiaji nariadenia (ES)

¢. 713/2009, (ES) ¢. 714/2009 a (ES)

&. 715/2009 (U. v. EU L 115, 25.4.2013,
s. 39).

Pozmenujuci navrh

(19) Zatial’ ¢o dokongenie siet'ove;j
infrastruktiry zostava prioritou pre
dosiahnutie va¢Sieho vyuzivania energie

Z obnoviteI'nych zdrojov, zaclenenie
cezhranicnej spoluprace v oblasti energie

Z obnoviteI'nych zdrojov odréaza pristup
prijaty v ramci iniciativy ,,Cist4 energia pre
vSetkych Europanov® s kolektivnou
zodpovednost'ou dosiahnut’ v roku 2030
aspori 32 % energie z obnovite'nych
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zdrojov v roku 2030 a zmeneny kontext
politiky s ambiciéznymi dlhodobymi
ciel'mi v oblasti dekarbonizacie.

Pozmenujuci navrh 10

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 20

Text predlozeny Komisiou

(20)  Pre agendu Unie v oblasti
dekarbonizacie su nevyhnutné inovativne
technologie v oblasti infrastruktury, ktoré
umoznia prechod na nizkouhlikové
energetické systémy a systémy mobility

a zvysia bezpecnost’ dodavok energie.
Komisia najma v ,,Oznameni o posiliiovani
europskych energetickych sieti“?8 z 23.
novembra 2017 zdoraznila, Ze tiloha
elektriny, v pripade ktorej bude energia

zZ obnovitel'nych zdrojov do roku 2030
predstavovat’ polovicu vyroby, bude ¢oraz
viac stimulovat’ dekarbonizaciu sektorov,
ktorym doposial’ dominovali fosilne paliva,
ako napriklad doprava, priemysel,
vykurovanie a chladenie, a preto sa v ramci
politiky transeurdpskej energetickej
infrastruktiry Coraz viac kladie doraz na
prepojenie elektrickych sieti, skladovanie
elektriny a projekty inteligentnych sieti.

S ciel'om podporit’ ciele Unie v oblasti
dekarbonizécie by sa mali nélezite
zohl'adnit’ a uprednostnit’ tie technologie

a projekty, ktoré prispievaju k prechodu na
nizkouhlikové hospodarstvo. Komisia sa
bude snazit’ zvySovat pocet projektov
tykajucich sa cezhrani¢nych inteligentnych
sieti, inovativneho skladovania a prepravy
oxidu uhli¢itého, ktoré sa podporia

Z programul.

28 COM(2017) 718.

Pozmenujici navrh 11
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zdrojov a zmeneny kontext politiky
S ambicioznymi dlhodobymi ciel'mi
v oblasti dekarbonizécie.

Pozmenujuci navrh

(20)  Pre agendu Unie v oblasti
dekarbonizacie su nevyhnutne inovativne
technologie v oblasti infrastruktury, ktoré
umoznia prechod na bezuhlikové
energetické systémy a systémy mobility

a zvysia bezpecnost’ dodavok energie.
Komisia najma v ,,Oznameni o posiliiovani
eurépskych energetickych sieti“?® z 23.
novembra 2017 zdoraznila, Ze tiloha
elektriny, v pripade ktorej bude energia

Z obnovitel'nych zdrojov do roku 2030
predstavovat’ polovicu vyroby, bude ¢oraz
viac stimulovat’ dekarbonizaciu sektorov,
ktorym doposial’ dominovali fosilne paliva,
ako napriklad doprava, priemysel,
vykurovanie a chladenie, a preto sa v ramci
politiky transeuropskej energetickej
infraStruktiry Coraz viac kladie doraz na
prepojenie elektrickych sieti, skladovanie
elektriny a projekty inteligentnych sieti.

S ciel'om podporit’ ciele Unie v oblasti
dekarbonizécie by sa mali nélezite
zohl'adnit’ a uprednostnit’ tie technologie

a projekty, ktoré prispievaju k prechodu na
bezuhlikové hospodarstvo. Komisia sa
bude snazit’ zvySovat pocet projektov
tykajtcich sa cezhrani¢nych inteligentnych
sieti, inovativneho skladovania a prepravy
oxidu uhli¢itého, ktoré sa podporia

Z programul.

28 COM(2017) 718.
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Navrh nariadenia
Odo6vodnenie 32 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 12

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35) Europsky semester pre koordinaciu
hospodarskych politik je na Grovni Unie
ramcom na urcenie narodnych reformnych
priorit a monitorovanie ich vykonavania.
Clenské §taty vypracuju svoje vlastné
vnutrostatne viacrocné investicné stratégie
na podporu tychto reformnych priorit.
Tieto stratégie by sa mali predlozit’ spolu s
kaZzdoro¢nymi narodnymi programami
reforiem ako prostriedok na stanovenie a
koordinaciu prioritnych investi¢nych
projektov, ktoré maju byt podporované z
vnutrostatnych finanénych prostriedkov
a/alebo z finanénych prostriedkov Unie.
Mali by sluzit’ aj na koherentné vyuZzivanie
finanénych prostriedkov Unie a na
maximalizdciu pridanej hodnoty finan¢nej
podpory, ktora sa ma ziskat’ najma z
Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja
(EFRR) a Kohézneho fondu, Eurdpskeho
nastroja stabilizacie investicii, fondu
InvestEU a pripadne Néastroja na prepajanie
Eurépy. Finan¢na podpora by sa mala v
ndleZitych pripadoch vyuzivat tak, aby
bola v stlade s planmi Unie a
vnutrostatnymi planmi v oblasti energetiky
a klimy.
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Pozmenujuci navrh

(32a) Mala by sa zaistit’ maximdlna
transparentnost’, spol’ahlivost’ a
demokraticka kontrola inovativnych
financénych ndstrojov a mechanizmov so
zapojenim rozpoétu Unie, najmii 7
hladiska ich prispevkov, o¢akavanych aj
dosiahnutych, k plneniu ciel’ov Unie.

Pozmenujuci navrh

(35) Europsky semester pre koordinaciu
hospodarskych politik je na Grovni Unie
rdmcom na urcenie narodnych reformnych
priorit a monitorovanie ich vykonavania.
Clenské §taty vypracuju svoje vlastné
vnutrostatne viacrocné investicné stratégie
na podporu tychto reformnych priorit.
Tieto stratégie by sa mali predlozit’ spolu s
kaZzdoro¢nymi narodnymi programami
reforiem ako prostriedok na stanovenie a
koordinaciu prioritnych investi¢nych
projektov, ktoré maju byt podporované z
vnutroStatnych finanénych prostriedkov
a/alebo z finanénych prostriedkov Unie,

a nemali by byt’ v akomkol’vek rozpore

s prioritami Unie vratane zavazkov Unie
vykondvat’ PariZsku dohodu. Mali by
sluzit’ aj na koherentné vyuZzivanie
finanénych prostriedkov Unie a na
maximalizaciu pridanej hodnoty finan¢ne;j
podpory, ktora sa ma ziskat’ najmé z
Europskeho fondu regionalneho rozvoja
(EFRR) a Kohézneho fondu, Eurépskeho
nastroja stabilizacie investicii, fondu
InvestEU a pripadne Nastroja na prepajanie
Eurépy. Finan¢na podpora by sa mala
vyuzivat tak, aby bola v sulade s planmi
Unie a vnatrodtatnymi planmi v oblasti
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Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b)  ,,alternativne paliva“ s
alternativne paliva vymedzené v ¢lanku 2
ods. 1 smernice 2014/94/EU;

Pozmenujici navrh 14

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno n

Text predlozeny Komisiou

(n) ,,Stadie” st ¢innosti potrebné na
pripravu realizacie projektu, ako su
pripravné §tidie, mapovacie Stadie, Stidie
uskuto¢nitel'nosti, hodnotiace, skiSobné
a validacné studie vratane §tadii vo forme
softvéru a vsetky ostatné podporné
technicke opatrenia vratane predbeznych
¢innosti zameranych na vymedzenie

a pripravu projektu a rozhodnutie o jeho
financovani, akymi st prieskum v teréne
a priprava finan¢ného balika;

Pozmenujuci navrh 15

N&avrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Vseobecnym cielom programu je
rozvijat' a modernizovat’ transeurdpske
siete v oblasti dopravy, energetiky

a digitalnych technoldgii a ul'ah¢it’

PE625.415v02-00
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energetiky a klimy.

Pozmenujuci navrh

vypusta sa

Pozmenujuci navrh

(n) ,,Stadie” st ¢innosti potrebné na
pripravu realizacie projektu, ako su
pripravné Stidie, mapovacie Stadie, Studie
uskutoénitel'nosti, hodnotiace, skuSobné

a valida¢né studie vratane §tadii vo forme
softvéru a vsetky ostatné podporné
technické opatrenia vratane predbeznych
¢innosti zameranych na vymedzenie

a pripravu projektu a rozhodnutie o jeho
financovani, akymi su prieskum v teréne,
priprava finanéného balika, ako aj
posudzovanie vplyvov na Zivotné
prostredie a strategické environmentalne
hodnotenia;

Pozmenujuci navrh

1. Vseobecnym cielom programu je
rozvijat' a modernizovat transeurdpske
siete v oblasti dopravy, energetiky

a digitalnych technolégii a ul'ah¢it’
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cezhrani¢nu spolupracu v oblasti energie
Z obnoviteI'nych zdrojov s ohl'adom na
dlhodobé zavézky v oblasti dekarbonizécie

a s dérazom na synergie medzi odvetviami.

Pozmenujuci navrh 16

Névrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 — pismeno a—bod i

Text predlozeny Komisiou

Q) prispievat’ k rozvijaniu projektov
spolo¢ného zaujmu, ktoré suvisia

s efektivnymi a prepojenym siet’ami

a s infrastruktirou pre inteligentnu,
udratel’nu, inkluzivnu, bezpent

a chranend mobilitu;

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

(b)  V sektore energetiky prispievat’

k rozvoju projektov spolo¢ného zaujmu,
ktoré suvisia s d’alSou integraciou
vnatorného trhu s energiou,
interoperabilitou sieti cez hranice a medzi
sektormi, ul’ahéovanim dekarbonizdacie
a bezpecnosti dodavok energie, a takisto
ul'ah¢it’ cezhrani¢n spolupracu v oblasti
energie z obnovitel'nych zdrojov;

Pozmenujuci navrh 18
Navrh nariadenia
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cezhrani¢nu spolupracu v oblasti energie
Z obnovitel'nych zdrojov s ohl'adom na
dlhodobé z&vézky v oblasti dekarbonizécie

a s dérazom na synergie medzi odvetviami.

Programom sa podporuju najma projekty
V oblasti infrastruktury, ktoré prispievaju
K minimalizacii vonkajsich ndakladov

V oblastiach bezpeclnosti, Zivotného
prostredia a klimy.

Pozmenujuci navrh

)] prispievat’ k rozvijaniu projektov
spolo¢ného zaujmu, ktoré suvisia

S udriatel’nymi, efektivnymi

a prepojenymi sietami a S infrastruktirou
pre inteligentnq, inkluzivnu, bezpecnu

a chranent mobilitu s nulovymi emisiami;

Pozmenujuci navrh

b) V sektore energetiky prispievat’

Kk rozvoju projektov spolo¢ného zaujmu,
ktoré suvisia s d’alSou integraciou
vnutorného trhu s energiou, investiciami
do energetickej ucinnosti, energiou

Z obnovitel’nych zdrojov a
interoperabilitou sieti cez hranice a medzi
sektormi, ul’ahéuju dekarbonizdciu

a zabezpecuju energeticku nezavislost’,

a takisto ul'ahcit’ cezhrani¢nu spolupracu
v oblasti energie z obnovitel'nych zdrojov;
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Clanok 4 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Suma uvedena v odseku 1 sa moze
pouzit’ na technicku a administrativnu
pomoc ur¢ent na implementaciu programu
a usmerneni Specifickych pre jednotlivé
sektory, ako su pripravné, monitorovacie,
kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti
vratane korporatnych informacnych a
technologickych systémov. Tato suma sa
moze pouzit’ aj na financovanie
sprievodnych opatreni na podporu pripravy
projektov.

Pozmernujici navrh 19

N&avrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Pokial ide o sumy presunuté

z Kohézneho fondu, 30 % tychto sum sa
okam?zite spristupni vSetkym ¢lenskym
Statom, ktoré st opravnené na cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu, na
financovanie projektov dopravnej
infrastruktiry v stlade s tymto nariadenim,
pri¢om prioritou st cezhrani¢né a
chybajuce prepojenia. Pri vybere projektov
opravnenych na financovanie sa do

31. decembra 2023 dodrziavaji narodné
alokécie v ramci Kohézneho fondu

s ohl'adom na 70 % presunutych zdrojov.
Zdroje presunuté na program, ktoré nie st
viazané na projekt dopravnej
infrastruktury, budd od 1. januara 2024

k dispozicii vSetkym ¢lenskym $tatom
opravnenym na ¢erpanie prostriedkov

z Kohézneho fondu na financovanie
projektov dopravnej infraStruktary v sulade
s tymto nariadenim.
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Pozmenujuci navrh

4. Suma uvedena v odseku 1 sa moze
pouzit’ na technicku a administrativnu
pomoc ur¢ent na implementaciu programu
a usmerneni Specifickych pre jednotlivé
sektory, ako su pripravné, monitorovacie,
kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti
vratane korporatnych informacnych a
technologickych systémov. Tato suma sa
moze pouzit’ aj na financovanie
sprievodnych opatreni na podporu pripravy
projektov vratane posudzovania vplyvov
na Zivotné prostredie a strategickych
environmentalnych hodnoteni.

Pozmenujuci navrh

8. Pokial ide o sumy presunuté

z Kohézneho fondu, 30 % tychto sum sa
okam?zite spristupni vSetkym ¢lenskym
Statom, ktoré st opravnené na cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu, na
financovanie udriatel’nych projektov
dopravnej infrastruktury v stlade s tymto
nariadenim, pri¢om prioritou st
cezhrani¢né a chybajlice prepojenia. Pri
vybere projektov opravnenych na
financovanie sa do 31. decembra 2023
dodrziavaji narodné alokacie v ramci
Kohézneho fondu s ohl'adom na 70 %
presunutych zdrojov. Zdroje presunuté na
program, ktoré nie sU viazané na
udriatel’ny projekt dopravnej
infrastruktury, buda od 1. januéra 2024

k dispozicii vSetkym ¢lenskym §tatom
opravnenym na ¢erpanie prostriedkov

z Kohézneho fondu na financovanie
udriatel’nych projektov dopravnej
infrastruktary v sulade s tymto nariadenim.
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Pozmenujici navrh 20

Navrh nariadenia
Clanok 6 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 21

N&avrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Na financovanie sU opravnené len
akcie, ktoré prispievaju k plneniu ciel'ov
uvedenych v ¢lanku 3. Takéto akcie
zahfnaji najma $tadie, prace a iné
sprievodné opatrenia potrebné na riadenie
a implementéciu programu a usmerneni
Specifickych pre jednotlivé sektory.

Pozmenujuci navrh 22

N&avrh nariadenia

Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a — iivodna ast’

Text predlozeny Komisiou

@ Akcie suvisiace s efektivnymi
a vzajomne prepojenymi sietami:

RR\1170479SK.docx
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Pozmenujuci navrh

4a.  Zaisti sa maximalna
transparentnost’, spol’ahlivost’ a
demokraticka kontrola inovativnych
financénych ndstrojov a mechanizmov so
zapojenim rozpoétu Unie, najmii z
hladiska ich prispevkov, o¢akavanych aj
dosiahnutych, k dosahovaniu ciel’ov
stanovenych v tomto nariadeni.

Pozmenujuci navrh

1. Na financovanie sU opravnené len
akcie, ktoré prispievaju K plneniu ciel'ov
uvedenych v ¢lanku 3. Takéto akcie
zahfnaji najma $tadie, prace a iné
sprievodné opatrenia potrebné na riadenie
a implementéciu programu a usmerneni
Specifickych pre jednotlivé sektory vratane
posudzovania vplyvov na Zivotné
prostredie a strategickych
environmentalnych hodnoteni.

Pozmenujuci navrh
a) Akcie suvisiace s udriatel’nymi,

efektivnymi a vzajomne prepojenymi
siet’ami:

PE625.415v02-00
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Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia

Clanok 9 — odsek 2 — pismeno b — iivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

(b) Akcie slvisiace s inteligentnou,
udrzatel'nou, inkluzivnou, bezpe¢nou
a chranenou mobilitou:

Pozmenujici navrh 24

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno b — bod iv

Text predlozeny Komisiou
(iv)  akcie podporujuce nové technologie
a inovécie vratane automatizacie,
zdokonalenych dopravnych sluzieb,
modalnej integrécie a infrastruktiry pre
alternativne paliva v sulade s ¢lankom 33
nariadenia (EU) ¢. 1315/2013;

Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno i

Text predlozeny Komisiou

(i)  sdlad s planmi Unie a narodnymi
planmi v oblasti energetiky a klimy.

Pozmenujuci navrh 26

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

PE625.415v02-00

Pozmenujuci navrh

b) Akcie suvisiace s inteligentnou,
inkluzivnou, bezpe¢nou a chranenou
mobilitou s nulovymi emisiami:

Pozmenujuci navrh

iv) akcie podporujlce nové technologie
a inovacie vratane automatizacie,
zdokonalenych dopravnych sluzieb,
modalnej integracie a primeranej
infrastruktary na zavadzanie mobility

s nulovymi emisiami v stlade

s ¢lankom 33 nariadenia (EU)

¢. 1315/2013,;

Pozmenujuci navrh
i) stlad s planmi Unie a narodnymi
dlhodobymi stratégiami uvedenymi v

nariadeni (EU).../... [nariadenie o
riadeni] v sulade s PariZskou dohodou.

Pozmenujuci navrh
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2. Pri hodnoteni navrhov na zaklade
kritérii na vyhodnotenie navrhov sa

v pripade potreby zohl'adni odolnost’ proti
nepriaznivym uc¢inkom zmeny klimy
prostrednictvom posudenia klimatickej
citlivosti a rizik vratane prislusnych
opatreni tykajlcich sa adaptacie.

Pozmenujici navrh 27

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pracovné programy prijima
Komisia prostrednictvom vykonévacieho
aktu. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu
v stlade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 22 tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia
Clanok 23 — odsek 1 — pismeno -a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia

2. Pri hodnoteni navrhov na zéklade
Kritérii na vyhodnotenie navrhov sa
zohl'adni odolnost’ proti nepriaznivym
ucinkom zmeny klimy prostrednictvom
posudenia klimatickej citlivosti a rizik
vratane prisluSnych opatreni tykajucich sa
adaptécie.

Pozmenujuci navrh

2. Pracovné programy prijima
Komisia prostrednictvom delegovanych
aktov v sulade s ¢lankom 24 tohto
nariadenia.

Pozmenujuci navrh

-a) s ciel’om doplnit’ toto nariadenie
prijatim pracovnych programov
uvedenych v élanku 19;

Priloha I — ¢ast’ IV — bod 3- odsek 1 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

()] znecistenie ovzdusia a iné miestne
znedistenie;

Pozmenujuci navrh 30
Navrh nariadenia
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Pozmenujuci navrh

f) kvalita ovzdusia, pody a vody a iné
miestne znecistenie;

PE625.415v02-00
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Priloha | — ¢ast’ IV — bod 3 — odsek 1 — pismeno g a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Priloha | — éast’ IV — bod 4— odsek 5

Text predlozeny Komisiou

Komisia sa pri vybere cezhrani¢nych
projektov v oblasti energie

Z obnoviteI'nych zdrojov bude snazit, aby
bol kone¢ny pocet zvladnutel'ny. Komisia
sa pri ur¢ovani cezhrani¢nych projektov
v oblasti energie z obnovite'nych zdrojov
bude usilovat’ zabezpecit’ vhodnu
geograficku rovnovahu. Na ucely uréenia
projektov mozno vyuzit' regionalne
zoskupenia.
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Pozmenujuci navrh

ga) zdravie;

Pozmenujuci navrh

Komisia sa pri vybere cezhrani¢nych
projektov v oblasti energie

Z obnovitel'nych zdrojov bude snazit, aby
bol kone¢ny pocet zvladnutel'ny. Komisia
sa pri urCovani cezhrani¢nych projektov
v oblasti energie z obnovite'nych zdrojov
bude usilovat’ zabezpecit’ vhodnu
geograficku rovnovahu. Na ucely urcenia
projektov mozno vyuzit' regionalne
zoskupenia, ako aj regionalne
mechanizmy spoluprace vymedzené

v &lanku 11 nariadenia (EU) ...J...
[nariadenie o riadeni].
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19.11.2018

STANOVISKO VYBORU PRE REGIONALNY ROZVOJ

pre Vybor pre dopravu a cestovny ruch

k navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje Ndstroj na prepdjanie
Eurdpy a zruSuju sa nariadenia (EU) ¢. 1316/2013 a (EU) ¢. 283/2014
(COM(2018)0438 — C8-0255/2018 — 2018/0228(COD))

Spravodajca vyboru poZiadaného o stanovisko: Mirostaw Piotrowski

STRUCNE ODOVODNENIE

Ciel'om navrhu nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad’'uje Nastroj na
prepajanie Eurépy na obdobie 2021 — 2027a zruguju sa nariadenia (EU) &. 1316/2013 a (EU)
¢. 283/2014, je stanovit’ pravny zaklad Nastroja na prepajanie Eurdpy na obdobie 2017 —
2027. Hlavnym ucelom Néstroja na prepajanie Europy (NPE) je podporit’ vykonavanie
ciel'ov politik EU v sektore dopravy, energetiky a digitalnej infrastruktiry prostrednictvom
rozvoja transeurdpskych sieti. Takisto sa navrhuje, aby sa prostrednictvom NPE podporovala
cezhrani¢nd spolupraca v oblasti vyroby energie z obnovitel'nych zdrojov.

Okrem toho sa predpokladd, Ze Eurdpa bude smerovat’ k mobilite bez smrtel'nych nehdd,
emisii a papierového odpadu, aby sa stala prieckopnikom v digitdlnom hospodarstve. Moderna,
ekologicka, inteligentna, udrzatel'nd, inkluzivna, bezpec¢né a chranena infrastruktira bude mat’
hmatatel'né vyhody pre eurdpskych obcanov a podniky, ktori vd’aka nej budi moct’
efektivnym spdsobom cestovat’, zasielat’ tovar, mat’ pristup k energii a vysokokvalitnym
digitalnym sluzbam.

Takisto sa ocakéava, Ze Nastroj na prepajanie Eurdpy prispeje k udrzateInému rastu, ¢im sa
vd’aka zavedeniu modernych, vysokovykonnych transeurdpskych sieti posilni socialna
integracia. Tato iniciativa bude prinosom pre celi Eurdpsku uniu. Prejavi sa to vo zvysene;j
konkurencieschopnosti a hospodarskej, socidlnej a uzemnej sudrznosti, ako aj v zniZeni emisii
sklenikovych plynov, lepSej kvalite ovzdusia, podpore alternativnych paliv a d’alSieho rozvoja
obnovitel'nych zdrojov energie.
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Tieto ciele vSak nemozno dosiahnut’ bez venovania pozornosti otdzkam energetickej
bezpecnosti, a preto je nevyhnutné vytvorit’ opatrenia s ciel'om prestat’ byt zavislymi na
dovoze fosilnych paliv z krajin mimo EU. V ramci politiky nulovych emisii je potrebné
podporit’ ¢istth uhol'nt technoldgiu — splynovanie uhla na ziskanie vodika, ktory je palivom
21. storocia. Takisto sa tym prispeje k vykonavaniu politiky EU v oblasti klimy a umozni sa
znizit’ emisie CO2.

Je doélezité podporovat’ rozvoj vnutrozemskych vodnych ciest s osobitnym zameranim na
spojenie medzi vychodom a zapadom a severom a juhom. Koridory zakladnej siete TEN-T by
sa mali rozsirit’ vytvorenim novych vnuatrozemskych vodnych ciest, preto je nevyhnutné
zvysit’ objem finan¢nych prostriedkov pre vodné cesty, ktoré predstavuju dopravné trasy
Setrné k zivotnému prostrediu.

Malo by sa zdoraznit’ pravo ¢lenskych $tatov na finan¢nu kontrolu. V nariadeni by sa malo
stanovit’, Ze lenské §taty musia vopred povolit’ Ziadosti o financovanie z prostriedkov EU.
Eurépska komisia by mala riadit’ program v uzkej spolupraci s ¢lenskymi $tatmi podl'a jasne
vymedzenych zésad. S cielom naplnit’ uc¢el NPE musi Eurdpska komisia zohl'adnit’ narodné
investi¢né stratégie Clenskych statov. V procese podavania ziadosti je nevyhnutna koordinacia
¢lenskymi Statmi, aby sa zaistilo optimalne vyuzitie dostupnych finanénych prostriedkov,
najma pokial’ ide o presunutie Casti rozpoctu z Kohézneho fondu a o financovanie projektov
ako sucasti r6znych linii a vyziev na predkladanie ndvrhov. V tomto nariadeni by sa mala
vymedzit’ tloha a povinnosti ¢lenského $tatu s ciel'om zaistit’ jasny, presny a jednotny systém
riadenia pocas celého programového obdobia, ktory by predstavoval jasny pravny zaklad pre
vSetky zapojené strany.

Prioritou by malo byt’ financovanie cezhrani¢nych dopravnych tusekov a pohrani¢nych
regionov EU.

Cezhrani¢ny usek by sa mal jasne vymedzit. V porovnani s platnym nariadenim bolo toto
vymedzenie z navrhovaného nariadenia vypustené. Je to doleZité, pretoZe cezhrani¢né
projekty su jednou z hlavnych priorit v oblasti financovania.

Podl’a $pecifického ciel'a v sektore dopravy vymedzeného v navrhovanom nariadeni, ktorym
je prispdsobit’ siet’ TEN-T potrebam vojenskej mobility, by malo byt’ v osobitnych pripadoch
mozné financovat’ dopravnu infrastruktiru, ktord nie je sucastou siete TEN-T, ak sa nachadza
na trase subeznej s trasou kl'a¢ového vyznamu pre vojensku mobilitu.

POZMENUJUCE NAVRHY
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Vybor pre regionalny rozvoj vyzyva Vybor pre dopravu a cestovny ruch, aby ako gestorsky

vybor vzal do uvahy tieto pozmenujiace navrhy:

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Ododvodnenie 1

Text predlozeny Komisiou

1) Na dosiahnutie inteligentného,
udrzatel'ného a inkluzivneho rastu

a podnecovanie tvorby pracovnych miest
Unia potrebuje modernd a vysoko vykonnu
infrastrukturu sliZiacu na prepojenie

a integraciu Unie a v§etkych jej regionov
v sektoroch dopravy, telekomunikacii

a energetiky. Tieto prepojenia by mali
zlepsit’ slobodny pohyb o0sdb, tovaru,
kapitalu a sluzieb. Transeuropske siete by
mali ul'ah¢it’ cezhrani¢né prepojenia,
podporit’ vacsiu hospodarsku, socialnu

a uzemnu sudrznost’ a prispiet’ ku
konkurencieschopnejSiemu socialno-
trhovému hospodarstvu a k boju proti
zmene klimy.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

3 V ramci programu by sa mali
podporit’ projekty v oblasti zmeny klimy a
environmentalne a socialne udrzatel'né
projekty a pripadne opatrenia na
zmiernenie zmeny klimy a adaptaciu.
Program by mal najmé viac prispievat’

k tomu, aby sa dosiahli ciele Parizskej
dohody a navrhnuté ciele na rok 2030
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Pozmenujuci navrh

1) Na dosiahnutie inteligentného,
udrzatel'ného a inkluzivneho rastu

a podnecovanie tvorby novych pracovnych
miest Unia potrebuje modernd a vysoko
vykonnu infrastruktaru, Ktora musi
pomdhat’ prepdjat’ a integrovar’ Uniu

a vSetky jej regiony v sektoroch dopravy,
telekomunikacii a energetiky. Tieto
prepojenia musia zlepsit’ slobodny pohyb
0s6b, tovaru, kapitélu a sluzieb.
Transeurdpske siete musia ul'ah¢it’
cezhrani¢né prepojenia, pricom sa musi
zohladnit’ hospodarsky vyvoj a trendy

Vv sektore sluZieb, podporit’ vacsiu
hospodérsku, socidlnu a tizemnu sudrznost’
a prispiet’ ku konkurencieschopnejSiemu
socialno-trhovému hospodarstvu a k boju
proti zmene klimy.

Pozmenujuci navrh

3 V rdmci programu sa musia
podporit’ projekty v oblasti zmeny klimy a
environmentalne, socialne a hospodarsky
udrzatel'né projekty, pricom sa treba
zamerat’ na programy na predchddzanie
strednodobym a dlhodobym vplyvom a na
boj proti nim, usilovat’ o dosiahnutie
zmiernenie zmeny klimy a prijat’ vhodné
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v oblasti klimy a energetiky a aby sa
posilnil dlhodoby ciel’ v oblasti
dekarbonizécie.

Pozmenujici navrh 3

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 4

Text predlozeny Komisiou

4) Vzhl'adom na dolezitost’ rieSenia
problematiky zmeny klimy v sulade so
zavizkami Unie uplatiovat’ Parizsku
dohodu a so zavidzkom voci cielom
Organizacie Spojenych narodov v oblasti
trvalo udrzate'ného rozvoja by sa preto v
tomto nariadeni mal zohl'adiovat’ aspekt
zmeny klimy a toto nariadenie by malo
viest’ k dosiahnutiu celkového ciel’a 25 %
rozpodtovych vydavkov EU na podporu
cielov v oblasti zmeny klimy8. Ocakava
sa, ze 60 % z celkového finan¢ného krytia
programu bude vynaloZenych na opatrenia,
ktoré prispievaju k ciel'om v oblasti zmeny
klimy, a to okrem iného na zé&klade tychto
Rio markerov: i. 100 % na vydavky
tykajuce sa Zelezni¢nej infrastruktary,
alternativnych paliv, ¢istej mestskej
dopravy, prenosu elektriny, skladovania
elektriny, inteligentnych sieti, prepravy
CO:2 a energie z obnovite'nych zdrojov;

40 % na vnutrozemskd vodna dopravu a
multimodalnu dopravu a plynarensku
infrastrukturu, ak je mozné zvysit’ vyuZzitie
vodika alebo biometanu z obnovitel'nych
zdrojov. Prislusné opatrenia sa urcia pocas
pripravy a vykonavania programu a
opatovne sa prehodnotia v ramci
prislusnych hodnoteni a postupov
preskiimania. Aby sa predi$lo zranitelnosti
infraStruktiry z hl'adiska moZnych
dihodobych vplyvov zmeny klimy, a aby sa
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opatrenia na adaptaciu na tato zmenu.
Program by mal najmé viac prispievat’
K tomu, aby sa dosiahli ciele Parizskej
dohody a navrhnuteé ciele na rok 2030
v oblasti klimy a energetiky a aby sa
posilnil dlhodoby ciel’ v oblasti
dekarbonizacie.

Pozmenujuci navrh

4) Vzhl'adom na dolezitost rieSenia
problematiky zmeny klimy v sulade so
zavizkami Unie uplatiovat’ Parizsku
dohodu a so zavizkom voci cielom
Organizacie Spojenych narodov v oblasti
trvalo udrzate'ného rozvoja by sa preto v
tomto nariadeni mal zohl'adiiovat’ aspekt
zmeny klimy a toto nariadenie by malo
viest’ k dosiahnutiu celkového ciela 25 %
rozpodtovych vydavkov EU na podporu
cielov v oblasti zmeny klimy*8. Ocakava
sa, ze 60 % z celkového financného krytia
programu bude vynaloZenych na opatrenia,
ktoré prispievaju k cielom v oblasti zmeny
klimy, a to okrem iného na zéklade tychto
Rio markerov: i. 100 % na vydavky
tykajuce sa Zelezni¢nej infrastruktary,
alternativnych paliv, ¢iste] mestskej
dopravy, prenosu elektriny, skladovania
elektriny, inteligentnych sieti, prepravy
CO; a energie z obnovitelnych zdrojov;

40 % na vnutrozemskd vodna dopravu a
multimodalnu dopravu a plynarensku
infraStrukturu, ak je mozné zvysit’ vyuzitie
vodika alebo biometanu z obnovitel'nych
zdrojov. Prislusné opatrenia sa urcia pocas
pripravy a vykonavania programu a
opatovne sa prehodnotia v ramci
prisluSnych hodnoteni a postupov
preskiimania. Aby sa predi$lo zranitelnosti
infraStruktiry z hl'adiska moZznych
dlhodobych vplyvov zmeny klimy a aby sa

RR\1170479SK.docx



zaistilo, Ze naklady na eliminaciu emisii
sklenikovych plynov, ktoré z projektu
vyplyvajd, budd zahrnuté v ekonomickom
hodnoteni projektu, projekty podporované
v rdmci programu by mali mat’
zabezpecenu odolnost’ proti zmene klimy
podl'a usmernenia, ktoré by mala Komisia
v pripade potreby vypracovat’ v sulade s
usmernenim vypracovanym pre ostatne
programy Unie.

18 COM(2018) 321, s. 13.

Pozmernujici navrh 4

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) Doélezitym cielom tohto programu
je zaistit’ vacsiu synergiu medzi sektormi
dopravy, energetiky a digitalnych
technoldgii. Na tento ucel by sa

V programe malo stanovit’ prijatie
medzisektorovych pracovnych programov,
v ramci ktorych by sa riesili konkrétne
oblasti pésobnosti, napr. prepojena

a automatizovana mobilita alebo
alternativne paliva. V ramci programu by
sa navyse malo zaistit’, aby v kazdom
sektore existovala moznost’ povazovat’ za
opravnené niektoré doplnkové zlozky
tykajuce sa iného sektora, pokial takyto
pristup zlepSuje socialno-ekonomickeé
prinosy investicii. Synergia medzi
odvetviami by sa mala stimulovat’ na
zaklade kritérii na vyhodnotenie navrhov
pri vybere opatreni.
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zaistilo, ze ndklady na eliminaciu emisii
sklenikovych plynov, ktoré z projektu
vyplyvajd, budd zahrnuté v ekonomickom
hodnoteni projektu, projekty podporované
v rdmci programu by mali mat’
zabezpec¢enu dlhodobU odolnost’ proti
zmene klimy podl'’a usmernenia, ktoré by
mala Komisia v pripade potreby
vypracovat’ v stilade s usmernenim
vypracovanym pre ostatné programy Unie.

18 COM(2018) 321, s. 13.

Pozmenujuci navrh

(6) Dolezitym cielom tohto programu
je zaistit’ vacSiu synergiu a
komplementdrnost’ medzi sektormi
dopravy, energetiky a digitalnych
technol6gii, a to pri zohl’adneni rychleho
vyvoja novych technoldgii v tychto
oblastiach. Na tento tGcel by sa v programe
malo stanovit’ prijatie medzisektorovych
pracovnych programov, v rdmci ktorych by
sa rieSili konkrétne oblasti pdsobnosti,
napr. prepojend a automatizovand mobilita
vrdtane potrebnej digitalnej infraStruktiry
alebo alternativne paliva. V rdmci
programu by sa navy$e malo zaistit, aby

v kazdom uvedenom sektore existovala
moznost’ povazovat’ za opravnené niektoré
doplnkové zlozky tykajlce sa iného
sektora, pokial takyto pristup zlepSuje
socialno-ekonomické prinosy investicii.
Synergia medzi uvedenymi odvetviami by
sa mala stimulovat’ na zaklade kritérii na
vyhodnotenie navrhov pri vybere opatreni
a malo by sa tiez usilovat’

0 komplementdrnost’ s inymi nastrojmi
Unie.
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Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 7

Text predlozeny Komisiou

@) V usmerneniach pre transeurépsku
dopravnt siet’ (TEN-T) uvedenych v
nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1315/2013*° (dalej len
,usmernenia pre TEN-T*) sa identifikuje
infraStruktura TEN-T, Specifikuju
poziadavky, ktoré sa maju spliiat’, a
stanovuju sa opatrenia na ich realizaciu.
V tychto usmerneniach sa predpoklada
najmi dokoncenie budovania zékladnej
siete do roku 2030 prostrednictvom
vytvorenia novej infrastruktiry, ako aj
zasadnej modernizacie a obnovy
existujucej infrastruktiry.

19 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1315/2013 z 11. decembra
2013 o usmerneniach Unie pre rozvoj
transeurdpskej dopravnej siete a o zruseni
rozhodnutia &. 661/2010/EU (U. v.EU L
348, 20.12.2013, s. 1).

Pozmenujuci navrh 6

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 8

Text predlozeny Komisiou

(8) Ak sa maju dosiahnut’ ciele
stanovené v usmerneniach pre TEN-T, je
potrebné prioritne podporit’ cezhrani¢né
a chybajuce prepojenia a podla potreby
zaistit, aby podporované ¢innosti boli

PE625.415v02-00

116/151

Pozmenujuci navrh

@) V usmerneniach pre transeurdpsku
dopravnt siet’ (TEN-T) uvedenych v
nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1315/2013*° (dalej len
,usmernenia pre TEN-T*) sa identifikuje
infraStruktura TEN-T, Specifikuja
poziadavky, ktoré sa maju spliiat, a
stanovuju sa opatrenia na ich realizaciu.
V tychto usmerneniach sa predpoklada
najmid dokoncenie budovania zékladnej
siete do roku 2030 prostrednictvom
vytvorenia novej infrastruktary a novych
cezhrani¢nych prepojeni, ako aj zasadnej
modernizécie a obnovy existujlcej
infrastruktury. Sucasne s dokoncenim
zakladnej siete by sa malo uprednostnit’
najmd zabezpecenie prepojenosti
ekologickej verejnej dopravy s uzlami
TEN-T.

19 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1315/2013 z 11. decembra
2013 o usmerneniach Unie pre rozvoj
transeurdpskej dopravnej siete a o zruseni
rozhodnutia &. 661/2010/EU (U.v.EU L
348, 20.12.2013, s. 1).

Pozmenujuci navrh

(8) Ak sa maju dosiahnut’ ciele
stanovené v usmerneniach pre TEN-T, je
potrebné prioritne podporit’ cezhrani¢né
prepojenia, chybajlce prepojenia, kritické
miesta v doprave a mestské uzly a podla
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v stlade s pracovnymi planmi pre koridory
stanovenymi podla ¢lanku 47 nariadenia
(EU) ¢&. 1315/2013 a s celkovym rozvojom
siete, pokial’ ide o vykonnost’

a interoperabilitu.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 9

Text predlozeny Komisiou

9) Treba takisto prispdsobit’
smerovanie koridorov zakladnej siete a ich
predbezne identifikovanych tsekov, aby sa
zohladnili zvySujuce sa dopravné toky

a vyvoj siete. Toto prispésobenie by malo
byt’ primerané, aby sa zachoval sulad

a efektivnost’ rozvoja a koordinacie
koridorov. Dizka koridorov zakladnej siete
by sa preto nemala zvysit o viac ako 15 %.

Pozmeiiujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 10

Text predlozeny Komisiou

(10)  Je dolezité podporovat’ investicie
do inteligentnej, udrzateI'nej, inkluzivnej,
bezpetnej a chranenej mobility v celej
Unii. V roku 2017 Komisia predstavila®
,»Europu v pohybe®, (t. j. )rozsiahly subor
iniciativ na zvySenie bezpecnosti
premavky, podporu inteligentného
spoplatiiovania ciest, znizenie emisii CO2,
znecistenia ovzdusia a dopravnych zapch,
podporu prepojenej a autondmnej mobility
a zabezpecenie vhodnych podmienok a
¢asu odpocinku pre pracovnikov. Tieto
iniciativy by mali byt sprevadzané
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potreby zaistit’, aby podporované ¢innosti
boli v sulade s pracovnymi planmi pre
koridory stanovenymi podla ¢lanku 47
nariadenia (EU) ¢. 1315/2013 a s celkovym
rozvojom siete, pokial’ ide o vykonnost’

a interoperabilitu.

Pozmenujuci navrh

9) Treba takisto prispdsobit’
smerovanie koridorov zakladnej siete,
mestskych uzlov a ich predbezne
identifikovanych usekov, aby sa zohl'adnili
zvysujuce sa dopravné toky a vyvoj siete.
Toto prisposobenie by malo byt’ primerané,
aby sa zachovali vyvidZenost’, sulad

a efektivnost’ rozvoja a koordinacie
koridorov. Dizka koridorov zakladnej siete
by sa preto nemala zvysit o viac ako 15 %.

Pozmenujuci navrh

(10)  Je dolezité podporovat’ investicie
do inteligentnej, vyvdZenej, udrzatelne;j,
inkluzivnej, bezpeénej a chrdnenej mobility
prispdsobenej potrebdm miestneho

a regionalneho rozvoja v celej Unii. V
roku 2017 Komisia predstavila®® ,,Eurépu v
pohybe®, (t. j. )rozsiahly subor iniciativ na
zvysenie bezpe¢nosti premavky, podporu
inteligentného spoplatiiovania ciest,
znizenie emisii CO2, zneCistenia ovzdusia
a dopravnych zapch, podporu prepojenej a
autondémnej mobility a zabezpecenie
vhodnych podmienok a ¢asu odpocinku pre
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finanénou podporou Unie, v pripade
potreby prostrednictvom tohto programu.

20 Oznamenie Komisie s ndzvom Eurdpa v
pohybe: Agenda sociélne spravodlivého
prechodu na ekologickd,
konkurencieschopnu a prepojend mobilitu
pre vSetkych — COM(2017) 283.

Pozmenujuci navrh 9

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 11

Text predlozeny Komisiou

(11)  V usmerneniach TEN-T sa

v suvislosti s novymi technologiami

a inovaciami pozaduje, aby sa v sieti TEN-
T umoznila dekarbonizacia vo vSetkych
druhoch dopravy prostrednictvom podpory
energetickej u€innosti, ako aj vyuzitim
alternativnych paliv. V smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/94/EU? sa stanovuje spolo&ny ramec
opatreni tykajucich sa zavadzania
infrastruktury pre alternativne paliva v Unii
s cielom znizit’ zavislost’ od ropy a
zmiernovat’ vplyv dopravy na Zivotné
prostredie. Zaroven sa v nej od ¢lenskych
Statov vyzaduje, aby k 31. decembru 2025
zaistili, by boli k dispozicii verejne
pristupné nabijacie alebo Cerpacie stanice.
Ako sa uvadza v navrhoch Komisie? z
novembra 2017, je potrebné prijat
komplexny subor opatreni na podporu
nizkoemisnej mobility vratane finan¢nej
podpory, ak trhove podmienky neposkytuju
dostato¢nt motivaciu.

21 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
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pracovnikov. Tieto iniciativy by mali byt
sprevadzané finan¢nou podporou Unie, v
pripade potreby prostrednictvom tohto
programul.

20 Oznadmenie Komisie s ndzvom Eurdpa v
pohybe: Agenda sociélne spravodlivého
prechodu na ekologickd,
konkurencieschopnu a prepojent mobilitu
pre vSetkych — COM(2017) 283.

Pozmenujuci navrh

(11)  V usmerneniach TEN-T sa

v stvislosti s novymi technoldgiami

a inovaciami pozaduje, aby sa v sieti TEN-
T umoznila dekarbonizacia vo vSetkych
druhoch dopravy prostrednictvom podpory
energetickej €innosti, ako aj vyuzitim
alternativnych paliv. V smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/94/EU sa stanovuje spolo¢ny ramec
opatreni tykajucich sa zavadzania
infrastruktury pre alternativne paliva v Unii
s cielom znizit’ zavislost’ od ropy a
zmiernovat’ vplyv dopravy na Zivotné
prostredie a klimu. Zarovei sa v nej od
¢lenskych statov a od miestnych organov
vyzaduje, aby investovali do udrZatel’nej
infrastruktiiry a k 31. decembru 2025
zaistili, aby boli k dispozicii verejne
pristupné nabijacie alebo Cerpacie stanice.
Ako sa uvadza v navrhoch Komisie?? z
novembra 2017, je potrebné prijat’
komplexny subor opatreni na podporu
nizkoemisnej mobility vratane financnej
podpory, ak trhove podmienky neposkytujd
dostatocnu motivaciu.

21 Smernica Eurdpskeho parlamentu a
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Rady 2014/94/EU z 22. okt6bra 2014 o
zavadzani infraStruktary pre alternativne
palivd (U. v. EU L 307, 28.10.2014, s. 1).

22 Oznamenie Komisie s nazvom
Nizkoemisné mobilita sa stava
skuto¢nost'ou - Eurépska Unia, ktora chrani
planétu, posiliiuje postavenie spotrebitel’'ov
a obranuje svoj priemysel a pracovnikov -
COM(2017) 675.

Pozmenujici navrh 10

N&avrh nariadenia
Odbvodnenie 13

Text predlozeny Komisiou

(13) S ciel'om zlepsit’ dokon¢ovanie
dopravnych projektov v menej rozvinutych
Castiach siete by sa do programu mali
previest’ rozpoctové prostriedky

z Kohézneho fondu na financovanie
dopravnych projektov v ¢lenskych Statoch,
ktoré su opravnené na financovanie

z Kohézneho fondu. V podiatoénej fize a s
obmedzenim prevedeného krytia na 70 %
by sa pri vybere projektov opravnenych na
financovanie mali zohladnit’ ndrodné
finanéné prispevky v ramci Kohézneho
fondu. ZvysSnych 30 % prevedeného krytia
by sa malo vyclenit’ na konkurenénom
zaklade na projekty situované v ¢lenskych
Statoch, ktoré su oprdavnené ziskat’
financovanie z Kohézneho fondu,

S prioritou kladenou na cezhraniéné

a chybajlce prepojenia. Komisia by mala
podporovat’ ¢lenské Staty opravnené na
Cerpanie prostriedkov 7 Kohézneho fondu
Vv ich Gsili vytvorit’ vhodny plan projektov,
najma posilnenim institucionalnej kapacity
dotknutych organov verejnej spravy.
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Rady 2014/94/EU z 22. oktdbra 2014 o
zavadzani infraStruktary pre alternativne
palivd (U. v. EU L 307, 28.10.2014, s. 1).

22 Oznamenie Komisie s nazvom
Nizkoemisna mobilita sa stava
skuto¢nost’ou - Eurépska Unia, ktora chrani
planétu, posilituje postavenie spotrebitel'ov
a obranuje svoj priemysel a pracovnikov -
COM(2017) 675.

Pozmenujuci navrh

(13) S ciel'om zlepsit’ dokon¢ovanie
chybajucich prepojeni alebo umoznit’
opatovnu aktivaciu existujucich
prepojeni, ktoré si mimo prevadzky,

V rdmci cezhraniénych dopravnych
projektov v menej rozvinutych ¢astiach
siete by sa v nariadeni (EU) XXX [NSU]
mohlo pocitat’ s pridelenim rozpoctovych
prostriedkov z Kohézneho fondu na
program s ciel’om financovat’ dopravné
projekty v ¢lenskych statoch, ktoré st
opravnené na financovanie z Kohézneho
fondu. O podmienkach uplatnitel’nych na
prevod sa rozhodne v uvedenom nariadeni
na zaklade metodiky na roky 2014 — 2020,
pokial’ ide o prislusné narodné finan¢né
prispevky. Komisia by mala poskytnut’
maximalnu podporu clenskym Statom
opravnenym na éerpanie prostriedkov

z Kohézneho fondu, pri¢om prioritou by
malo byt zlepSenie existujucich
cezhrani¢nych prepojeni, investicie

v regionoch s hustou premavkou a
vytvorenie chybajlcich prepojeni, ato s
cielom riesit’ kritické miesta v doprave.
Komisia by mala podporovat’ Clenské Staty
Vv ich usili vytvorit’ vhodny plan projektov,
najmi posilnenim institucionalnej kapacity
dotknutych organov verejnej spravy.
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Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 15

Text predlozeny Komisiou

(15) Komisia v oznameni ,,SilnejSic a
obnovené strategické partnerstvo s
najvzdialenej$imi regionmi EU“%5
zdoraznila konkrétne potreby dopravy v
najvzdialenejSich regionoch a
nevyhnutnost’ zabezpecit’ finanénti pomoc
Unie na ich splnenie, a to aj
prostrednictvom programu.

26 COM(2017) 623.

Pozmerujici navrh 12

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18)  V smernici [prepracované znenie
smernice 0 obnovitel'nych zdrojoch
energie] sa zdoraziluje, Ze je potrebné
zriadit’ podporny ramec umoziujuci
posilnené vyuZzivanie finanénych
prostriedkov Unie s vyslovnym odkazom
na umoznenie akcii na podporu
cezhrani¢nej spoluprace v oblasti energie
Z obnoviteI'nych zdrojov.
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Pozmenujuci navrh

(15) Komisia v oznameni ,,SilnejSie a
obnovené strategické partnerstvo s
najvzdialenej$imi regionmi EU*%5
zdoraznila konkrétne potreby dopravy v
najvzdialenejSich regionoch a
nevyhnutnost’ zabezpecit’ finanénti pomoc
Unie na ich splnenie, a to aj
prostrednictvom programu. V memorande
0 najvzdialenejSich regionoch z juna 2017
sa zdorazriuje déleZitost’ vytvorenia
dopravnej siete, v ktorej sa zohladriuje
skutocna situdcia najvzdialenejSich
regionov a ktord zahriia opatrenia pre
pozemnu, namornu a leteckd dopravu —
vratane stimulov na rozvoj intermodalnej
prepravy —, ktoré sa v sulade s éldnkom
340 ZFEU nalezite prisposobené.

26 COM(2017) 623.

Pozmenujuci navrh

(18)  V smernici [prepracované znenie
smernice 0 obnovitel'nych zdrojoch
energie] sa zdoraziluje, Ze je potrebné
zriadit’ podporny ramec umoZznujuci
posilnené vyuzivanie finanénych
prostriedkov Unie s vyslovnym odkazom
na umoznenie akcii na podporu
vykonavania projektov cezhranicne;j
spoluprace v oblasti energie

z obnovitel'nych zdrojov a obehového
hospodarstva.
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Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 19

Text predlozeny Komisiou

(19) Zatial’ co dokoncenie sietovej
infraStruktury zostava prioritou pre
dosiahnutie vacSieho vyuzivania energie
Z obnovitel'nych zdrojov, zaclenenie
cezhrani¢nej spoluprace v oblasti energie
Z obnoviteI'nych zdrojov odraza pristup
prijaty v ramci iniciativy ,,Cist4 energia pre
vsetkych Europanov* s kolektivnou
zodpovednost’ou dosiahnut’ ambiciozny
ciel’ vyuzivania energie z obnoviteI'nych
zdrojov v roku 2030 a zmeneny kontext
politiky s ambicioznymi dlhodobymi
ciel'mi v oblasti dekarbonizacie.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 21

Text predlozeny Komisiou

(21) Dokoncenie digitalneho jednotného
trhu zavisi od zékladnej infrastruktary
digitalnej pripojitel'nosti. Digitalizacia
eurdpskeho priemyslu a modernizécia
sektorov, akymi su doprava, energetika,
zdravotnictvo a verejna sprava, zavisia od
v§eobecného pristupu k spolahlivym

a cenovo dostupnym siet'am s vVysokou

a vel'mi vysokou kapacitou. Digitalna
pripojitel'nost’ sa stala jednym

z rozhodujucich faktorov na preklenutie
ekonomickych, socialnych a uzemnych
rozdielov, pricom podporuje modernizaciu
miestneho hospodarstva a je zakladom pre
diverzifikéciu hospodarskych ¢innosti.
Rozsah intervencie tohto programu v
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Pozmenujuci navrh

(19) Zatial’ co dokoncenie sietovej
infraStruktury zostava prioritou pre
dosiahnutie vacsieho vyuzivania energie
Z obnovitel'nych zdrojov a obehového
hospodarstva, zaclenenie cezhranicnej
spolupréce v oblasti energie

Z obnovitel'nych zdrojov odraza pristup
prijaty v ramci iniciativy ,,Cist4 energia pre
vsetkych Europanov* s kolektivnou
zodpovednost'ou dosiahnut’ ambicidzny
ciel’ vyuzivania energie z obnoviteI'nych
zdrojov v roku 2030 a zmeneny kontext
politiky s ambiciéznymi dlhodobymi
cie'mi v oblasti dekarbonizacie.

Pozmenujuci navrh

(21) Dokoncenie digitalneho jednotného
trhu zavisi od zékladnej infrastruktiry
digitalnej pripojitel'nosti. Digitalizacia
eurdpskeho priemyslu a modernizécia
sektorov, akymi su doprava, energetika,
zdravotnictvo a verejna sprava, zavisia od
v§eobecného pristupu k spolahlivym

a cenovo dostupnym siet'am s vysokou

a vel'mi vysokou kapacitou. Digitalna
pripojitel'nost’ sa stala jednym

z rozhodujucich faktorov na preklenutie
ekonomickych, socialnych a uzemnych
rozdielov, pricom podporuje modernizaciu
miestneho a regionalneho hospodarstva

a je zakladom pre diverzifikaciu
hospodarskych ¢innosti. Digitalizacia v
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oblasti infrastruktary digitalnej
pripojitel'nosti by sa mal upravit’ tak, aby
odrazal jeho rastici v§eobecny vyznam pre
hospodarstvo a vseobecne pre spolo¢nost’.
Je preto potrebné stanovit’ projekty
spolo¢ného zdujmu v oblasti infrastruktary
digitalnej pripojitel'nosti, ktoré st potrebné
na splnenie ciel'ov Unie v oblasti
digitadlneho jednotného trhu, a zrusit’
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 283/2014%,

29 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 283/2014 z 11. marca 2014 o
usmerneniach pre transeurdpske siete v
oblasti telekomunikacnej infrastruktury,
ktorym sa zruSuje rozhodnutie €.
1336/97/ES (U. v. EU L 86, 21.3.2014, s.
14).

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24)  Skoly, univerzity, kniznice,
miestne, regionalne alebo vnutroStatne
spravne organy, hlavni poskytovatelia
verejnych sluZieb, nemocnice

a zdravotnicke zariadenia, dopravné uzly
a podniky s vysokym podielom
digitalizacie s subjekty a miesta, ktoré
moZu ovplyvnit’ vyznamny socialno-
ekonomicky rozvoj v oblasti, kde sa
nachadzaju. Tieto subjekty socialno-
ekonomickej interakcie musia mat’ pristup
k $pickovému gigabitovému pripojeniu,
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spojeni s automatizovanym riadenim je
jednym 7 najefektivnejsich sposobov na
prekonanie Strukturdlnych znevyhodneni
vidieckych oblasti, a preto by sa mala
doraznejsie podporovat’. Rozsah
intervencie tohto programu v oblasti
infrastruktury digitalnej pripojiteI'nosti by
sa mal upravit’ tak, aby odrézal jeho rastici
vSeobecny vyznam pre hospodarstvo

a vSeobecne pre spolo¢nost’, a to aj
zabezpecenim lepSieho pristupu verejnosti
k digitdlnym technolégiam. Je preto
potrebné stanovit’ projekty spolo¢ného
zaujmu v oblasti cezhranicénej a inej
infrastruktury digitalnej pripojitel'nosti,
ktoré su potrebné na splnenie cielov Unie
v oblasti digitalneho jednotného trhu, a
zrusit’ nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 283/2014%°.

29 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 283/2014 z 11. marca 2014 o
usmerneniach pre transeurdpske siete v
oblasti telekomunikacnej infrastruktury,
ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢.
1336/97/ES (U. v. EU L 86, 21.3.2014, s.
14).

Pozmenujuci navrh

(24)  Skoly, univerzity, kniznice,
miestne, regionalne alebo vnltroStatne
spravne organy, hlavni poskytovatelia
verejnych sluZieb, nemocnice

a zdravotnicke zariadenia, dopravné uzly
a podniky s vysokym podielom
digitalizacie su subjekty a miesta, ktoré
moZu ovplyvnit’ vyznamny socialno-
ekonomicky rozvoj v oblasti, kde sa
nachadzaju. Tieto subjekty socialno-
ekonomickej interakcie musia mat’ pristup
k $pickovému gigabitovému pripojeniu,

RR\1170479SK.docx



aby mohli europskym ob¢anom, podnikom
a miestnym komunitdm poskytovat’ pristup
k najlepsim sluzbam a aplikaciam. V rdmci
programu by sa mal podporit’ pristup
tychto subjektov socidlno-ekonomickej
interakcie ku gigabitovému pripojeniu, aby
sa maximalizovali ich pozitivne G¢inky
presahovania na §irSiu ekonomiku

a spolocnost’ vratane vytvarania vac¢sieho
dopytu po pripojitel'nosti a sluzbach.

Pozmenujuci navrh 16

Navrh nariadenia
Odbévodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26)  Zivotaschopnost’ predpokladanych
digitalnych sluZieb novej generacie ako st
sluzby a aplikacie internetu veci, ktoré
maju priniest’ zna¢né vyhody do réznych
odvetvi a aj pre spolo¢nost’ ako celok, si
bude vyzadovat’ nepretrzité cezhrani¢né
pokrytie sietami 5G, najma aby sa pre
pouzivatel'ov a predmety umoznil pristup

k pripojeniu aj v pohybe. Moznosti
rozdelenia nékladov pri zavadzani sieti 5G
Vv tychto odvetviach vSak zostavaju nejasné
a predpokladané rizika ich komeréného
zavadzania v niektorych kl'a¢ovych
oblastiach st ve'mi vysoké. Oc¢akava sa, Ze
cestné koridory a vlakové spojenia budu
kI'a€ovymi oblast’ami pre prva fazu novych
aplikacii v oblasti prepojenej mobility,
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aby mohli europskym ob¢anom, podnikom
a miestnym komunitdm poskytovat’ pristup
K najlep$im sluzbam a aplikacidam

a zaroven umoznovat’ rozvoj novych
sluzieb a aplikacii pri zohl'adneni rychleho
a neustaleho vzniku novych technologii. V
ramci programu by sa mal podporit’
jednoduchy pristup tychto subjektov
socialno-ekonomickej interakcie ku
gigabitovému pripojeniu, aby sa
maximalizovali ich pozitivne u¢inky
presahovania na SirSiu ekonomiku

a spolocnost’ vratane vytvarania vac¢sieho
dopytu po pripojitel'nosti a sluzbach.
Vzhladom na odlahlost’
najvzdialenejSich regionov od eurdpskeho
kontinentu zohrava pripojenie k internetu
zasadnu ulohu v ich uzemnej sudrinosti
a pri presadzovani rovnakych prileZitosti,
vytvdrani pracovnych miest a zlepSovani
Zivotnych podmienok pre Pudi, ktori tam
Ziju.

Pozmenujuci navrh

(26)  Zivotaschopnost’ predpokladanych
digitalnych sluZieb novej generacie ako st
sluzby a aplikacie internetu veci, ktoré
maju priniest’ zna¢né vyhody do réznych
odvetvi a aj pre spolo¢nost’ ako celok, si
bude vyzadovat’ nepretrzité cezhranicné
pokrytie sietami 5G, najma aby sa pre
pouzivatel'ov a predmety umoznil pristup
K pripojeniu aj v pohybe. Moznosti
rozdelenia nékladov pri zavadzani sieti 5G
Vv tychto odvetviach vSak zostavaju nejasné
a predpokladané rizika ich komercéného
zavadzania v niektorych kl'a¢ovych
oblastiach, ako je bezpecnost’ a ochrana
pouzivatel’skych udajov, su vel'mi vysoké.
Ocakava sa, ze cestné koridory a vlakové
spojenia budu kl'icovymi oblastami pre
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a preto predstavuju dolezité cezhrani¢né
projekty na financovanie v ramci tohto
programu.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia
Oddbvodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

(27)  Nepripojené tizemia vo vsetkych
oblastiach Unie vrétane centralnych oblasti
predstavuji Uzke miesta a nevyuzity
potencial pre digitalny jednotny trh. Vo
vécsine vidieckych a odl'ahlych oblasti
modze byt vysokokvalitné internetové
pripojenie mimoriadne dolezité na
preklenutie digitalnej priepasti a rieSenie
problému izoléacie a vyl'udiovania, ked’ze
znizuje naklady na dodavky tovarov

a sluzieb a ¢iasto¢ne kompenzuje
vzdialenost’. Vysokokvalitné internetové
pripojenie je nevyhnutné pre nove
hospodarske prilezitosti, akymi su precizne
pol'nohospodarstvo alebo rozvoj
biohospodarstva vo vidieckych oblastiach.
Program by mal prispiet’ k tomu, aby boli
vSetky eurdpske domécnosti, ¢i uz na
vidieku alebo v mestéch, vybavené
pevnym alebo bezdrétovym pripojenim

s vel'mi vysokou kapacitou so zameranim
na zavedenie tam, kde sa zaznamenal
urcity stupeil zlyhania trhu a ktory je
mozné vyriesit’ vyuzitym grantov s nizkou
intenzitou. Program by sa tak mal zamerat’
na komplexné pokrytie doméacnosti

a uzemi, ked’ze je nehospodarne riesit’
nedostatky v uz pokrytom Gizemi

V neskorSom Stadiu.

PE625.415v02-00

prva fazu novych aplikacii v oblasti
prepojenej mobility, a preto predstavuju
dolezité cezhrani¢né projekty na
financovanie v rdmci tohto programu.

Pozmenujuci navrh

(27)  Nepripojené tizemia vo vsetkych
oblastiach Unie vratane centralnych oblasti
predstavuji Uzke miesta a nevyuzity
potencial pre digitalny jednotny trh. Vo
véacsine vidieckych a odl'ahlych oblasti,
ako aj v najvzdialenejSich regionoch moze
byt vysokokvalitné internetové pripojenie
mimoriadne dolezité na preklenutie
digitalnej priepasti a riesenie problému
izolacie, na rozvoj novych sluzieb

a znifovanie rizika vyl'udnovania, ako aj
na stimuléciu hospodarstva, ked’ze znizuje
néklady na dodavky tovarov a sluzieb

a ¢iasto¢ne kompenzuje vzdialenost’.
Vysokokvalitné internetové pripojenie je
nevyhnutné pre nové hospodarske
prileZitosti, akymi su precizne
pol'nohospodarstvo alebo rozvoj
biohospodarstva vo vidieckych oblastiach
a opatrenia na prilakanie mladych Pudi
na vidiek. Stlad s éldnkom 349 ZFEU by
sa mohol dosiahnut’ aj tym, Ze sa
najvzdialenejSie regiony stanu
privilegovanym miestom na zavedenie 5G
siete spustenim pilotnych projektov.
Program by mal prispiet’ k tomu, aby boli
vSetky eurdpske domécnosti, ¢i uz na
vidieku alebo v mestach, vybavené
pevnym alebo bezdrotovym pripojenim

s veI'mi vysokou kapacitou so zameranim
na zavedenie tam, kde sa zaznamenal
urcity stupen zlyhania trhu a ktory je
mozné vyriesit’ vyuzitym grantov s nizkou
intenzitou. Program by sa tak mal zamerat’
na komplexné pokrytie doméacnosti

a uzemi, ked’Ze je nehospodarne riesit’
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Pozmenujici navrh 18

Navrh nariadenia
Odobvodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28)  Zavédzanie chrbticovych
elektronickych komunikaénych sieti
vratane podmorskych kablov, ktoré maju
prepajat’ europske tizemia s tretimi
krajinami na inych kontinentoch alebo
europske ostrovy ¢i zdmorské tizemia

S pevninou, je nevyhnutné na to, aby sa pre
tlto kIaov infrastruktiaru zabezpecila
potrebna redundancia a zvysila sa kapacita
a odolnost’ digitalnych sieti Unie. Tieto
projekty vsak bez verejnej podpory casto
nie su komercne Zivotaschopné.

Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 35

Text predlozeny Komisiou

(35) Eurodpsky semester pre
koordinaciu hospodarskych politik je na
sirovni Unie rdmcom na uréenie
narodnych reformnych priorit a
monitorovanie ich vykondvania. Clenské
Staty vypracuju svoje vlastné vnutrostdtne
viacrocné investic¢né stratégie na podporu
tychto reformnych priorit. Tieto stratégie
by sa mali predloZit’ spolu s kaZdorocnymi
narodnymi programami reforiem ako
prostriedok na stanovenie a koordinaciu
prioritnych investi¢nych projektov, ktoré
maju byt’ podporované 7 vnutrostdtnych
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nedostatky v uz pokrytom Gizemi
V neskorSom Stadiu.

Pozmenujuci navrh

(28)  Zavadzanie chrbticovych
elektronickych komunikacénych sieti
vratane podmorskych kablov, ktoré maju
prepajat’ europske izemia s tretimi
krajinami na inych kontinentoch alebo
eurdpske ostrovy, najvzdialenejsie regiony
¢i zamorské izemia s pevninou, je
nevyhnutné na to, aby sa pre tito kI'acova
infrastrukturu zabezpecila potrebna
redundancia a zvysila sa kapacita

a odolnost’ digitalnych sieti Unie. Tieto
projekty su vsak casto bez verejnej
podpory finanéne a komeréne
neudriatel’né. \V tomto zmysle by sa
mohlo uvaZovat’ aj o vytvarani verejno-
sukromnych partnerstiev.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

PE625.415v02-00

SK



SK

financnych prostriedkov a/alebo z
finanénych prostriedkov Unie. Mali by
sluzit’ aj na koherentné vyuZivanie
finanénych prostriedkov Unie a na
maximalizéciu pridanej hodnoty
financnej podpory, ktora sa ma ziskat’
najmé z Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja (EFRR) a Kohézneho fondu,
Eurdpskeho néstroja stabilizacie
investicii, fondu InvestEU a pripadne
Nastroja na prepdjanie Europy. Finanéna
podpora by sa mala v naleZitych
pripadoch vyuZivat’ tak, aby bola v sulade
s planmi Unie a vniitroStatnymi planmi v
oblasti energetiky a klimy.

Pozmenujuci navrh 20

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 43

Text predlozeny Komisiou

(43) Ak satretie krajiny alebo subjekty
usadené v tretich krajinach ztcastituji na
opatreniach prispievajucich k projektom
spolo¢ného zaujmu alebo k cezhrani¢énym
projektom v oblasti energie

Z obnoviteI'nych zdrojov, finanéna pomoc
bude pre nich dostupn4, len ak je to
nevyhnutné na splnenie ciel'ov tychto
projektov.

Pozmerujici navrh 21

Navrh nariadenia
Odbvodnenie 45

Text predlozeny Komisiou

(45) Mali by sa vykonavat’ adekvatne
opatrenia na monitorovanie a podavanie
sprav, vratane ukazovatel'ov, s cielom
podavat’ spravy o pokroku pri dosahovani
vSeobecnych a $pecifickych ciel'ov
programu, ktoré su stanovené v tomto
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Pozmenujuci navrh

(43) Ak satretie krajiny alebo subjekty
usadené v tretich krajinach z¢astiiuji na
opatreniach prispievajucich k projektom
spolo¢ného zaujmu alebo k cezhrani¢énym
projektom v oblasti energie

Z obnoviteI'nych zdrojov, finan¢na pomoc
bude pre nich dostupna, len ak je to
nevyhnutné na splnenie cielov tychto
projektov. Pre takéto projekty by sa mali
stanovit’ jasné kritérid.

Pozmenujuci navrh

(45) Mali by sa vykonavat’ adekvatne
opatrenia na monitorovanie a podavanie
sprév na zaklade ukazovatel'ov s cielom
podavat’ spravy o pokroku pri dosahovani
vSeobecnych a $pecifickych ciel'ov
programu, ktoré sd stanovené v tomto
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nariadeni. Systém podavania sprav

0 vykonnosti by mal zabezpecit', ze budu
Udaje na monitorovanie implementacie
programu a jeho vysledkov zozbierané
efektivne, G€inne a vc€as. Je nevyhnutné
ulozit’ prijemcom financnych prostriedkov
Unie primerané poziadavky na podavanie
sprav s ciel'om zbierat’ relevantné udaje na
ucely programu.

Pozmenujici navrh 22

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — pismeno p a (nove)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 23

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Vseobecnym ciel'om programu je
rozvijat' a modernizovat’ transeurdpske
siete v oblasti dopravy, energetiky

a digitalnych technoldgii a ul'ah¢it’
cezhrani¢nt spolupracu v oblasti energie

Z obnovitel'nych zdrojov s ohl'adom na
dlhodobe zavézky v oblasti dekarbonizécie

a s dérazom na synergie medzi odvetviami.
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nariadeni. Systém podavania sprav

0 vykonnosti by mal zabezpecit, ze budu
Udaje na monitorovanie implementacie
programu a jeho vysledkov zozbierané
efektivne, ucinne a vcas vo vsetkych
krajinach, ktoré sa zucastituju na
programe, vratane tretich krajin. Je
nevyhnutné ulozit’ prijemcom finan¢nych
prostriedkov Unie primerané poziadavky
na podavanie sprav s cielom zbierat’
relevantné tidaje na ucely programu.

Pozmenujuci navrh

pa) vzhladom na to, Ze povaha
budiicich vz’ahov medzi Britiniou a EU
este nie je dohodnutd, v rdmci programu
sa pripravia zmierfiujlce opatrenia na
zabezpecenie prepojenosti E U27;

Pozmenujuci navrh

1. Vseobecnym cielom programu je
rozvijat' a modernizovat transeurdpske
siete v oblasti dopravy, energetiky

a digitalnych technoldgii a ul'ahéit’
cezhrani¢nu spolupracu a prepojenia

v oblasti energie z obnovitel'nych zdrojov
so skuto¢nym ohl'adom na dlhodobé
zavazky v oblasti zniZovania emisii a
dekarbonizacie a s dérazom na synergie
a doplnkovost’ medzi odvetviami, a tym
prispievat’ k inteligentnéemu, trvalo
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Pozmenujuci navrh 24

Névrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 — pismeno a—bod i

Text predlozeny Komisiou

)] prispievat’ k rozvijaniu projektov
spolo¢ného zaujmu, ktoré suvisia

s efektivnymi a prepojenym siet'ami

a s infrastruktiirou pre inteligentnu,
udrzatelnu, inkluzivnu, bezpeénii

a chranenu mobilitu;

Pozmenujici navrh 25

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) V sektore energetiky prispievat’

k rozvoju projektov spolo¢ného zaujmu,
ktoré suvisia s d’alSou integraciou
vnutorného trhu s energiou,
interoperabilitou sieti cez hranice a medzi
sektormi, ul'ah¢ovanim dekarbonizacie

a bezpecnosti dodavok energie, a takisto
ulah¢it’ cezhrani¢nt spolupracu v oblasti
energie z obnovitel'nych zdrojov;

Pozmenujuci navrh 26
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udrzatel’nému a inkluzivnemu rastu.

Pozmenujuci navrh

)] prispievat’ k rozvijaniu projektov
spolo¢ného socialno-ekonomického a
cezhrani¢ného zaujmu, ktore savisia s
efektivnymi, vzdjomne prepojenymi a
multimodalnymi sietami a

S infrastruktirou a pripadne s pripojenim
vidieckych oblasti k zakladnym siet’am
TEN-T s ciel’om vytvorit’ bezpecnu a
chranend mobilitu a jednotna,
inteligentnt, udrzatel'na a inkluzivnu
eurdpsku dopravnu oblast’, a to aj ¢o sa
tyka 0s6b so zdravotnym postihnutim;

Pozmenujuci navrh

b) V sektore energetiky prispievat’
k rozvoju projektov spolo¢ného socialno-
ekonomického zaujmu, ktoré suvisia

s d’alSou integraciou vnutorného trhu

s energiou, interoperabilitou sieti cez
hranice a medzi sektormi, ulahéovanim
dekarbonizacie, okrem iného
prostrednictvom Cistych a inovacnych
technoldgii, a bezpeénosti dodavok
energie, a takisto ul'ah¢it’ cezhrani¢nu
spolupracu v oblasti energie

Z obnovitel'nych zdrojov;
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Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
C) V sektore digitalnych technoldgii c) V sektore digitalnych technolégii
prispievat’ k zavadzaniu digitalnych sieti prispievat’ k rozvoju projektov spolo¢ného
s vel'mi vysokou kapacitou a systémov 5G, socialno-ekonomického zaujmu, ktoré
k zvysenej odolnosti a kapacite digitalnych ul’ahéuju zavadzanie digitalnych sieti
chrbticovych sieti na izemiach EU vd’aka s vel'mi vysokou kapacitou a systémov 5G,
ich prepajaniu so susednymi teritoriami k zvySenej odolnosti a kapacite digitalnych
a k digitalizécii dopravnych chrbticovych sieti na izemiach EU vd’aka
a energetickych sieti. ich prepajaniu so susednymi Uzemiami

a k digitalizacii dopravnych

a energetickych sieti, a to aj s ciel’om
urychlit’ zavadzanie autonémnych
dopravnych systémov Setrnych

K Zivotnému prostrediu.

Pozmenujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno a — ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) do 30 615 493 000 EUR na a) najmenej 30 615 493 000 EUR na
Specifické ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 Specifické ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2
pism. a) z ¢oho: pism. a) z ¢oho:

Pozmenujuci navrh 28

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno a — bod ii

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
i) 11 285 493 000 EUR sa presunie i) XXX EUR sa presunie z Kohézneho
z Kohézneho fondu na vydavky v sulade fondu na vydavky v sulade s tymto
s tymto nariadenim vyhradne v ¢lenskych nariadenim vyhradne v ¢lenskych $tatoch,
Statoch, ktoré s opravnené na Cerpanie ktoré st opravnené na Cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu; prostriedkov z Kohézneho fondu, ako sa

stanovuje v ¢lanku 104 ods. 4 nariadenia
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Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) do 8 650 000 000 EUR na
Specifické ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2
pism. b), z ¢oho az 10 % na projekty
cezhrani¢nej spoluprace v oblasti energie
Z obnoviteI'nych zdrojov;

Pozmenujici navrh 30

N&avrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. Suma uvedena v odseku 1 sa moze
pouzit’ na technickt a administrativnu
pomoc uréenll na implementaciu programu
a usmerneni Specifickych pre jednotlivé
sektory, ako su pripravné, monitorovacie,
kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti
vratane korporatnych informaénych a
technologickych systémov. Tato suma sa
moze pouzit’ aj na financovanie
sprievodnych opatreni na podporu pripravy
projektov.

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 8

Text predlozeny Komisiou

8. Pokial’ ide o sumy presunuté
z Kohézneho fondu, 30 % tychto sum sa
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(EU) XXX [NSU];

Pozmenujuci navrh

b) do 8 650 000 000 EUR na
Specifické ciele uvedené v ¢lanku 3 ods. 2
pism. b), z coho najmenej 10 % na
projekty cezhrani¢nej spoluprace v oblasti
energie z obnovitel'nych zdrojov;

Pozmenujuci navrh

4. Suma uvedena v odseku 1 sa moze
pouzit’ aj na technickd a administrativnu
pomoc uréenll na implementaciu programu
a usmerneni Specifickych pre jednotlivé
sektory, ako su pripravné, monitorovacie,
kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti
vratane korporatnych informa¢nych a
technologickych systémov. Tato suma sa
moze pouzit’ aj na financovanie
sprievodnych opatreni na podporu pripravy
projektov.

Pozmenujuci navrh

8. Pokial’ ide o sumy presunuté
z Kohézneho fondu, podmienky

RR\1170479SK.docx



okamZite spristupni v§etkym clenskym
Statom, ktoré su opravnené na Cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu, na
financovanie projektov dopravnej
infraStruktury v sulade s tymto
nariadenim, pricom prioritou su
cezhrani¢né a chybajlce prepojenia. Pri
vybere projektov opravnenych na
financovanie sa do 31. decembra 2023
dodriiavaju narodné alokdcie v ramci
Kohézneho fondu s ohl’adom na 70 %
presunutych zdrojov. Zdroje presunuté na
program, ktoré nie su viazané na projekt
dopravnej infraStruktury, budu od

1. janudra 2024 K dispozicii vSetkym
Clenskym Statom oprdvnenym na Cerpanie
prostriedkov z Kohézneho fondu na
financovanie projektov dopravnej
infrastruktiry v sulade s tymto
nariadenim.

Pozmernujici navrh 32

N&avrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 8 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 4 — odsek 9
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vztahujice sa na ich pridelenie sa
stanovia v nariadeni (EU) XXX [NSU]
podl’'a metodiky na roky 2014 — 2020
tykajucej sa prislusnych ndarodnych
prispevkov a tieto podmienky by sa mali
uplatiiovat’ v sulade s tymto nariadenim a
bez toho, aby bol dotknuty clanok 14

ods. 2 pism. b). Mali by sa nimi
financovar’ projekty udriatel’nej
dopravnej infraStruktary v stlade s tymto
nariadenim, pri¢om prioritou su
cezhranicné a chybajuce spojenia,
dopravne pret’aZené regiony, prekazky

V doprave, ako aj najvzdialenejSie regiony.

Pozmenujuci navrh

8a. V ¢lenskych Statoch opravnenych
na Cerpanie prostriedkov z Kohézneho
fondu, ktoré mozZu mat’ t'aZkosti

s navrhovanim projektov, ktoré su
dostatocne pripravené a/alebo kvalitné a
majii pre Uniu dostatoénii pridanii
hodnotu, sa poskytne maximalna podpora
na presadzovanie podpornych opatreni
pre programy zamerané na posilnenie
instituciondlnej kapacity a efektivnosti
verejnej spravy vo vzt'ahu k rozvoju a
realizacii projektov.
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Text predlozeny Komisiou

9. Zdroje pridelené ¢lenskym Statom v
ramci zdiel'aného riadenia mézu byt na
zéklade ich ziadosti presunuté na program.
Komisia pouziva tieto zdroje priamo

v sUlade s [¢lankom 62 ods. 1 pism. a)]
nariadenia o rozpoctovych pravidlach
alebo nepriamo v sulade s pismenom c)
uvedeného ¢lanku. Tieto zdroje sa podl’a
moZnosti pouziji v prospech dotknutého
¢lenského Stdtu.

Pozmeriujici navrh 34

Navrh nariadenia

Clanok 5 — odsek 1 — pismeno d — zarazka 4

Text predlozeny Komisiou

— zarucuju prava Unie na
zabezpecenie riadneho finan¢ného riadenia
a na ochranu jej finanénych zdujmov.

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Cezhrani¢né projekty v oblasti
energie z obnovite'nych zdrojov zahfnaja
najmenej dva ¢lenskeé $taty a zahrnu sa do
dohody o spolupraci alebo do akéhokol'vek
iného druhu dojednania medzi ¢lenskymi
Statmi alebo dojednani medzi ¢lenskymi
Statmi a tretimi krajinami, ako sa stanovuje
Vv ¢lankoch 6, 7, 9 alebo 11 smernice
2009/28/ES. Tieto projekty sa urcia

v sulade s kritériami a postupmi
stanovenymi v ¢asti IV prilohy k tomuto
nariadeniu.
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Pozmenujuci navrh

9. Zdroje pridelené ¢lenskym Statom v
ramci zdiel'aného riadenia mézu byt na
zéklade ich ziadosti v riadne
odévodnenych pripadoch presunuté na
program. Komisia pouZziva tieto zdroje
priamo v sulade s [¢lankom 62 ods. 1
pism. a)] nariadenia o rozpoc¢tovych
pravidlach alebo nepriamo v stlade

s pismenom c) uvedeného ¢lanku. Takéto
prevody sa pouziju vylucne v prislusnom
Clenskom Stdte.

Pozmenujuci navrh

— zaruéuju prava Unie na
zabezpecenie riadneho finanéného
riadenia, na monitorovanie programu a na
ochranu jej finan¢nych zaujmov.

Pozmenujuci navrh

1. Cezhrani¢né projekty vratane
projektov zahrriajucich najvzdialenejSie
regiony v oblasti energie z obnovitel'nych
zdrojov zahffiajii najmenej dva Clenskeé
Staty a zahrnd sa do dohody o spolupréci
alebo do akéhokol'vek iného druhu
dojednania medzi ¢lenskymi $tatmi alebo
dojednani medzi ¢lenskymi §tatmi a tretimi
krajinami, ako sa stanovuje v ¢lankoch 6,
7,9 alebo 11 smernice 2009/28/ES. Tieto
projekty sa ur€ia v stlade s kritériami

a postupmi stanovenymi v ¢asti IV prilohy
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Pozmenujuci navrh 36

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Stadie zamerané na rozvoj

a urCenie cezhrani¢nych projektov v oblasti
energie z obnovitel'nych zdrojov su
opravnené na financovanie podla tohto
nariadenia.

Pozmenujuci navrh 37

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 4 — ivodna &ast’

Text predlozeny Komisiou

4. Cezhrani¢né projekty v oblasti
energie z obnovitelnych zdrojov su
opravnené na financovanie prac zo strany
Unie, ak spiiaju tieto dodatoéné kritéria:

Pozmenujuci navrh 38

Navrh nariadenia
Clanok 7 — odsek 4 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) Ziadatel’ preukdZe, Ze projekt by sa
bez poskytnutého grantu nezrealizoval,
alebo Ze projekt bez poskytnutého grantu
nemdoze byt komercéne Zivotaschopny.

V tejto analyze sa zohl’adnia vietky prijmy
vyplyvajuce zo systémov podpory.

Pozmenujici navrh 39
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k tomuto nariadeniu.

Pozmenujuci navrh

3. Stadie zamerané na rozvoj

a urcenie cezhrani¢nych projektov

a projektov v najvzdialenejSich regionoch
V oblasti energie z obnovitel'nych zdrojov

st opravnené na financovanie podl'a tohto
nariadenia.

Pozmenujuci navrh
4. Cezhrani¢né projekty a projekty
V najvzdialenejsich regionoch v oblasti
energie z obnovitel'nych zdrojov st

opravnené na financovanie prac zo strany
Unie, ak spliiaja tieto dodato¢né kritéria:

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) pokial’ ide o ¢innosti prispievajice
k zavadzaniu systémov 5G, prioritou bude
zavedenie koridorov 5G pozdiz hlavnych
pozemnych dopravnych tras vratane
transeurdpskych dopravnych sieti.
Zohladni sa aj rozsah, v akom toto
opatrenie prispieva k zabezpeceniu
pokrytia pozdiz hlavnych dopravnych tras
umoziujuceho neprerusované
poskytovanie synergickych digitalnych
sluzieb pri sucasnej maximalizacii
moznych pozitivnych u¢inkov
presahovania, pokial’ ide o izemie

a obyvatel'stvo v blizkosti oblasti
zavedenia projektu. V casti V prilohy sa
nachadza orienta¢ny zoznam projektov,
ktoré by mohli vyuzivat’ podporu;

Pozmenujuci navrh 40

Névrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a—bod i

Text predlozeny Komisiou

i) akcie, ktorymi sa realizuje zakladna
siet’ podl'a kapitoly Il nariadenia (EU)

¢. 1315/2013 vratane akcii suvisiacich

s mestskymi uzlami, ndmornymi pristavmi,
vnutrozemskymi pristavmi a terminalmi
kombinovanej Zelezni¢nej a cestnej
dopravy zékladnej siete, ako sa stanovuje
v prilohe Il k nariadeniu (EU)

¢. 1315/2013. Akcie, ktorymi sa realizuje
zakladna siet’, mozu zahmat’ stivisiace
prvky nachadzajuce sa v suhrnnej sieti, ak
je to potrebné na ucely optimalizacie
investicii a podl'a postupov vymedzenych
v pracovnych programoch uvedenych

v ¢lanku 19 tohto nariadenia;

Pozmenujuci navrh 41
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Pozmenujuci navrh

C) pokial’ ide o ¢innosti prispievajlice
k zavadzaniu systémov 5G, prioritou bude
zavedenie koridorov 5G pozdiz hlavnych
pozemnych dopravnych tras vratane
transeurdpskych dopravnych sieti.
Zohladni sa aj rozsah, v akom toto
opatrenie prispieva k zabezpeceniu
zodpovedajlceho pokrytia pozdiz hlavnych
dopravnych trds umoziujiceho
neprerusované poskytovanie synergickych
digitalnych sluzieb pri sucasne;j
maximalizdcii moznych pozitivnych
ucinkov presahovania, pokial’ ide o izemie
a obyvatel'stvo v blizkosti oblasti
zavedenia projektu. V casti V prilohy sa
nachadza orienta¢ny zoznam projektov,
ktoré by mohli vyuzivat podporu;

Pozmenujuci navrh

i) akcie, ktorymi sa realizuje zakladna
siet’ podl'a kapitoly I11 nariadenia (EU)

¢. 1315/2013 vratane akcii suvisiacich

s mestskymi uzlami, ndmornymi pristavmi,
vnutrozemskymi pristavmi, letiskami

a terminalmi kombinovanej Zelezni¢nej a
cestnej dopravy zakladnej siete, ako sa
stanovuje v prilohe 11 k nariadeniu (EU)

¢. 1315/2013. Akcie, ktorymi sa realizuje
zakladna siet’, mozu zahmat’ stivisiace
prvky nachadzajuce sa v suhrnnej sieti, ak
je to potrebné na ucely optimalizacie
investicii a podl'a postupov vymedzenych
v pracovnych programoch uvedenych

v ¢lanku 19 tohto nariadenia;
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Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a — bod ii

Text predlozeny Komisiou

i) akcie, ktorymi sa realizuju
cezhrani¢né prepojenia suhrnnej siete

v stlade s kapitolou 11 nariadenia (EU)

¢. 1315/2013, najmé s oddielmi uvedenymi
v Casti Il prilohy k tomuto nariadeniu;

Pozmenujici navrh 42

Névrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a — bod iii

Text predlozeny Komisiou

iii) akcie, ktorymi sa realizuju Useky
suhrnnej siete nachadzajuce sa

V najvzdialenejSich regionoch podla
kapitoly II nariadenia (EU) ¢& 1315/2013
vratane akcii stvisiacich s prislusnymi
mestskymi uzlami, ndmornymi pristavmi,
vnutrozemskymi pristavmi a terminalmi
kombinovanej Zelezni¢nej a cestne;j
dopravy suhrnnej siete, ako sa stanovuje
v prilohe Il k nariadeniu (EU)

¢. 1315/2013;

Pozmenujuci navrh

i) akcie, ktorymi sa podporuju a
realizuju cezhranic¢né prepojenia suhrnne;j
siete v sulade s kapitolou Il nariadenia
(EU) ¢. 1315/2013, najmé s oddielmi
uvedenymi v Casti Il prilohy k tomuto
nariadeniu a s oddielmi, v ktorych sa riesia
prekaZky v cezhranic¢nej doprave,

Pozmenujuci nvrh

iii) akcie, ktorymi sa realizuju useky
suhrnnej siete v pohrani¢nych a
najvzdialenejsich regiénoch EU vratane
akcii stvisiacich s prislusnymi mestskymi
uzlami, namornymi pristavmi,
vnutrozemskymi pristavmi, letiskami

a terminalmi kombinovanej Zeleznicnej a
cestnej dopravy suhrnnej siete, ako sa
stanovuje v prilohe 11 k nariadeniu (EU)
¢. 1315/2013;

Odévodnenie

Vzhladom na faktor vzdialenosti a okolnosti opisané v clanku 349 ZFEU sii letiskd zdkladnym
nastrojom rozvoja najvzdialenejsich regionov a prostriedkom na ich integraciu do

dopravnych sieti EU.

Pozmenujuci navrh 43

Navrh nariadenia

Clanok 9 — odsek 2 — pismeno a — bod iv a (novy)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh
iva)  projekty Studii tykajiice sa
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Pozmenujici navrh 44

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno b — bod iv

Text predlozeny Komisiou

iv) akcie podporujlce nové technologie
a inovacie vratane automatizacie,
zdokonalenych dopravnych sluzieb,
modalnej integrécie a infrastruktary pre
alternativne paliva v sulade s ¢lankom 33
nariadenia (EU) ¢. 1315/2013;

Pozmenujici navrh 45

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno b — bod viii

Text predlozeny Komisiou

viii)  akcie na zlepSenie dostupnosti
dopravnej infraStruktary pre vSetkych
pouzivatel'ov v slade s ¢lankom 37
nariadenia (EU) ¢. 1315/2013;

Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 2 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

C) V ramci Specifického ciel’a
uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)
bode ii): akcie alebo Specifické ¢innosti
v ramci akcie podporujice dopravnu
infrastruktaru v sieti TEN-T s cielom
prisposobit’ ju poziadavkam vojenskej
mobility na t¢ely umoZnenia dvojakého
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suhrnnej siete

Pozmenujuci navrh

iv) akcie podporujlce nové technologie
a inovacie vratane automatizacie,
zdokonalenych dopravnych sluzieb,
modalnej integracie a infrastruktary pre
alternativne paliva v sulade s ¢lankom 33
nariadenia (EU) ¢. 1315/2013 na zniZenie
emisii oxidu uhlicitého 7 dopravy;

Pozmenujuci navrh

viii)  akcie na zlepSenie dostupnosti
dopravnej infrastruktury pre vsetkych
pouzivatel'ov v stlade s ¢lankom 37
nariadenia (EU) ¢. 1315/2013;

Pozmenujuci navrh

C) V ramci Specifického ciel’a
uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)
bode ii): akcie alebo Specifické ¢innosti
v rdmci akcie podporujice novu a
existujacu dopravntl infrastruktaru v sieti
TEN-T s cielom prispdsobit’ ju
poziadavkdm vojenskej mobility na ucely

RR\1170479SK.docx



vyuzitia infrastruktury na civilné
aj vojenské tcely.

Pozmenujuci navrh 47

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) akcie podporujice cezhrani¢né
projekty v oblasti energie z obnovitelnych
zdrojov vratane ich koncepcie, ako sa
vymedzuje v ¢asti IV prilohy k tomuto
nariadeniu, s vyhradou splnenia podmienok
stanovenych v ¢lanku 7 tohto nariadenia.

Pozmenujici navrh 48

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 3 — pismeno b a (nove)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 49

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 4 — pismeno f

Text predlozeny Komisiou

f) akcie, ktorymi sa realizuju
poZiadavky na infrastruktiru digitalne;
pripojitelnosti stivisiace s cezhrani¢nymi
projektmi v oblasti dopravy alebo
energetiky a/alebo ktorymi sa podporuju
prevadzkove digitalne platformy priamo
spojené s dopravnou alebo energetickou
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umoznenia dvojakého vyuzitia
infrastruktiry na civilné aj vojenské ucely.

Pozmenujuci navrh

b) akcie podporujice cezhrani¢né
projekty a projekty v najvzdialenejsich
regionoch v oblasti energie z
obnovitel'nych zdrojov vratane ich
koncepcie, ako sa vymedzuje v casti IV
prilohy k tomuto nariadeniu, s vyhradou
splnenia podmienok stanovenych

v ¢lanku 7 tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh

ba)  akcie podporujlce projekty
energetickej efektivnosti.

Pozmenujuci navrh

f) akcie, ktorymi sa realizuju
poZiadavky na infrastruktiru digitalne;
pripojitelnosti stivisiace s cezhrani¢nymi
projektmi a projektmi v najvzdialenejSich
regionoch, ako aj v horskych, ostrovnych
a okrajovych regionoch v oblasti dopravy
alebo energetiky a/alebo ktorymi sa
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infrastruktarou. podporuju prevadzkové digitalne platformy
priamo spojené s dopravnou alebo
energetickou infrastruktarou.

Pozmenujuci navrh 50

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) pravne subjekty usadené v tretej b) pravne subjekty usadené v tretej
krajine pridruzenej k programu; krajine pridruzenej k programu na ucely

akcii tykajucich sa projektu savisiaceho
S touto tret'ou krajinou,

Odovodnenie
Neeuropske spolocnosti by nemali mat prospech v ramci Nastroja na prepajanie Europy, ked’
sa cinnosti uskutocnuju v ramci EU.
Pozmernujici navrh 51

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno a

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
a) hospodarske, socialne a) hospodarske, socialne, klimatické
a environmentalne vplyvy (prinosy a a environmentalne vplyvy (prinosy a
néklady); néklady);

Pozmenujuci navrh 52

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
b) hl'adiska inovécii, bezpecnosti, b) hl'adiska inovécii, bezpecnosti,
interoperability a pristupnosti; interoperability a pristupnosti, najma pre

0soby so zdravotnym postihnutim;

Pozmenujuci navrh 53
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Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno ¢

Text predlozeny Komisiou

c) cezhrani¢ny rozmer;

Pozmenujuci navrh 54

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno g

Text predlozeny Komisiou

Q) katalyticky G¢inok finan¢ne;
pomoci Unie na investiciu;

Pozmenujuci navrh 55

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 — pismeno g a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 56

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 —bod i

Text predlozeny Komisiou

i) sulad s planmi Unie a narodnymi
planmi v oblasti energetiky a klimy.

Pozmenujici navrh 57
Navrh nariadenia
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Pozmenujuci navrh

c) cezhrani¢ny rozmer a prispevok
k vyrovnanosti v oblasti regionalneho
rozvoja;

Pozmenujuci navrh
Q) katalyticky G¢inok finan¢ne;

pomoci Unie na investiciu a eurépska
pridana hodnota;

Pozmernujici ndvrh

ga)  prispevok k viéSej integrdcii Unie;

Pozmenujuci navrh

i) stlad s planmi Unie a narodnymi
a pripadne regionalnymi planmi v oblasti
energetiky a klimy a prispevok k tymto
planom.
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Clanok 13 — odsek 1 — bod i a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 58

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 4 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmernujici navrh 59

N&avrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Pokial’ ide o Studie, objem
finanénej pomoci Unie neprekro¢i 50 %
celkovych opravnenych nékladov. Pokial
ide o studie financované zo sim
presunutych z Kohézneho fondu,
maximalne miery spolufinancovania su tie,
ktoré sa uplatiiuju na Kohézny fond, ako sa
uvadza v odseku 2 pism. b).

Pozmenujuci navrh 60

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 2 — pismeno a
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Pozmenujuci navrh

ia) pripadne pripojenie vidieckych
oblasti k sieti TEN-T.

Pozmenujuci navrh

4a.  Prihodnoteni navrhov na zaklade
Kritérii na vyhodnotenie navrhov sa
zabezpedi, Ze sa neprijme Ziaden ndavrh na
vytvorenie alebo zachovanie
infraStruktury, ktord nie je pristupna
vSetkym vrdtane 0sob so zdravotnym
postihnutim.

Pozmenujuci nvrh

1. Pokial’ ide o Studie, objem
finanénej pomoci Unie neprekro¢i 40 %
celkovych opravnenych nékladov. Pokial
ide o studie financované zo sim
presunutych z Kohézneho fondu,
maximalne miery spolufinancovania su tie,
ktoré sa uplatiiuju na Kohézny fond, ako sa
uvadza v odseku 2 pism. b).
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Text predlozeny Komisiou

a) v pripade prac savisiacich so
Specifickymi ciel'mi uvedenymi v ¢lanku 3
ods. 2 pism. a) objem finan¢nej pomoci
Unie neprekro¢i 30 % celkovych
opravnenych nédkladov. Miery
spolufinancovania sa mézu zvysit’ na
maximalne 50 % pre akcie sUvisiace

S cezhrani¢nymi prepojeniami za
podmienok stanovenych v pismene c) tohto
odseku, pre akcie podporujuce systémy
telematickych aplikacii, pre akcie
podporujuce nové technologie a inovacie,
pre akcie podporujuce zlepsenia
bezpetnosti infrastruktiry v sulade

s prislusnymi pravnymi predpismi Unie

a pre akcie v najvzdialenejsich regionoch;

Pozmenujuci navrh 61

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 2 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b) pokial’ ide o sumy presunute

z Kohézneho fondu, maximalne miery
spolufinancovania su tie, ktoré sa uplatiuju
na Kohézny fond, ako sa uvddza

v nariadeni (EU) XXX [VN]. Tieto miery
spolufinancovania sa mézu zvysit’ na
maximalne 85 % pre akcie sUvisiace

S cezhrani¢nymi prepojeniami za
podmienok stanovenych v pismene c) tohto
odseku;

Pozmenujici navrh 62

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno ¢

RR\1170479SK.docx

141/151

Pozmenujuci navrh

a) v pripade prac savisiacich so
Specifickymi ciel'mi uvedenymi v ¢lanku 3
ods. 2 pism. a) objem finan¢nej pomoci
Unie neprekroéi 30 % celkovych
oprévnenych nékladov. Miery
spolufinancovania sa mézu zvysit’ na
maximalne 65 % pre akcie sUvisiace

S cezhrani¢nymi prepojeniami za
podmienok stanovenych v pismene c) tohto
odseku, pre akcie podporujuce systémy
telematickych aplikacii, pre akcie
podporujice nové technologie a inovacie,
pre akcie podporujuce zlepsenia
bezpecnosti infrastruktiry v sulade

s prislugnymi pravnymi predpismi Unie

a pre akcie vo vidieckych oblastiach a

Vv najvzdialenejSich regionoch;

Pozmenujuci navrh

b) pokial’ ide o sumy presunuté

z Kohézneho fondu, maximalne miery
spolufinancovania su tie, ktoré sa uplatiiuj
na Kohézny fond, ako sa uvadza

v nariadeni (EU) XXX [NSU]. Tieto miery
spolufinancovania sa mézu zvysit’ do vysky
15 percentualnych bodov pre akcie
stvisiace s cezhraniénymi prepojeniami za
podmienok stanovenych v pismene c) tohto
odseku;
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Text predlozeny Komisiou

C) vydavky savisiace s ndkupom pody
nepredstavuju opravnené naklady;

Pozmenujuci navrh 63

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d) opravnene naklady nezahrriaju dan
z pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH®).

Pozmenujuci navrh 64

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno d a (nove)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 65

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 1 — pismeno d b (nové)

Text predlozeny Komisiou
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Pozmenujuci navrh

c) vydavky savisiace s ndkupom pody
predstavuju opravnené naklady;

Pozmenujuci navrh

d) opravnené naklady zahsiiaji dan
zZ pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH®)

v stlade s ¢lankom 126 ods. 3 pism. C)
nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012.

Pozmenujuci navrh

da) v pripade sumy presunutej z
Kohézneho fondu sa za opravnené
vydavky povaZuju projekty zacaté a
nefinalizované v obdobi rokov 2014 —
2020, ktoré neboli vyplatené v ramci tohto
obdobia;

Pozmenujuci navrh

db) v pripade sim presunutych

z Kohézneho fondu su vydavky opravnené
na financovanie, ak vznikli prijemcovi
alebo sukromnému partnerovi a vyplatili
sa v suvislosti s operaciami vykonanymi
medzi 1. januarom 2021 a 31. decembrom
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Pozmenujuci navrh 66

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Dohodu o grante mozno vypovedat’

z dévodov uvedenych v odseku 1.

Pozmenujuci navrh 67

N&avrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Opatrenia, ktoré sd v stlade
s tymito kumulativnymi komparativnymi
podmienkami:

a) boli vyhodnotené vo vyzve na
predkladanie ndvrhov v rdmci programu;

b) spifiajii minimalne poziadavky na
kvalitu tejto vyzvy na predkladanie
navrhov;

C) nemozu byt financované v ramci
tejto vyzvy na predkladanie navrhov
Z dévodu rozpoctovych obmedzeni;

moZu dostat’ podporu 7 Eurdpskeho fondu

regionalneho rozvoja alebo Kohézneho
fondu v sulade s [Clankom 67 ods. 5]
nariadenia (EU) XXX [VN] za
predpokladu, Ze takéto opatrenia su v
sulade s ciel’mi prislusného programau.

Uplatiiuju sa pravidld fondu, z ktorého sa

poskytuje podpora.
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2029.

Pozmenujuci navrh

2. Dohodu o grante mozno okrem
nalezite odévodnenych pripadov
vypovedat’ z dovodov uvedenych v odseku
1. V pripade ukoncenia Komisia
bezodkladne spristupni nepouZité
prostriedky na iné projekty.

Pozmenujuci navrh

2. Opatrenia, ktoré su v stlade
s tymito kumulativnymi komparativnymi
podmienkami:

a) boli vyhodnotené vo vyzve na
predkladanie navrhov v rdmci programu;

b) spifiajii minimalne poziadavky na
kvalitu tejto vyzvy na predkladanie
navrhov;

c) nemdzu byt financované v ramci
tejto vyzvy na predkladanie navrhov
Z dévodu rozpoctovych obmedzeni;
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Pozmenujuci navrh 68

Navrh nariadenia
Clanok 25 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. Prijemcovia financnych
prostriedkov Unie priznavaji povod

a zabezpecuju viditeI'nost’ financnych
prostriedkov Unie (najma pri propagécii
akcii a ich vysledkov) tym, ze poskytujt
ucelené, ucinné a primerané cielené
informacie r6znym cielovym skupinam
vratane médii a verejnosti.

Pozmenujici navrh 69

Navrh nariadenia

Priloha | — ¢ast’ II — odsek 1 — zardzka 1

Text predlozeny Komisiou

- 60 % na akcie uvedené v &ldanku 9

ods. 2 pism. a): ,,Akcie suvisiace
s efektivnymi a vzajomne prepojenymi
siet’ami*,

Pozmenujuci navrh 70

Navrh nariadenia

Priloha | — éast’ II — odsek 1 — zarazka 2

Text predlozeny Komisiou

- 40 % na akcie uvedené v &lanku 9

0ds. 2 pism. b): ,,Akcie suvisiace

S inteligentnou, udrZatel’nou, inkluzivnou,

bezpecnou a chranenou mobilitou*.

Pozmenujici navrh 71

Navrh nariadenia
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Pozmenujuci navrh

1. Prijemcovia financnych
prostriedkov Unie priznavaji povod

a zabezpecuju viditeI'nost’ financnych
prostriedkov Unie v stlade

s ustanoveniami EU (najmé pri propagacii
akcii a ich vysledkov) tym, Ze poskytuja
ucelené, Gi¢inné a primerané cielené
informdcie r6znym cielovym skupinam
vratane médii a verejnosti.

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa

Pozmenujuci navrh

vypust'a sa
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Priloha I — ¢ast’ IIT — bod 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

RR\1170479SK.docx

145/151

Pozmenujuci navrh

la. Ku koridoru zakladnej siete
» Orient/vychodné Stredomorie* pridat’

cezhranicné
Craiova-Vidin (cestna doprava)

Belehrad-Resita-Deva-Petrosani (cestna
a Zelezni¢na doprava)
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